—probst

Naudojimo Instrukcijos

Originalaus naudojimo instrukcijos vertimas

VM-X-PAVERMAX Klojimo masina

VM-X-PAVERMAX premium

51500025 V1 LT



Turinys

Turinys
1 EB atitikties deklaracija 4
2 Saugumas 5
2.1 SAUZOS NUIOAYMAI eeveriieririiiteriieretiteteitete ettt be s bbb e b bbb e bbb e s b ebsasebebeanesessassns 5
2.2 Specialisty / kompetetingy asmeny apibréZimas ... 5
2.3 SAUGUMO ZENKIINIMAS...iitiiniireitereiteteiteteee ettt s bbb as b be s s ebeanebne 6
2.4 ASMENS APSAUZOS PrIEIMIONES ..veeurreveeienieeiiesiesteriteestesteestesssesssesseessessessesssessssssssssesssesssesssessssssssssesssesssenses 9
2.5 ADPSAUEINEG JFANEA cueeeuiieiiiiiiiiiiiiiicicie ettt e e bs bbb s b s e b s e b e s b s b e b s e b s et s e ab e s Rt e as e ss e sneabees 9
2.6 TrIUKSMO @IMISTHOS weevirnirniiniiiiiiiisiiniinint ittt sttt b b s e sat st st st esb e besatssesat e st ssseabessessesnesasenssnnes 9
2.7 LA 1o = et - SR 9
2.8 Apsauga nuo nelaimingy atsitiKiMy.....ooeeiiiiin 9
2.9 Funkcijy ir vizualinis patikrinimas.....cciiiiiiiiiicee et ssessessessesssesesanes 10
2.9.1 Bendroji INfOrMACija.....coceeiriireiieienintitetetcecerc ettt sttt ettt sae e s et st 10
2.9.2 HIidrauling SISTEIMA coueeeeeiiieieieiereieeeetreeeeetesne st eesee s et sesness st esssesessnssssessnssssssessssnssssessssssssnessnsnssssassnns 10
2.10 Sauga eksploataVvimOo MEtU.....cciieiereiieriitcetetetcetete et be s senes 11
2.10.1 g =T | OO OO OO OO OO OO OO OO 11
2.10.2  Perkélimo Madina...cccccvcreriniiiiiiiciciiniintnt ettt st ssaesae st sat st st ssa b ae s sas et st sab b esaene s 11
2.10.3  Sauga eksploatuojant klojimo MasSing .......cccevevueininicininiiiniicicc s 11
2.10.4 1y 7= 011 [V 5 0 T= 3TNt 12
3 Bendroji informacija 13
3.1 Naudojimas pagal Paskirt] ..ot s 13
3.1.1 Papildomi Priedai...c ittt 14
3.2 F N0 A == T 3o T QTS 15
3.3 R=Tel gL a1 o TE=T0a [ ToT 0 0 T=T 037 PPN 16
4 Valdymas 17
4.1 27=] o | = SO OSSP PRSP UPURPPRRRRRRt 17
4.2 KASAIENE KONEIOIG...neeiiiieieteeteeceereeecete et st ssseeseeessne s st ssssesessssssesessnssssesssssssssesssssssssesssssssssassnssessssasss 17
4.2.1 KUFO KONEFOI@ .ttt sttt cseeerese e e e s snteesseneesssnnassenseassssnsnessssssesssnseassssnsnessssssessssnsnsssnns 17
4.2.2 Variklio alyvos tiKriNIMas ..cceceveeiiiiiiiiiicci s 18
4.2.3 Hidraulinés alyvos tiKrinimas .......cocveririiiiiiniiiiiiccrcrcic e s 18
4.2.4 AuSinimo vandens patikrinimas ... 18
4.2.5 Pagrindinis JUNGIKIIS w.eouevuiiuiiiiiiiiiicctcccrcr e s 19
4.2.6 Droselinés sklendés valdymas.......coevieiiiiiiiiniininininicicicicensi e ese s s 19
4.3 SEOVEJIMO StADAYS ettt 19
4.3.1 Greicio diapazono PErJUNEIMAS.....cccvieviiiiriirinininicrctcriiesis st saesses st sassss e s ebesaesaessesasennens 20
s T TR Y T 3 T 21
4.3.1.2 S€dynés KAB @PZValZa.....ccceeieiirreieieteteeeieteteteteetet ettt b e senens 21
4.3.2 FUNKCIJOS SEAYNE KAB....uiouiiiitiititititirctctctctcsi sttt st s s b s s sas s b e be b san s sanens 22
4.3.3 FUNKCIJOS ettt sttt ee e s eessne e Fehler! Textmarke nicht definiert.
4.3.3.1 Seat Qualitum 121M @PZValZa c..ooveiuiiiciiiitttcttt e 25
4.4 Funkcijos Seat QUAlTEUM 121M ..ccuiiiiiiiiiiiiiiicitiitetiecstcstctet sttt sat et saessas e s s e s sessesaesuesne 25
4.4.1 FUNKCIJOS 1eiuetiiteiieiieneeieecet ettt st ee s ae s e ssne e Fehler! Textmarke nicht definiert.
4.4.2 Valdymo indikatoriai ir (arba) funkcijy patikrinimai ......ceceeuccciininnininicccciiiceeans 27

51500025

2/62

LT



EB atitikties deklaracija

4.5 ROAOMIA . eittiitieiiercteeetercteeerteeeteserteeetesetessstesessessssesossessssesossessssessssessssesossessssessssessssessssesssesssseesssesssseessases 28
4.5 EKFGNAS 2.3ttt st s ste s e s ne s ee s n e s ne s ne s s e s sn e s sae s s sne s nse s s e s st s s nasenntesnassnnt 28
4.5.2 APZvalga PilNas @Kranas ..o b 28
4.5.2.1 SIMDONAT veeeuverereeeiererieeeseeeerteeestesseee st e ssreee st essseeesseessseessatessssassstessssessstessssessssessrsassssessnsassssassnsessnnes 28
4.5.2.2 Ekranas 4,3 coliy jutiklinis ekranas (priklausomai NUO MOdelio) .....ccceeveeervereererrereecerrererereneeeenene 30

4.6 APZvalga PilNas EKranas ......cceeeerereninieriinteiiinietiieteeinte sttt s e b s b s b s b e s s ebessenes 30
4.7 SIMIDONAT 1evteeeureerriereterrtereteeetereteee e eeteestesesteeeeesessessssesessessssessnsessssessssessssessssessssessssesssesssssessseessssesssnesnns 30
4.8 VarKIiO UZVEAIMAS .eeeeueererereetieieeeiereteseiteresteseeesetesestessneseseesssnesesessssesensessssesessassssesensessssesonsessnesensessnesen 33
4.9 Vaziavimas su KIOJImMO MaSina c..ceceeeueeeeiieiiiiiinesicstest ettt st sae st sttt st s sesaeas 34
4.10 V23 TeI=] =] 0 0 1<) oL = | RPN 35
4.11 Papildomos jrangos PrijUNGimas.....c.ceeeeiiiiiiiiinininiictee e s ss e san e san s 36
4.12 Vairuotojo dury atidarymas ...cc.cccceniniiiiiiiiniiiniit ettt esessesses e st ess s s sesaessesase e sanen 36
4.13 Desiniojo Soninio [ango atidarymMas ...t 37
4.14 Priekinio StiKIO @tidarymMas c...ccceeeeeeeeirerertetete ettt st ettt esae s e st e s s e s sesnesstesne 38
4.15 Valdymo konsolé [ deSinysis POrankis.........cceueevereveniniiiiniinicnicnininininietcsessessesestesssessssessessesssesessses 39
4.15.1 N0 A 1= 39
4.15.2 FUNKCIOS 1ottt ettt st st ettt st s be s e e s st et s se s sesase st e s st e st asstesesnsassseestesstsssessesasesnanns 39
4.16 JUOSEINIS ValdiKIiS - FUNKCHOS .eeuverterieeiiieieetetete ettt ettt st sttt st s saesnes 41
4.17 Ragai/atstatymMo MYGLUKAS ..ottt sss s assssesssssssesssssesesaessossssenss 41
4.18 FUNKCIJOS ZNYPIIY FEZIMU cevieveuiiiiiiiitiicrtccnttct ettt a s sbe bbb sbens 42
4.19 Vakuuminio rezimo funkcijos (rankos konsolés jungiklis) ......c.cececeevvecrireencsinricnirencniniicninencsenneesinecscnas 44
5 Transportavimas 46
5.1 KI0jimo mMaSinos transpOrtavimas ....coceeeicicniiiinininiiiiicrcseesse sttt ssse s aesaesas s snnen 46
5.2 KIOJIMO MASIN0S VIlKIMAS...iitiiiiiiieiieiiieniertestes ettt sttt st s sae st e st e st s st e saesseessbe st e s e s sessesnesanesns 47
6 Saugojimas 49
7 Techniné ir kasdiené priezidira 50
741 TEChNING PrIEZIUIA ceuveeeceiieiiiiiictetectcccctct e sa e b s b e aesan b saneanens 50
2 B I Y =Tl g =1 011 DO OO OO O OO O OSSO O SISO PRRSPPPURRPPRPPPP 50
7.1.2 HIAraUIING SISTEIMA ceeeuveeiieiieeerciteecciteeeciteeeestteces et e ssseeeesssseesessssaesssssasessssasssssssssssssassssrsasssssssessssssasenns 51
7.2 AKUMUIIAtOriaus JKrOVIMAS ..ot as s 54
7.3 TePIMO Zrafikas .uceeeeeiiiiiiiiiciiticcc bbb s 55
7.3.1 Kébulo ir (arba) vairo mechanizmo tepimas .......c.cccvvuiciniiiiniiciiiicice s 55
7.3.2 Tepimas ties stréle (be buksavimo fUNKCOS) ..eceeieciniiciniiiiiciicc e 56
7.3.3 Tepimas prie strélés (su buksavimo fUNKCIja)....ccevereerireiieeniiininiiiniciiciectstseeeeeteseseeene 57
7-4 Gedimy SAlINIMAS ..iiiiiiiiiiii bbb as 58
7-41 SAUZIKITY DIOKAS 1 & Il aiueiuiinriiiiiiiiiiiciiciitctetetci ettt ss b s as s sanesnens 59
7.4.2 REIES DIOKAS c1evveeeueereiereiereiereiereieeeseteesteseneeesssesessessssessssnssssesssssssssesssssssssesssssssssssssssssssesssssssssssssssasssssssn 59
7-4.3 Y= 1= 41 L o] = 3 OO 60
7.4.4 SAUETKITY DIOKAS 1V ittt ssss s st sbeaesaesaessesasennens 60
7.5 [T 0 010 ] o1 - | PSP PPTOUSPPRPTOPPRRRE 61
7.6 Par@iga tIKINti.ecu ettt s e nees 61
7.7 Pastaba dél duomeny PIOKStEIES ....cuimiiuiiiiiiiiiiiiiictctc s 62
7.8 Pastaba dél PROBST prietaisy NUOMOS [ SKOIINIMO ....cviviiiiniiiiiniiiiiniiicriicsrcicrcieseiee s 62
8 Jrangos ir masiny salinimas / perdirbimas 62

Pasiliekame teise keisti naudojimo instrukcijoje pateiktq informacijq ir iliustracijas.

51500025

3/62 LT



EB atitikties deklaracija
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1 EB atitikties deklaracija

Pavadinimas: VM-X-PAVERMAX Klojimo masina
Tipas: VM-X-PAVERMAX premium
Gaminio Nr.: 51500025

Gamintojas: Probst GmbH
Gottlieb-Daimler-StraRe 6
71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de

www.probst-handling.com

Anksciau minéta masina atitinka atitinkamus Siy ES direktyvy reikalavimus:

2006/42/EB (masiny direktyva)
2014/30/ES (Elektromagnetinis suderinamumas)

Buvo taikomi Sie standartai ir techninés specifikacijos:
DIN EN ISO 12100

Masiny sauga. Bendrieji projektavimo principai. Rizikos vertinimas ir jos maZinimas

DIN EN ISO 13857

Masiny sauga. Saugs atstumai, trukdantys virSutinéms ir apatinéms galtnéms pasiekti pavojingas zonas
2014/30/ES (Elektromagnetinis suderinamumas)

DIN EN 60204-1 (IEC 60204-1)

Masiny sauga. Pramoniniy masiny elektros jranga. 1 dalis: Bendrieji reikalavimai

Uz dokumenty rengima atsakingas asmuo:

Vardas, pavardé: Jean Holderied
Adresas: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-StraRe 6; 71729 Erdmannhausen, Vokietija

Parasas, duomenys aple paSIrasms asmen

Erdmannhausen;26.01.2023 ... iiiiiiiiiiniiinicnecnientsecsecssessiesssesees
(Eric Wilhelm, generalinis direktorius)
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2 Saugumas

2.1 Saugos nurodymai

Pavojus gyvybei!
Zymi pavojy. Jei nesisaugosite, galite ZGti ar sunkiai susizaloti.

Pavojinga situacija!
Zymi pavojinga situacija. Jei nesisaugosite, galite susizaloti arba patirti materialing Zala.

Draudimas!
Zymi draudima. Jei jo nesilaikysite, galite Z(ti, sunkiai susiZaloti arba patirti materialine Zala.

Svarbi informacija ir naudingi patarimai dél naudojimo.

~0Qeb

2.2 Specialisty / kompetetingy asmeny apibréZimas

Sio prietaiso diegimo, techninés prieZiaros ir remonto darbus turi atlikti tik specialistai arba kompetetingi asmenys!

Specialistai arba kompetetingi asmenys, jei tai tinka Siam prietaisui, privalo turéti tokias e mechanikos
bdtinasias profesines $iy sriciy Zinias: e  hidraulikos
e pneumatikos

e elektros

51500025 5/62 LT
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2.3  Saugumo Zenklinimas

DRAUDZIAMIEJI ZENKLAI

Simbolis Reik§mé UZsakymo Nr. Dydis
29040210 @30 mm
Niekada neljskite po kabanciais kroviniais. Pavojus gyvybei! 29040209 @50 mm
29040204 @ 80 mm
Draudziama vaZzinéti ant klojimo masinos! 29040762 @ 80 mm
ke o Sfawandm it
AW B \/arikliui veikiant jrankio dangtelio atidaryti negalima! 29040259 70 X 115 mm
T
JSPEJAMIEJI ZENKLAI
Simbolis Reiksmé UzZsakymo Nr. Dydis
29040221 30 X 30 mm
Ranky prispaudimo pavojus. 29040220 50 X 50 mm
29040107 80 x 80 mm
l/j Ranky suzalojimo pavojus dél dirzinés pavaros. 29040451 48 X 54 mm
& Jspéjimas apie karsta pavirsiy. 29040396 31x27mm
A Jspéjimas apie elektros jtampa. 29040397 31x27 mm
é Jspéjimas apie baterijy keliama pavojy. 29040551 31X27 mm
Pavojus: laikykités atokiau nuo masinos! 29040756 64 x 103 mm
-k

51500025 6/62 LT



Saugumas

—probst

JPAREIGOJAMIEJI ZENKLAI

Simbolis Reik§mé UZsakymo Nr. Dydis
2
.& Yisi opetatoriai privalo t')l-.lti ;‘)er.skaitq ir suprate prietaiso naudojimo 23222222 g 22 22
instrukcijg su saugos taisyklémis.
29041049 @ 80 mm
m E. Privalomas saugos dirzas!
Ce o ‘ L - v 29040450 g 52mm
a E Saugos dirzg batina uzsisegti visy kelioniy su masina metu.
ACHTUNG - ATTENTION
L Stovédami jjunkite stovéjimo stabdj. Norédami vaziuoti, atleiskite 500410 « 80 mm
R stovéjimo stabdi. 9041054 45
Judéjimas pirmyn-atgal deSiniuoju pedalu.
. . S
Pedalo negalima spausti baty galiukais! 29040760 68 x 43 mm
Kad pavojingomis situacijomis bty galima greitai sureaguoti, ant
valdymo pedalo turi bati uzdétas visas batas.
PASIRINKTINAI
290407 8 X 43 mm
Strélés rankos kélimas ir nuleidimas kairiuoju kojos pedalu 9040759 4o x43
Pries atliekant bet kokius vaZiavimo judesius, batina laikytis jSilimo
laiko, kai variklis jSyla iki pusés akceleratoriaus:
Aukstesné nei 10 °C lauko temperatura: 5 min. 29041077 110 x70 mm
Zemesné nei 10 °C lauko temperatara: 10 min.
Pilkite tik dyzeling — biodyzelino negalima! 29040483 16 X 130 mm
Kasdien suspaustu oru iSpuskite filtro elementa. NeiSmuskite filtro 5904068 @ comm
elemento! Jei labai suteptas, pakeiskite jj nauju. 90406¢7 5
Gabenamo krovinio pakabinimo taskas perkélimo masinai pakelti
. L 29040370 23 X 60 mm
(saugiai padéti)
51500025 7162 LT
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Tvirtinimo kilpa, skirta jrenginiui (masinai) pritvirtinti prie transporto 29040755 260 mm
priemonés grandinémis arba jtempiamaisiais dirzais. 29040858 @20 mm
Prie$ gabenima masinos vairo mechanizmas turi bati uzblokuotas! 29040818 90 X 55 mm
NURODYMAI DEL NAUDOJIMO
Simbolis ReikSmé Uzsakymo Nr. Dydis
Atidarykite dangtelj 20040253 28 x 85 mm
%_.ﬁ Variklio greicio reguliavimas Min. / Max. 29041050 20 X 90 mm
Garso signalo mygtukas / atstatos mygtukas:
vaziavimo atstatos mygtuka reikia spausti kaskart, kai perkélimo
‘ 7@ /ﬂ masina uzvedama, arba vaZiavimas dél vairuotojo pasikélimo nuo 50040716 0 %23 mm
i TS vairuotojo sédynés buvo sustabdytas (aktyvina sédynés jungiklis). 90407 E 3
Atstatos mygtukas veikia (ir masina vaZiuoja) tik tada, kai vairuotojo
sédynéje yra vairuotojas.
DZoistiko funkcijos:
e  Hidraulinio klojimo spaustuvo (HVZ) valdymas
-> Pagrindinés ir papildomos jtampos atidarymas/uzdarymas 29041051 90 X 110 mm
e Hidraulinés rotacinés galvutés sukimas
e Ragelis / atstatymo mygtukas (atstatymo mygtukas sédynés
jungikliui atleisti)
51500025 8/62 LT
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S

Asmens apsaugos priemonés

e Visi operatoriai privalo bati perskaite ir suprate prietaiso naudojimo instrukcijg su saugos taisyklémis.

e  Prietaisg ir visus valdanciuosius prietaisus, j kuriuos prietaisas yra jdétas, gali eksploatuoti tik jgalioti ir
kvalifikuoti asmenys.

e Rankomis gali bati valdomi tik prietaisai su rankenomis.

e PrieSingu atveju yra pavojus susiZeisti rankas!

g
V)|

Apsauginé jranga

Pagal techninius saugos reikalavimus apsaugine jranga sudaro: apsauginiai drabuziai
e apsauginés pirstinés

e apsauginiai batai

N

.6 TriukSmo emisijos

Perkélimo masinos sukeliamas ekvivalentiskas ilgalaikio garso slégio lygis nevirsija 85 dB(A).
Akustiné tarsa gali paZeisti klausa. Rekomendacija: naudokite klausos apsaugos priemones.

Operatorius turi atkreipti masing eksploatuojancio asmens démes;j j klausos apsaugos priemoniy naudojima.

N

7 Vibracija

Eksploatuojant perkélimo masing atsiranda vibracija, veikianti ir eksploatuojantj asmenj.

Operatorius perkélimo masing eksploatuojantiems asmenims turi nurodyti reguliariai pasitikrinti sveikata.

-

2

.8  Apsauga nuo nelaimingy atsitikimy

e Saugokite darbo vietg, kad joje nebuty pasaliniy asmeny, ypac vaiky.

e Atsargiai perkinijos metu - Zaibo pavojus!

Priklausomai nuo perkanijos intensyvumo, prireikus nutraukite darba su jranga.
Pakankamai apsvieskite darbo vieta.

Bukite atsargiis su drégnomis, susalusiomis, apledéjusiomis ir neSvariomis statybinémis
medziagomis!
Kyla pavojus, kad suémimo medzZiaga gali iSslysti. > NELAIMINGO ATSITIKIMO PAVOJUS!

Eksploatuodami, iSmontuodami masing ir atlikdami jos techninés prieziaros darbus bukite atsargus!

Dél baterijy ragsties ir jvairiy variklio skysciy egzistuoja elektros smuigio, ésdinimo ir nusideginimo rizika.
Siekiant iSvengti sunkiy suzalojimy ar net mirties butina imtis atitinkamy apsaugos priemoniy ir naudoti
apsauging jranga!

> BB
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2.9  Funkcijy ir vizualinis patikrinimas

2.9.1 Bendroji informacija

e Kiekvieng kartg prie$ naudojant reikia patikrinti, ar prietaisas veikia ir kokia yra jo baklé.

e  Atlikti technine prieziarg, tepti ir Salinti sutrikimus galima tik prietaisg iSjungus!

Jei yra trikumy, susijusiy su saugumu, prietaisg vél galima eksploatuoti tik visiSkai pasalinus
trakumus.

Jei yra bet kokios rasies jtrikimuy, jskilimy ar sugedusiy daliy bet kokioje prietaiso vietoje, batina
nedelsiant liautis prietaisg naudoti.

e Prietaiso naudojimo instrukcija naudojimo vietoje turi bati galima pasiskaityti bet kokiu metu.

e  Prie prietaiso pritvirtintos prietaiso duomeny plokstelés nuimti negalima.

~Bp

e Nejskaitomas jspéjamasias iskabas (pvz., draudZiamuosius ir jspéjamuosius Zenklus) batina pakeisti.

N

.9.2  Hidrauliné sistema

Kaskart prie$ pradédami darbg patikrinkite, ar sandarios visos hidraulinés sistemos linijos ir jungtys.
Sugedusias beslégés blsenos dalis patikékite pakeisti specialistams.

Prie$ atidarant hidraulines jungtis reikia gerai iSvalyti aplinka. Atliekant su hidrauline sistema susijusius darbus
batina laikytis Svaros.

Hidrauliniy jung¢iy Zarnose negali bati pratrinty viety ir atliekant keliamuosius arba nuleidZiamuosius judesius
jos negali uzkibti uz iSsikiSusiy krasty ir taip nutrukti.

Prietaiso operatorius turi pats uztikrinty, kad esamas darbinis slégis, kuris yra reikalingas atliekant darbus su
prietaisu, baty nuolat.

Tik tokiomis salygomis uztikrinamas saugus imamuy kroviniy paémimas arba pakélimas ir gabenimas.

-~ el —
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2.10 Sauga eksploatavimo metu

2.10.1  Priedai

>

Atliekant visus priedy (pvz., HVZ-UNI) reguliavimo darbus, batina uztikrinti, kad priedas negaléty netycia
uzsidaryti. Rizika susizeisti!

Visus reguliavimo darbus galima atlikti tik tada, kai klojimo masina stovi (jtempkite / atleiskite stovéjimo
stabdj) ir variklis isjungtas!

2.10.2 Perkélimo masina

Naudojama perkélimo masina, jskaitant pakabos elementus, turi bati saugios buklés.
Jokiomis aplinkybémis negalima virSyti maksimalios perkélimo masinos keliamosios galios!

Perkélimo masinos operatorius privalo turéti pagal teisés akty numatyta kvalifikacija, kuri yra
reikalinga tokiy konstrukciniy masiny valdymui.

Perkélimo masinas priziaréti gali tik jgalioti ir atitinkamai apmokyti asmenys.

2.10.3 Sauga eksploatuojant klojimo masing

51500025

Jlipti j transporto priemone ir i$ jos islipti galima tik i$ kairés pusés (vaziavimo kryptimi), kad bty
iSvengta netycinio pavaros ir (arba) valdymo elementy jjungimo.

Su klojimo masina galima dirbti tik esant geram matomumui ir pakankamam apsvietimui (pvz.,
dienos Sviesa)!

Visada nuleiskite krovinj mazdaug 20 cm virS Zemés!

Negalima virsyti didZziausios montavimo masinos, jos priedy (pvz., HVZ-UNI) ir prie jos pritvirtinty
kroviniy apkrovos!

ISlipdamas i$ masinos vairuotojas turi jjungti stovéjimo stabdj ir jsitikinti, kad masina stovi ant lygaus
pagrindo. Jei reikia, naudokite klojinius ar panasius elementus, kad klojimo masina netycia
nepradéty riedéti.

Negalima be priezitros statyti montavimo masinos ant nuoZulniy ir pasvirusiy pagrindy!
Eksploatuodamas masing, vairuotojas turi nuolat atkreipti démesj j saugia masinos eksploatavimo
bakle.

Vokietijos pilieciai papildykite degaly, kai variklis veikia, nes perpildZius ar iSsiliejus degalams kyla
sprogimo pavojus!

Niekada nenaudokite starterio purskalo, Ziema visada naudokite Zieminj dyzelina!

Dirbdami su elektros sistema visada atjunkite akumuliatoriy. Elektros smigio pavojus!
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DraudZiama vazinéti ant jrenginio (kabant ant jo i$ iSorés)!

Nelaimingo atsitikimo / gyvybés pavojus!

e Niekada neatidarykite variklio dangcio, kai variklis veikia. Visada laikykite variklio dangtj uzdaryta
dél pavojaus susizeisti ir garso izoliacijos.

e Atliekant montavimo darbus apskritai draudZiama Zmonéms biti montavimo masinos darbo ir
vaziavimo zonoje!
Tarp Zmogaus ir masinos turi buti ne maZzesnis kaip 1,5 m saugus atstumas!

e ISimtis: tai batina dél masinos naudojimo budo, pvz., rankomis vedant masing uz rankeny.

e Apskritai draudziama bati po pakabinta apkrova!

e  Grieztai draudZiama buti masinos vairavimo ir (arba) kinkomojo mechanizmo zonoje! Pavojus
prispausti pédas ir (arba) kojas tarp priekiniy raty ir vaziuoklés.

e Vairuotojas neturi palikti valdymo vietos, kol j klojimo masinos tvirtinimo jtaisus kraunama
klojimo medZiaga ir veikia variklis.

¢ Niekada neleiskite, kad valdymo svirtelé, skirta darbiniams padargams valdyti, ir valdymo pedalas,
skirtas vaZziuoti pirmyn ir atgal, atSipty!

e PrieSingu atveju, vaZiuojant pirmyn ir atgal, kils slégio Suoliai! Gali nukristi klojama medziaga ir gali
bati pazeisti hidrauliniai varikliai!

2.10.4 Stabilumas

VaZiuoti postkiais ir nelygiomis vietomis galima tik be prikabinamos jrangos (pvz., HVZ-UNI) ir ne
greiciau nei pésciojo greiciu (tai atitinka 1/3 maksimalaus greicio).

Jei VM-301 posvyris yra didesnis kaip 10° (~ 18 %), vaZiuokite ne greiciau nei pésciojo greiiu ir tik su
nuleista prikabinama jranga (pvz., HVZ-UNI), nesvarbu, ar su kroviniu, ar be jo.

N}
A\
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Jei prie perkélimo masinos VM-301 prikabinama jranga (pvz., HVZ-UNI) neprimontuota, vaziuokite ne
greiciau nei pésciojo greiciu->Pavojus apvirsti!

Avarijy atveju arba perkélimo masinai VM-301 apvirtus laikancigsias dalis, pries jas pradedant
eksploatuoti vél, reikia patikrinti specializuotose dirbtuvése.

Dirbant bekeléje ir nelygioje vietoje vaziuokite ne grei¢iau nei pésciojo greiciu. > Pavojus apvirsti!
Pirmiausia patikrinkite, ar tinkama pagrindo baklé (pvz., ar néra dideliy duobiy ir pan., arba ar pagrindas
yra pakankamai tvirtas).

Naudojant perkélimo masima WM-301, pvz., ant stogy, stovéjimo aiksteliy arba mink3to pavirsiaus,
pirmiausia reikia patikrinti pagrindo patvaruma.
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3  Bendroji informacija

3.1  Naudojimas pagal paskirtj

e  Masing galima naudoti tik pagal naudojimo instrukcijoje aprasSyta naudojimo paskirtj, laikantis galiojanciy
saugos taisykliy ir atitinkamuy atitikties deklaracijos nuostaty.

e  Bet koks kitas naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj ir yra draudZiamas!

e  Beto, turi bati laikomasi naudojimo vietoje galiojanciy saugos ir apsaugos nuo nelaimingy atsitikimy
taisykliy.

Prie$ kiekvieng naudojima naudotojas turi jsitikinti, kad:
e masina gali buti naudojama taip, kaip yra numatyta, yra tvarkingos buklés, o kroviniai, kuriuos reikia kelti,
gali bati keliami.

\

Veua)
\_/

Esant abejoniy, pries pradédami eksploatuoti susisiekite su gamintoju.

¢  Klojimo masina naudojama kartu su hidraulinémis klojimo Znyplémis HVZ/HVZ-UNI klojant
blokuojamasias trinkeles, kartu su bordidry klojimo Znyplémis VZ-H-UNI (klojant bordidrus), kartu su
slavimo Sluota EB-120/ EB-240, skirta racionaliai nusluoti smélj klojant blokuojamasias trinkeles, arba
kartu su hidrauliniu vakuuminiu klojimo jrenginiu HVE, skirtu didelio formato betoniniams ar nataralaus
akmens elementams kloti ar perdengti.
e  Prie klojimo masinos galima tvirtinti tik "Probst" priedus, pvz:
»  HVZ-UNI, HVZ-UNI-Il, HVZ-LIGHT, VZ-H-UNI, VZH-HS-50/150
e ir papildomai sumontavus hidraulinj vakuuminj jrenginj (HVE), taip pat jvairius vakuuminius priedus, pvz:
» PJ-1650-H, SH-1000-MINI-H.

Naudojant "Probst"” montavimo masinoje kity gamintojy priedus, batina laikytis atitinkamy saugos taisykliy
ir techniskai butiny reikalavimy (eksploataciniy duomeny), taikomy atitinkamam priedui. Be to, visi
techniniai "Probst" diegimo masinos reikalavimai turi atitikti treciosios 3alies priedo reikalavimus.
Atsakomybé uz tai tenka tik montavimo masinos operatoriui!

. Klojimo masina néra keltuvas!

J Batina laikytis visy kartu su masina pateiktuose vadovuose pateikty nurodymuy.

Pavojus gyvybei!
Dél dyzelinio variklio masinos negalima naudoti uzdarose patalpose arba vietose, kur yra sprogimo ar
gaisro pavojus.

Naudodami tuneliuose ir daugiaauksStése automobiliy stovéjimo aikstelése, uztikrinkite, kad baty
pakankama ventiliacija. PrieSingu atveju kyla pavojus apsinuodyti iSmetamosiomis dujomis!

Gali prireikti papildomai jrengti dyzelino kietujy daleliy filtrg.
Visada reikia laikytis atitinkamy vietoje galiojanciy iSmetamuyjy dujy taisykliy.

Klojimo masinos negalima eksploatuoti vieSuosiuose keliuose - tik statybvietése ir privaciose teritorijose!

“PQ ™
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DRAUDZIAMI VEIKSMAI:

Savavaliskas masinos perdarymas arba galbut savarankiskai padaryty papildomy jtaisy naudojimas kelia
pavojy sveikatai ir gyvybei, todél i$ principo yra draudziamas!!

Masinos naudojimas po esminio pakeitimo, taip pat po netinkamo gedimy 3alinimo / prieZitros

Negalima virsyti masinos krovumo ir vardiniy dydziy.

Grieztai draudziamas bet koks gabenimas masina ne pagal paskirt;:

e Zmoniy ir gyviny veZimas.

e Kroviniy kabinimas prie masinos naudojant lynus, grandines ar pan.

e  Priekabos kroviniy traukimas

3.1.1 Papildomi priedai

Typ UzZsakymo Nr. AprasSymas
LED Sviesos diody paketas 150106 2 x priekiniai LED Zibintai, 1 x galinis LED Zibintas, skirti visiems
415 > variantams.
LED profesionalus Sviesos 2 x LED priekiniai Zibintai priekiniam aptakui. Standartinis,
paketas 41501093 komfortiskas ir "Premium" (batina salyga: LED Zibinty
paketas).
Besisukantis LED Svyturélis 1201066 3 apSvietimo reZimai - viena blyksté, dviguba blyksté,
415 visaapimantis apSvietimas. Visiems variantams
ISorinis veidrodis 41501056 Visiems variantams
Garso paketas DAB+ radijas su "Bluetooth", USB ir garsiakalbiu. Dél komforto
41501067 . e .
ir auksciausios kokybés
Mobiliojo telefono laikiklis 26990089 Visiems variantams
Perspéjimo apie vaZiavima Visiems variantams
. N 41501091
atbuline eiga sistema
Specialts dazai 41501096 Standartiniy, komfortisky ir auksciausios kokybés
Vandens nuvalymo funkcija 41501064 Dél komforto ir auksciausios kokybés
ParuoSimas naudoti vakuuma Skirtas hidrauliniu badu varomiems vakuuminiams jrenginiams
41501070 . .
montuoti. Standartas ir komfortas
Hidrauliné begalinio Pagrindiniai
o . 41501095
apsisukimo galvuté
Dyzelino kietyjy daleliy filtras Visiems variantams
41501074
DPF
Pakrovimo antgaliai / krano Visiems variantams
41501092

pakrovimas

51500025
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3.2 Apzvalga ir struktira

"VM-X-PAVERMAX-premium
" su Sarnyrine stréle ir HVZ-
UNI priedu

VM-X-PAVERMAX - standartinis
be Sarnyrinés strélés ir priedy

Papildoma jranga ir priedai

51500025 15/ 62 LT
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3.3 Techniniai duomenys

VM-X-PAVERMAX premium

Variklio galia: 18,5 kW (25 PS)
Didziausia. Sukimo momentas 92,5 Nm, esant 1700 aps/min.
Ekvivalentinis nepertraukiamo garso slégio lygis LpA: 79 dB
Vibracijos vertes: Pagreicio, kurj patiria virSutinés galiinés, vidutiné kvadratiné verté: < 2,5 m/s?
Pagreicio, kurj patiria ktinas, vidutiné kvadratiné verté: < 0,5 m/s?
Vaziuoklé: Dvigubas Sarnyrinis vairavimas
Greicio reguliavimas: "Hydrostat" bepakopis
DidZiausia. Greitis: ca. 16 km/h
Matmenys ir svoris:
Bendras aukstis / bendras plotis / bendras ilgis: 1.990 mm/ 1.310 mm/ 3.900 mm
Bendras svoris: 1.600 kg (D)
Keliamoji galia: 700 kg*
Didziausia. Akmens sluoksniy svoris: 470 kg*
didZiausias kélimo aukstis: 2.500 mm
Postikio spindulys ties priekiniu vidiniu ir iSoriniu ratu: 800 mm/ 2.510 mm
Postikio spindulys (i$ viso): 2.580 mm
Prosvaisa: 160 mm
Uzpildymo Degaly bakas 25|
kiekiai:
Variklio alyva 4,31 |adresu 0°C:SAE10W, 0%-25°C:SAE20, per 25°C:SAE30
SAE10W40
Hidrauliné alyva 25| HLP 46
Kubota Dyzelinis variklis V1505-E3B-EU-XL-1 Techninius duomenis zr: Kubota dyzelinis variklis V1505

Sédyné: Neribotai reguliuojamo auksc¢io komfortiska sédyné, j priek]j ir atgal, reguliuojamas atlosas, reguliuojamo stiprumo
pneumatiné pakaba ir Sildoma sédyné

Displéjus: | 5 LCD ekranas su LED apsvietimu, jutikline funkcija ir 5 pasirenkamomis kalbomis (DE, EN, ES PL)

* Reguliuojant vaziavimo greitj ir sumazinus apkrova.

Bendras svoris padidéja, pvz., sumontavus hidraulinj vakuuminj jrenginj (HVE).
p Ja, p
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4 Valdymas
4.1 Bendra
Priklausomai nuo lauko temperataros, pries pirma karta kiekvieng dieng paleidZiant klojimo masing j darba,
® reikia laikytis toliau nurodyto jSilimo laiko:
l e  Aukstesné nei 10 °C lauko temperatira: 5 min.

4.2

4.2.1

51500025

e Zemesné nei 10 °C lauko temperatira: 10 min.

prieziaros darbus.

Prie$ pradedant eksploatuoti klojimo maSing, batina atsizvelgti j saugos instrukcijas ir atlikti techninés

Kad klojimo masina veikty saugiai ir be trikdZiy, kasdien reikia atlikti Siuos patikrinimus.

Kasdiené kontrolé
i PrieS pirma karta jjungiant variklj ir apskritai pries kiekviena jjungima reikia patikrinti visy skysciy
(radiatoriaus skyscio, variklio ir hidraulinés alyvos) lygj ir, jei reikia, papildyti jy atsargas!
Kuro kontrolé

Vieno bako pripildymo pakanka mazdaug 10-12 darbo
valandy.

Kuro kontrolé galima ekrane

Norédami papildyti degaly atsargas, atrakinkite variklio
dangtj patraukdami rankeng atgal (1) ir taip pat atlenkite
variklio dangtj atgal.

Pildant degaly j montavimo masing, taikomos vietinés
prieSgaisrinés taisyklés.

DEMESIO: prie§ pradedant degaly papildymo procesa,
klojimo masina turi biti saugiai pastatyta, iSjungta ir
atvésinta (rekomenduojama degaly papildyti pries

pradedant darba, kad degaly uZtekty visai darbo dienai).
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.2.2  Variklio alyvos tikrinimas —
4 y P ASERES
4 A
, " . ” e . / \
¢ Klojimo masina turi stovéti ant visiSkai lygaus pagrindo. 3 1
1. Atidarykite variklio dangtj, kaip aprasyta skyriuje Y =7 2o
Atidarykite varikl gtl, kaip aprasyta skyriuj = f_;l{
Degaly patikra". .‘J -?' ll
. . = =23174
2. IStraukite tepalo matuoklj (2). 1IN

W\
\
[

I
’J.\\ v
i
%

e Alyvos lygis turi bati tarp Siy dviejy Zenkly.

A
)

e Jeialyvos nepakanka, jpilkite jos j alyvos jpylimo
kaklelj (3).

e Jeialyvos yra per daug, iSleiskite jg per variklio
apacioje esantj alyvos iSleidimo kamst;.

4.2.3  Hidraulinés alyvos tikrinimas

=

¢ Klojimo masina turi stovéti ant visiSkai lygaus pagrindo.

e Norint patikrinti hidrauline alyva, strélés hidraulinis
cilindras turi bati visiSkai jtraukiamas, todeél strélé turi
buati ant Zemés.

e Alyvos lygis turi bati kontrolinio stikliuko (4) viduryje.

4.2.4  Ausinimo vandens patikrinimas

e Klojimo masina turi stovéti ant visiskai lygaus pagrindo.

e Atidarykite variklio dangtj, kaip aprasyta skyriuje
"Degaly patikra".
Batina laikytis "Kubota" naudojimo instrukcijoje
pateikty saugos nurodymuy!

e  Atsukite radiatoriaus dangtelj (5) (bakite atsarggs, kai
variklis jkaites). Nepapildykite ir (arba) neuzpildykite
daugiau nei nustatyta uzpildymo riba.

e Atsargiai, kai variklis jkaites, kyla pavojus apsipilti garais!
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4.2.5 Pagrindinis jungiklis

e  Prie$ pradédami darba jjunkite pagrindinj jungiklj (6), o
baige darbg visada istraukite jj i$ elektros tinklo!

e Pagrindinis jungiklis (6) yra aptarnavimo ir techninés
prieZitros atvartas kairéje puséje.

4.2.6  Droselinés sklendés valdymas

e Dujy sklendés svirtis (7) yra desinéje vairuotojo sédynés
puséje ant vidaus apdailos.

e Droselinés sklendés svirtis (7) turi laikytis dél i$ anksto
jtempty diskiniy spyruokliy savaiminés trinties.

e Norint sureguliuoti droselinés sklendés svirtj (7),
droselinés sklendés svirties vidinéje puséje esancia
ribotuvo verzle (8) reikia priverzti 13 mm dydzZio Ziediniu
verzliarakdiu.

4.3 Stovéjimo stabdys

e  Stovéjimo stabdys (9) yra vairo kolonéléje po vairu.

e Stovéjimo stabdj (9) galima jjungti tiesiog paspaudus
perjungimo jungiklj (kol jungiklis uzsifiksuos).

e Norédami isjungti stovéjimo stabdj (9), dar karta
paspauskite perjungimo jungiklj.

51500025 19/62 LT



Valdymas

4.3.1 Greicio diapazono perjungimas

e VézZlio jungiklis (10)

Léta pavara (~8-9 kmj/val.)
e  Kiskio jungiklis (10)

Greita pavara (~16 km/val.)

51500025
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4.3.1.1

4.3.1.2

51500025

Sédynés

Sédynés KAB apZzvalga

10

1

Sédyniy Sildymas
Lordozés palaikymas
Porankis

AtloSas

Horizontali pakaba
Pasukamas laikiklis
Sédynés amortizacija
Sédynés aukstis
Sédynés pasvirimas
Sédynés gylis

Juosmens dirZas (nematomas)

LT



Valdymas

—probst

4.3.2

Funkcijos Sédyné KAB

Sildomos sédynés (1):

Norédami jjungti sédyniy Sildyma, paspauskite perjungimo jungiklj j virsy.
Norédami

iSjungti sédyniy Sildyma, paspauskite

perjungimo jungiklj Zemyn.

Lordozés atrama (2):
Mechaninis juosmens atramos reguliavimas:

Sukite rankenéle pagal laikrodZio rodykle, kol pasieksite norimg nustatyma.
Norédami grjzti j pradine padétj, pasukite rankenéle atgal prie$ laikrodZio rodykle.

Porankis (3):

Reguliuokite posvyrj porankio apacioje. Sukite reguliavimo ratuka pagal laikrodZio
rodykle, kad padidintuméte atakos kampg, arba pries laikrodzio rodykle, kad
sumazintuméte atakos kampa.

Kai atramos rankoms nereikalingos, jas galima atlenkti link nugaros.

51500025

Atlosas (4):

Stumkite atloSo posvyrio reguliavimo svirtj j virSy ir tuo paciu metu nugara
remkités j atlosga, kol pasieksite norimg posvyrio kampa.
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Horizontali pakaba (5):

e Pasukite svirtj ir leiskite jai uZsifiksuoti Zemiausioje (galimos 3 padétys)
padétyje. Dabar horizontalioji pakaba uZfiksuota.

e Jjunkite svirtj vidurinéje padétyje: Horizontalioji pakaba atrakinama ir
jjungiama. Horizontalioji vibracija vaziavimo kryptimi dabar slopinama.

e Norédami reguliuoti sédyne isilgine asimi, laikykite rankena (svirtj)
auksdiausioje padétyje j virsy (Sioje padétyje néra fiksavimo funkcijos).
Dabar tinkamg sédynés padétj ir atstuma iki vairo galima reguliuoti
perstumiant sédyne j priekj arba atgal. Nustate reikiama padétj, atleiskite
rankeng ir (arba) svirtj ir judinkite sédyne pirmyn / atgal, kol ji garsiai ir
pastebimai uzsifiksuos.

Pasukamas laikiklis (6):

Pasukamajg konsole galima atrakinti stumteléjus jg atgal. Dabar sédyne galima
pasukti horizontaliai 20° kampu j kaire ir j desine (atkreipkite démesjj porankius!).
e  Svirtj galima atrakinti paspaudus jg atgal. Dabar virSutine sédynés dalj

galima pasukti iki 20° kampu j kaire arba j desine.

e Pasieke norimga padétj, vél atleiskite fiksavimo rankenéle. Sioje padétyje
pasukamas laikiklis taip pat garsiai ir pastebimai uzsifiksuoja! Prie$
kiekviena klojimo masinos judesj patikrinkite, ar sédyné yra saugiai
sureguliuota visose funkcijose ir padétyse ir ar ji tinkama vaZiuoti
(laikykités saugos taisykliy!).

N\

Sédynés paminkstinimas (7):

Paspauskite sédynés viduje esantj apvaly mygtuka, kad Svelniau sureguliuotuméte
amortizacijg. Norédami stipriau sureguliuoti slopinimg, istraukite apvaly mygtuka is
sedyneés vidaus.

Reguliuojamas amortizatorius pagerina pakabos komfortg pagal naudotojo
poreikius vaziuojant jvairiomis vietovémis.

Sédynés aukstis (8):

Sédynés aukstj galima reguliuoti rankiniu bidu pagal naudotojo poreikius,
patraukus pakreipimo svirtj j virSy arba pastamus jg Zemyn.

Padidinimas vyksta naudojant integruotag kompresoriy.

Reguliuodami aukstj jsitikinkite, kad indikatoriaus lange visada bity rodoma "Zalia"
spalva, kad uztikrintuméte auksta komforto lyg;.
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Sédynés pakreipimas (9):
Sédynés pagalvélés pasvirima galima reguliuoti individualiai. Tai pagerina komforta
ir palaiko kojas uzpakalinéje keliy dalyje.
e Patraukite svirtj j virSy, kad sédynés pagalvélé buty 3 skirtingose posvyrio
padétyse.
e  Patraukite svirtjj virSy ir, atsizvelgdami j vairuotojo kuno svorj, galésite
nustatyti plokstesnj nuolydZio kampa.

Sédynés gylis (10):
Sédynés pagalvéle pagal naudotojo poreikius galima pastumtij priekj pagal isilgine
asj.
Sédynés pagalvéle galima iStraukti i$ vairuotojo sédynés ir jg prailginti. Tai pagerina
sédéjimo patoguma jvairaus tgio naudotojams.
e  Patraukite svirtjj virSy ir sédynés pagalvéle j priekj, kad iSpléstuméte
sédynés pavirsiy.
e Norédami sutrumpinti sédynés pavirSiy, patraukite svirtj j virSy ir sédynés
pagalvéle atgal.

2 tasky juosmens dirzas (11):

Dviejy tasky automatinis juosmens dirzas uztikrina papildoma vairuotojo sauguma.
IStraukite dirZa is rités ir perduokite jj prieSais vairuotoja. PrieSingoje dirZo rités
puséje esandia sagtj jkiskite j uzraktg su pastebimu ir girdimu "spragteléjimu".
Patraukdami dirZg patikrinkite jo saugos funkcija.

Norédami atlaisvinti dirza, paspauskite raudonos spalvos "atlaisvinimo mygtuka",
automatiné sistema atlenks juosmens dirz3 j pradine padét;.

51500025
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4.3.2.1 Seat Qualitum 121M apzvalga
A

4.4 Funkcijos Seat Qualitum 121M

1 Lordozés palaikymas

2 Porankis

1 3 AtloSo posvyrio reguliavimas

4  Sédynés gylis
5  Aukscio ribotuvas

> 6  Svorio nustatymas

! Lordozés atrama sédynés gale (1):
“ Pasukite rankenéle juosmens atramai (atloSo apmusalo nugarélé). Sukant

2l il rankenéle j
r \ deSine, juosmens atrama padidéja, o sukant j kaire, juosmens atrama sumazéja.
L - Porankis (2):

Kai atramos rankoms nereikalingos, jas galima atlenkti link nugaros.
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AtloSo posvyrio reguliavimas (3):

Atlosas gali bati atlenkiamas Zemyn, o jo pasvirima galima reguliuoti 30° kampu.
Norédami reguliuoti atloSo pasvirima, patraukite svirtj j virSy ir nustatykite atlo33a j
norima padétj (pasvirima).

Atlosas turi jsitvirtinti juntamai ir girdimai (laikykités saugos instrukcijy).

Sédynés gylis (4):
Sédyne galima reguliuoti j priekj pagal isilgine asj, kad ji atitikty vairuotojo
poreikius.

e Patraukite svirtjj virsy ir, naudodamiesi keleivio svoriu, patraukite sédyne j
priekj, kad pritaikytuméte sédyne prie keleivio tgio (maZesniems
Zmonéms).

e Patraukite svirtj virSy ir vaZiuojanciojo svoriu pastumkite sédyne atgal,
kad sédyné atitikty vaziuojandiojo Ggj (aukstesniems Zmonéms).

Auks¢io ribotuvas (5):
Spyruoklés eigos ribotuvas turi jtakos sédynés auksciui. Sukant rankenéle j kaire,
sédynés aukstis padidéja, o sukant j deSine - sumazéja.

Taip padidinama arba sutrumpinama spyruoklés eiga.

Svorio nustatymas (6):

Sukant rankenéle pakabg galima reguliuoti pagal vaziuojanciojo svorj. Kairéje
puséje - sunkesniems, deSinéje - lengvesniems vairuotojams.

51500025
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4.4.1  Valdymo indikatoriai ir (arba) funkcijy patikrinimai

Ekrano valdymas

Ekranas turi jsijungti, kai raktelio padétis nustatytaj |
padétj (uzdegimas).

making
hard work
easier

Alyvos slégio tikrinimas

Alyvos slégio kontroliné lemputé turi degti, kai uzdegimas
jjungtas j | pakopa. Jis turi uzgesti, kai variklis veikia.

Akumuliatoriaus patikra

Akumuliatoriaus kontroliné lemputé turi degti, kai
uzdegimas jjungtas j | pakopa. Jis turi uzgesti, kai variklis
veikia.

ISankstinis atkaitinimas

Kai uzdegimas jjungiamas j Il pakopa, jsiZiebia jkaitinimo
valdiklis (mazdaug 25 sekundés). Jei iSsijungia jkaitinimo
kontrolé, variklj galima uzvesti jjungus Il pakopa.

Temperatiros valdymas

Jei temperatdra rodoma raudonai, reikia iSvalyti arba
pakeisti oro filtrg arba iSpasti ausinimo briaunas suslégtu
oru.

Jei temperatiros rodmuo tebéra raudonos spalvos, reikia
kreiptis j specializuotas dirbtuves.

Saugikliy dézuté

Saugikliy déZuté yra Sone, techninés prieziaros dangtelyje.

Norédami pakeisti saugiklius, pasukite raudonojo
atidarymo jungiklio saugikliy bloko dangtelius j kaire ir
atidarykite juos j priekj.

Norédami uzdaryti, atlikite procedira atvirkstine tvarka.
Apie saugikliy priskyrima Zr. skyriy Techniné prieZidra.

Ragelis / i$ naujo jjungtas
vairavimas (sédynés
jungiklis)

51500025

Ragelio/atstatymo mygtukas:

Vairavimo atstatymo mygtuka reikia paspausti kiekvieng
karta, kai masina pajudinama arba vaziavimas
sustabdomas dél to, kad vairuotojas pakyla i$ vairuotojo
sédynés (suveikia sédynés jungiklis).

Atstatymo mygtukas (ir masinos valdymas) veikia tik
tada, kai vairuotojas sédi vairuotojo vietoje.
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4.5 Rodoma

4.5.1.1 Ekranas 2.3

4.5.2  Apzvalga Pilnas ekranas

°

l> Jjungus klojimo masing, trumpam pasirodo "Probst" logotipas.

Tuomet visi ekrane esantys Sviesos diodai / simboliai trumpam uZsidega ir tuoj pat vél uZgesta.

Per §j laika klojimo masina dar néra paruosta darbui, nes atliekama i§sami sistemos patikra ir apklausiami
visi su sistema susije jutikliai, kad bity galima uZtikrinti sklandy klojimo maSinos veikima.

Jei vienas i$ jutikliy neveikia tinkamai, rodomas klaidos praneSimas.

Klojimo masinos NEGALIMA jjungti. Rizika susiZeisti!

Gedimy Salinimas pagal skyriy Gedimy 3alinimas. Jei tai nejmanoma, kreipkités j jgaliotgsias specializuotas
dirbtuves arbaj "Probst".

4.5.2.1 Simboliai

Kuro matuoklis

I

7

0123450 Zd
012345.0 ¥t W

~Lygis %
13 bary 100
12 bary 90
11 bary 80
10 bary 70
09 Baras 64
08 Baras 57
07 Baras 50
06 Baras 42
05 Baras 35
04 Baras 28
03 Baras 21 Jei uzpildymo lygis yra mazesnis nei 20 %, klojimo masing reikia papildyti
degalais.
02 Baras 14
01 baras 7
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Valandy skaitiklis i$ viso

012345.00 E ¢

Rodomos darbo valandos, kuriomis klojimo masina veiké IS viso.

12345 01 5 Valandy skaitiklis

Rodo nuo paskutinio i$ naujo nustatymo sukauptas darbo valandas.

Vésesné temperatira

Esant normaliai pilkai temperaturai, jei jrenginys per daug jkaista, simbolis tampa raudonas.

Akumuliatoriaus jtampa

simbolis pasirodo, kai tinklo jtampa nukrenta Zemiau 12,4 V.

Darbo zibintai

Rodo, ar veikia darbiniai Zibintai.

Stovéjimo stabdys
Rodo, ar jjungtas stovéjimo stabdys.

Alyvos slégio matuoklis
Jei alyvos slégis nepakankamas, Sis simbolis uzsidega.
Démesio: batina imtis veiksmy (priesingu atveju negalima atmesti variklio pazeidimo galimybés).

ISankstinis atkaitinimas

simbolis rodomas, kai operatorius uzvedimo spyneléje laiko raktelj "jkaitinimo padétyje".

CAN gedimas

Kai pasirodo Sis simbolis. ISjunkite klojimo masing ir kreipkités j aptarnavimo skyriy. Rizika susiZeisti!

>0 [ [ -]
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4.5.2.2  Ekranas 4,3 coliy jutiklinis ekranas (priklausomai nuo modelio)

4.6  Apzvalga Pilnas ekranas

Jjungus klojimo masing, trumpam pasirodo "Probst" logotipas.

Véliau, atliekant rodyklés testa, visi ekrano Sviesos diodai ir (arba) simboliai trumpam uZsidega (progreso
juosta béga aukstyn ir Zemyn) ir tuoj pat vél uzgesta.

Per 3j laika klojimo masina dar néra paruosta darbui, nes atliekama iSsami sistemos patikra ir apklausiami
visi su sistema susije jutikliai, kad baty galima uztikrinti sklandy klojimo masinos veikima.

Jei vienas i$ jutikliy neveikia tinkamai, rodomas klaidos praneSimas.

Klojimo masinos NEGALIMA jjungti. Rizika susiZeisti!

Gedimy Salinimas pagal skyriy Gedimy Salinimas. Jei tai nejmanoma, kreipkités j jgaliotasias specializuotas
dirbtuves arba j "Probst".

21:06

14.04.2021

D

A\

km/h
34.5km

¢ ; 4.2h

654 I

mec 15 %

BEE

4.7 Simboliai

Kuro matuoklis

Rodomas dabartinis dyzelino bako uzpildymo lygis

Kai bako indikatorius tampa geltonas, kai jo verté mazesné nei 20 %, reikia nedelsiant papildyti
degaly baka.

15% Démesio: pildami degaly laikykités saugos priemoniy!

Ausinimo vandens matuoklis

Rodoma dabartiné ausinimo sistemos temperatura.

Virsijus 107 laipsniy Celsijaus temperaturg, ekrane rodoma raudona spalva.

ISjunkite klojimo masing ir leiskite jai atvésti. Patikrinkite auSinimo vandenj ir, jei reikia, papildykite jj.
mwe Jspéjimas: guls¢iuko sugadinimo pavojus

A & o . I
— = Daugiau informacijos rasite skyriuje Ausinimo vandens tikrinimas.

)
;
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Greicio rodmuo

Rodomas dabartinis klojimo masinos vaziavimo greitis.
4.4 Greitis rodomas dviem rodmenimis.

km/h
345km e Skaitmeniniais skaitmenimis
4.2h
654

HHE

e pusapvalé juosta (rodoma %)

Sviesa
AD AD Zalia = jjungta lemputé
Besisukanti jspéjamoji lemputé
\\é/ Geltona = jjungta lemputé

Greicio diapazono perjungimas
g =2 Vézlys = léta eisena | Kiskis = greita eisena

Borto jtampos indikatorius
Rodo esama akumuliatoriaus jtampa realiuoju laiku

Meniu mygtukai

(1) Vairuotojo profilio pasirinkimo meniu
@ (2) Kasdienio darbo valandy nustatymo i§ naujo meniu
(3) Meniu, kuriame nustatomas laikas, data, kalbos (DE/ GB/ FR/ PL/ ESP) ir ekrano rySkumas. Be

to, per §j meniu punkta galima perskaityti pranesimus (CAN magistralé) ir iSkviesti
aptarnavimo meniu.

Sujungta strélé
Rodoma, kai jjungiama Sarnyriné strélé.
Sarnyrine stréle reikia jjungti per meniu punkta Vairuotojo profiliai.

Automatinis programos rodymas
Rodoma, kuri automatiné programa siuo metu aktyvi (1 arba 2).
Automatiné programa turi bati jjungta per meniu punkta Vairuotojo profiliai.

Stovéjimo stabdys

Rodo, ar jjungtas stovéjimo stabdys.

ISankstinis atkaitinimas

simbolis rodomas, kai operatorius uzvedimo spyneléje laiko raktelj "jkaitinimo padétyje". Démesio:
iSankstinis Svytéjimas ne ilgiau kaip 7 sekundes!

® @
HH
.
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51500025

Alyvos slégio matuoklis

Jei alyvos slégis klojimo maSinoje sumazéja, rodomas 3is simbolis.

Démesio: Reikalingi veiksmai =  Patikrinkite alyvos lygj (priesingu atveju negalima atmesti variklio
pazeidimo galimybés).

Dyzelino kietyjy daleliy filtras

Jei 8is simbolis uzsidega, nedelsdami patikrinkite ir (arba) iSplaukite daleliy filtra.
Daleliy filtra reikia iSplauti kas 40 darbo valandy.

Jei po plovimo simbolis vis dar matomas, kreipkités j specializuotas dirbtuves.

Akumuliatoriaus jtampa

simbolis pasirodo, kai tinklo jtampa nukrenta Zemiau 12,4 V.

Vairuotojo profilis
1. Labaijautrus Greitas vairuotojo profilio perjungimas
2. Jautrus galima vienu spusteléjimu.

3. Normalus
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4.8 Variklio uzvedimas

Norint vaZiuoti masina, BUTINA nuimti vairo uZrakta
(transportavimo uzrakta), nes priesingu atveju masina
vaziuos tik tiesiai, o vairuoti bus nejmanoma.

Norint tai padaryti, reikia nuimti apsauginj kaistj ir vairo
uzrakto varzta.

e  Prie§ uzvedant variklj, reikia atlikti kasdienius patikrinimus.

e Jjunkite pagrindinj jungiklj (1) (po darbo visada istraukite jj i$ elektros
tinklo, kad apsaugotuméte nuo vagystés!).

.]:l B Vairuotojas turi sédéti vairuotojo sédynéje ir biti prisiseges 1
Nzl saugos dirza.

e  Jkiskite uzvedimo raktelj j uzvedimo spynele (2).

e Pasukite uzdegimo rakteljj I lygj ir patikrinkite, ar veikia kontrolinés
lemputés (3).

e Toliau sukite uzdegimo rakteljj Il lygj, kol uzges jkaitinimo
indikatoriaus lemputé (4). Tam ekranas turi bati visiSkai pakeltas!

e  Pasukite uzdegimo rakteljj 11l pakopa (5)=> variklis jsijungia.

¢ Nustatykite droselinés sklendés svirtj (6) j puse, kad susidaryty
pakankamas hidraulinis slégis padargams valdyti.

e  Paspauskite atstatymo mygtuka (3 mygtukas, valdiklis) (7).
Vairuotojas trumpam paspaudzia atstatymo
mygtukaSignalas skamba (kol mygtukas yra paspaustas), kad jspéty
pasalinius asmenis, jog masina pradeda vaziuoti.

Vairavimo atstatymo mygtuka reikia paspausti kiekvieng karta paleidus klojimo masing arba islipus i3
vairuotojo vietos (suveikia sédynés jungikliu).
Atstatymo mygtukas (ir masinos valdymas) veikia tik tada, kai vairuotojas sédi vairuotojo vietoje.
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Neatleiskite stovéjimo stabdzio (8) (ant vairo kolonélés,
tiesiai po vairu), kol vairuotojas nesédo j vairuotojo vietg ir
neprisisegé saugos dirzo.

Norédami tai padaryti, paspauskite perjungiamajj jungikl;.
Kai vairuotojas palieka vairuotojo vieta, stovéjimo stabdys
turi bati vél jjungtas!

e Norédami sustabdyti variklj, visada nustatykite uzdegimo uzrakta j o lygj!

4.9 Vaziavimas su klojimo masina

51500025

Vaziuojant atbuline eiga su klojimo maSina, reikia atkreipti démesj j masinos "aklaja zona"! Priesingu atveju

gresia nelaimingas atsitikimas ir mirtis!

Paliekant klojimo masing, priedas (pvz., HVZ) turi bati padétas ant Zemés, jjungtas stovéjimo stabdys ir

iSjungtas variklis!

e Vaziuojant vietove su nuolydZiu reikia laikytis Siy reikalavimy:

e Nuleiskite strélés svirtj su tvirtinimo jtaisu (pvz., HVZ) tiek su kroviniu (pvz., akmeny sluoksniu), tiek be
jo.

e rekomenduojama vaziuoti itin atsargiai ir Iétai (Iétu éjimo greiciu).

e draudZiama staigiai stabdyti (kei¢iant vaziavimo kryptj kojos pedalu)!

e PrieSingu atveju kyla pavojus apvirsti=> Nelaimingas atsitikimas ir pavojus gyvybei!

Avariné situacija: jei kyla grésmé, kad klojimo masina gali apvirsti, nedelsdami nuleiskite stréle su tvirtinimo

jtaisu (pvz., HVZ)!
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4.10 Veikimo elementai

e DeSinysis valdymo pedalas skirtas hidrostatinei pavarai. Taip [l
galima tolygiai judéti pirmyn ir atgal.
Valdymo pedalo niekada negalima painioti su motorinés
transporto priemonés akceleratoriaus pedalu!

e Valdymo pedalo palenkimas j priekj: masina juda j priekj o}
e Pakreipkite valdymo pedalg atgal: MaSina juda atgal e
O [¢]

e  PASIRINKTINAL:
e Kairés kojos pedalas, skirtas funkcijai: pakelti / nuleisti gt mmEER :
e Sujungta strélé : h

(]
e Valdymo pedalo palenkimas j priekj: strélés nuleidimas ]
e Valdymo pedalg pakreipus atgal: Strélés pakélimas :

[

(] L]

(]

EEEEERN e b |

Vaziavimo judesys pirmyn/atgal desiniuoju kojos

pedalu. ?’n
Pedalo negalima valdyti tik baty galiukais! & '\) &a;)
Kad pavojingose situacijose buty galima greitai

reaguoti, batas turi biti visiSkai prispaustas prie & ¢

valdymo pedalo.
NO N OK

Stabdymas pasiekiamas létai -perstumiant valdymo pedala j 0 padétj -(nuline padét;).
Stiprus stabdymas pasiekiamas prieSprieSiais spaudziant valdymo pedala.

Niekada nevaldykite valdymo pedaly staigiai ir neleiskite jiems atSokti atgal, nes dél to tiekimo ir grjzimo
linijose kils slégio Suoliai, kurie gali sugadinti hidraulinj variklj!
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4.11  Papildomos jrangos prijungimas

Ant rinktuvo galima montuoti jvairius priedus (pvz., HVZ).

Hidraulinei sistemai tiekti galima naudoti du atskirus alyvos kontdarus.

1 Jungtis HVZ pagrindiné jtampa (geltonas Zyméjimas)
I Jungtis HVZ pagrindiné jtampa (juodas Zyméjimas)

Jungtis HVZ pagalbiné jtampa (raudonas Zyméjimas)
VB Jungtis HVZ pagalbiné jtampa (mélynas Zyméjimas)
5  Hidraulinés rotacinés galvutés jungtys

6  Hidrauliné rotaciné galvuté

Hidraulinés rotacinés galvutés sukimosi greicio
nustatymas

4.12 Vairuotojo dury atidarymas

e Norédami atidaryti vairuotojo dureles (i§ vidaus), paspauskite atrakinimo mygtuka @ (@ ). Visiskai atidarykite
vairuotojo dureles ir, jei reikia, uzfiksuokite jas masinos apdailos iSoréje @.
JSPEJIMAS: masina galima vaZiuoti su atidarytomis vairuotojo durimis tik tuo atveju, jei jos yra patikimai uzfiksuotos
masinos korpuso iSoréje. PrieSingu atveju kyla pavojus susiZeisti ir sugadinti duris!

e Norédami uzdaryti atidarytas ir uZrakintas vairuotojo dureles, Siek tiek pasukite sukamajg rankenéle @ (vidinéje dureliy
puséje).

N
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4.13 Desiniojo Soninio lango atidarymas

e Norédami atidaryti desinés pusés langg (pakreipimo padétis), patraukite lango rankenéle @ j desine galine puse.
Tada lango rankenéle iSstumkite langa j iSore iki norimos pakreipimo padéties.

e Nuémus dvi raudonas Ziedines jungtis @ ant lango rankenos, Soninj langg galima visikai atidaryti.

e Nuéme dvi Ziedines jungtis @, visiskai atidarykite Soninj langa ir jstatykite jj j masinos korpuso iSore @.
DEMESIO: masina galima vaziuoti su atidarytu $oniniu langu tik tuo atveju, jei jis patikimai pritvirtintas prie masinos
korpuso iSorés. PrieSingu atveju kyla pavojus susiZeisti ir sugadinti Soninj langa!

e Norédami nufotografuoti Soninj langa, Siek tiek pasukite rankenéle @ (lango vidinéje puséje).

e Tada visiskai uzdarykite Soninj langa ir vél jj uzfiksuokite dviem Ziediniais kais¢iais!
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4.14 Priekinio stiklo atidarymas

e Norédami atidaryti priekinj langa (pakreipimo padétis), perkelkite lango rankena @ is horizontalios j vertikalig padét;.
e Tada paspauskite lango rankenéle @ j priekj, kad atidarytuméte langa. Langas uZzdaromas atvirkstine tvarka.

51500025 38/62
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4.15 Valdymo konsolé [ desinysis porankis

4.15.1  ApZvalga

4.15.2  Funkcijos

e

1) Sukamoji rankenélé auksciui reguliuoti

2) Soninio reguliavimo jungtys

3) Sklandumo kampo reguliavimo jungtis

4) Apatinio porankio aukscio reguliavimas (integruotas po porankiu salone)
5) gylio reguliavimo valdymo pultas

6) strélés ir priedy valdymo svirtis

7) Perjungimo jungikliy skydelis

51500025 39/62
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Pasukama auks¢io reguliavimo rankenélé

Norédami atlaisvinti uZzrakta, pasukite rankenéle prie$ laikrodZio rodykle. Démesio: atleidus
porankis nuslysta Zemyn!

Nustatykite pageidaujama porankio auks¢io padétj (galima be perstojo keisti).
Norédami uzfiksuoti porankj, sukite rankenéle pagal laikrodZio rodykle, kol porankis bus tvirtai ir
patikimai pritvirtintas.

Soninio reguliavimo jungtys
Soniniai $arnyrai yra i§ anksto jtempti, todél raitelis gali juos sureguliuoti be jokiy jrankiy taip, kad
jie buty optimaliausi ir ergonomiskiausi.

Pasvirimo kampo reguliavimo jungtis

Soniné jungtis yra i$ anksto jtempta.

Norédami reguliuoti pakreipimo kampg, tiesiog laikykite pultelj priesais valdiklj ir reguliuokite
aukstyn arba Zemyn. Sis reguliavimas taip pat atliekamas be jrankiy

! NEDRAUDZIAMA traukti / spausti vairalazdés!

Reguliuojamas dilbio atramos aukstis

Atlenkite ir (arba) atidarykite atramos dangtelj j gala.

Skyriaus priekyje yra slankiklis, kuriuo galima reguliuoti atramos kampa.
Konsoléje yra trys fiksuoti fiksavimo taskai, vizualiai pazyméti jpjovomis.

Tadiau jj taip pat galima nuolat reguliuoti pagal vairuotojo poreikius.

Gylio reguliavimo konsolé (pirmyn ir atgal)
Paspauskite rankenéle, kad sureguliuotuméte gylj (galima abiejose pulto pusése).

Reguliavimas galimas mazais detentais.

Svarbu: konsolé turi jsijungti girdimai ir juntamai!

Strélés ir priedy valdiklis
Juostiné svirtis skirta valdyti arba valdyti stréle (su Sarnyru ir be jo).
Be to, jis valdo tokius priedus kaip HVZ-UNI-Il | HVZ-GENIUS ir kt.

Perjungimo jungikliy skydelis
1jungiklis: Sviesos jjungimo / isjungimo jungiklis
2 jungiklis: jjungiama ir iSjungiama jspéjamoji lemputé

3 jungiklis: vakuuminio priedo ant strélés jjungimas / iSjungimas

51500025
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4.16 Juostinis valdiklis - funkcijos

Trumpas aprasymas
e V= priekyje
e R=jdesing/j desine
e H=uzZpakaliné [ galiné dalis
e L =nuorodos/jkaire

4.17 Ragai/atstatymo mygtukas

51500025

Ragelio/atstatymo mygtukas:

VaZiavimo atstatymo mygtuka reikia paspausti kiekvieng kartg, kai

klojimo masina paleidZziama arba kai vaZiavimas buvo sustabdytas dél

to, kad vairuotojas pakilo i$ vairuotojo vietos (suveikia sédynés 29040716

" jungiklis).

Atstatymo mygtukas (ir masinos valdymas) veikia tik tada, kai
vairuotojas sédi vairuotojo vietoje.

4162

90 X 23 mm
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4.8 Funkcijos Znypliy rezimu

Pagrindinés jtampos mygtukas (1 mygtukas):
e Spauskite mygtuka, kol bus matomas judesys: Pagrindiné jtampa uZsidaro automatiskai.
Funkcija nutraukiama dar kartg spusteléjus
e Dukart spustelékite: Pagrindinis jtempimas atsidaro automatiskai, o karoliuky
nutraukimo jtaisas ADV automatiskai jkraunamas i$ anksto. Atidaryma nutraukia dar
vienas spragteléjimas.

Nyksciukas / svirtinis jungiklis (2):Nyks¢iukas / svirtinis jungiklis (2):
° uz =

Rotatorius pasisuka j deSine.

e Zemyn=

Rotatorius pasisuka j kaire.

Ragelis (3 mygtukas): 29040716 @
SR ] I,
=» Traukos ir darbinés hidraulikos atleidimas RESET 3  FAHREN / DRIVING / CONDUIRE

= 1.2 punkte aprasyta funkcija (garso signalas [ atstatymo mygtukas)
=> Ragelis veikia tol, kol paspaudziamas mygtukas.

Soninis jtempimo mygtukas (4 mygtukas):

e Spauskite mygtuka, kol bus aptiktas judesys: Soninis jtempimas uzsidaro automatiskai.
Funkcija nutraukiama dar kartg spusteléjus

e Dukart spustelékite: Soninis jtempimas atsidaro automatiskai. Atidaryma nutraukia dar
vienas spragteléjimas.

e Laikykite mygtuka nuspausta: Jei po uzdarymo proceso pabaigos toliau spaudziamas
mygtukas, Soninis jtempiklis pradeda cikliSkai atsidarinéti ir uzsidarinéti "dauzydamas ir
(arba) perstumdamas". Atleidus mygtuka, Soninis jtempiklis atsidaro automatiskai.
Atidaryma nutraukia dar vienas spragteléjimas. Atleidus Soninis jtempimas lieka
uzdarytas

DZoistikliu pirmyn:

Pagrindiné strélé juda Zemyn. = l‘

Pastaba: naudojant papildoma kairjjj kojos pedalg, strélés funkcija ant vairﬁ'

strélés funkcija ant vairalazdés néra aktyvi.

/]
~ . 0 . . ".’r )
' DZoistikos svirtelé atsukta atgal: . Py
Pagrindiné strélé juda j virsy. [ ‘
<= = #
Pastaba: naudojant papildoma kairjjj kojos pedala, strélés funkcija ant vair .
‘ strélés funkcija ant vairalazdés néra aktyvi.
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DZoistikos svirtelé j deSine :

Sarnyriné strélé istraukiama.

Jei yra Sarnyriné strélé (priklausomai nuo modelio),

jis turi bati jjungtas per ekrana.

DZoistiko svirtis j kaire :

= . . 'S ) . ")—r
Sarnyriné strélé jtraukiama.
OF = g5
Jei yra Sarnyriné strélé (priklausomai nuo modelio), ¥\ 3
jis turi bati jjungtas per ekrana. *
43/62 LT
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4.19 Vakuuminio rezimo funkcijos (rankos konsolés jungiklis)

Vakuumavimo mygtukas (1 mygtukas):
Jsiurbtg akmenj galima nuimti paspaudus mygtuka.
T. y. vakuumas nutraukiamas ir siurbimo ploksté védinama.

Pakélus dulkiy siurblj, jis jsijungia automatiskai su uzdelsimu. Tada galima iSsiurbti kitg akmenj

Nyksciukas / svirtinis jungiklis (2):Nyks¢iukas / svirtinis jungiklis (2):
° uz =

Rotatorius pasisuka j deSine.

e Zemyn=

Rotatorius pasisuka j kaire.

Ragelis (3 mygtukas): 29040716 @

=» Traukos ir darbinés hidraulikos atleidimas RESET %  FAHREN/DRIVING / CONDUIRE

= 1.2 punkte aprasdyta funkcija (garso signalas / atstatymo mygtukas)

=> Ragelis veikia tol, kol paspaudziamas mygtukas.

4 mygtukas:
Vakuuminis rezimas neveikia

DZoistikliu pirmyn: Sam— N
Pagrindiné strélé juda Zemyn. - et l ¢
Pastaba: naudojant papildoma kairjjj kojos pedalg, strélés funkcija ant vair# ‘

strélés funkcija ant vairalazdés néra aktyvi.

Pagrindiné strélé juda virSy. $

“

.
S— A
' DZoistikos svirtelé atsukta atgal: e .

<= => N . U
Pastaba: naudojant papildoma kairjjj kojos pedalg, strélés funkcija ant vair ° -

é strélés funkcija ant vairalazdés néra aktyvi.

DZoistikos svirtelé j deSine :
' _ onTos syirie e -
Sarnyriné strélé iStraukiama. ’

Jei yra Sarnyriné strélé (priklausomai nuo modelio),
‘ jis turi bati jjungtas per ekrana. #
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(OF

DZoistiko svirtis j kaire :
DZoistiko svirtis j kaire :

Sarnyriné strélé jtraukiama.

Jei yra Sarnyriné strélé (priklausomai nuo modelio),

jis turi bati jjungtas per ekrana.

51500025
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5 Transportavimas

5.1  Klojimo masinos transportavimas

Norint perkelti klojimo masing j priekaba arba ant sunkvezimio platformos, nereikia jokios kélimo jrangos.

Masing galima jvaZiuoti j pakrovimo aikstele.

Naudokite saugias jvaziavimo rampas! Atkreipkite démesj j skirtinga priekinés ir galinés raty vézés plot;!
Stovéjimo stabdys turi bati jjungtas, klojimo masina vis tiek turi biti apsaugota nuo riedéjimo ir
pasislinkimo pagal darbdaviy civilinés atsakomybés draudimo asociacijos taisykles!

Klojimo masinos priekyje ir Sone ir (arba) gale pritvirtintos dvi tvirtinimo kilpos (3):

29040755
Priekinés tvirtinimo akys Soninés ir (arba) galinés tvirtinimo akys (i§ abiejy pusiy)
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Prie$ veZant klojimo masinos vairo mechanizma reikia uzblokuoti!

Transportuodami uzblokuokite vairo mechanizma: atlaisvinkite tvirtinimo kaistj
e (1) nuo atsilaisvinusio varzto.
e |stumkite varzta (2) Zemyn j apvalias jvores.

e Prie varzto vél pritvirtinkite fiksavimo dalomajj kaistj (1).

o Prie$ iSkraunant masing, vairo uZrakta reikia vél nuimti!

5.2  Klojimo masinos vilkimas

Norint vilkti klojimo masing, reikia atidaryti vadinamajj apylankos voztuva.

Taip galima vilkti be variklio pavaros (pvz., sugedus varikliui).

e Atidarykite variklio dangtj paspausdami variklio dangcio uzraktg (A pav.) ir atlenkite variklio dangtj atgal (B pav.).

e  Aplenkimo sraigtas yra hidrostato apacioje (C pav.). Naudodami tinkamga atvirg verzliaraktj (17 mm), atsukite
apylankos varzta ne daugiau kaip 2 apsisukimais (D pav.).

e  Pasirinktinai apéjimo varzta galima pasiekti ir i§ apacios (E pav.).

Dabar klojimo masing j pakrovimo vietg galima traukti ir stumti be variklio pavaros (sukasi tik ratai).
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Naudokite saugias jvaziavimo rampas! Atkreipkite démesj j skirtinga priekinés ir galinés raty vézés plot;j!

PriesS pakartotinai uzvesdami variklj, NESKUBIAI priverzkite apylankos varzta tinkamu atviru verzliarakciu!

DEMESIO:
Vilkimo metu stovéjimo stabdys neveikia!
Masing galima stabdyti tik iS iSorés!

Spynos atrakinimas (A pav.)

Spynos atrakinimas ir (arba) atidarymas raktu

|

Variklio dangc¢io atidarymas (B pav.)
Atidarykite variklio dangtj i$ viraus j gala.
Kapotas prie klojimo masinos tvirtinamas apribojimais, kad kapotas neapsiversty Zemyn.

Aplenkimo varzto padétis (C pav.)
Aplenkimo varztas yra hidrostato apacioje (Zr. Zyméjima).
Sraigta galima atsukti iS variklio skyriaus, bet galima ir iS apacios, uzdarius variklio dangt;.
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Atidarykite apylankos varzta | (D pav.)

Atverzkite apylankos varztg ne daugiau kaip 2 apsisukimais tinkamu atviraisiais verZzliarakdiais
(17 mm).

Il apylankos varzto atidarymas (E pav.)
Pasirinktinai apylankos sraigtas gali buti atidaromas ir i iSorés, kai variklio dangtis uzdarytas.

Tai atliekama per montavimo liukg vaZiuokléje i$ apacios (Zr. iliustracija).

6 Saugojimas

Jei klojimo masina laikoma ilgesnj laika:

e Laikykite klojimo masing plokscioje ir sausoje vietoje koridoriuje.

e Laikydamilauke, klojimo maSing pastatykite ant medinés platformos ant lygaus ir horizontalaus pagrindo ir visiSkai
uzdenkite tamsiu apsauginiu brezentu.

e  Jjunkite stovéjimo stabd;j!

e Kad klojimo masina netycia nepradéty riedéti, naudokite pleiStus ar panaSius elementus.

e Saugokite klojimo masing nuo tiesioginio jaros oro (korozijos pavojus!)

e IStraukite kélimo cilindra.

e Visiskai iSvalykite visas sudedamasias dalis (Sarnyrus) ir variklj, sutepkite juos alyva arba tepalais pagal tepimo grafika.
¢ Atjunkite akumuliatoriy.

e | Ziemos ménesiais pripilkite pakankamai ausinimo skys¢io antifrizo ir jpilkite zieminio dyzelino.

e  Pridétas klojimo Znyples (HVZ) padékite ant grindy, po suémimo Znyplémis padékite medines sijas.

e  Uzdarykite pagrindinj jtempiklj ant klojimo spaustuko (HVZ).

e Atidarykite antrinj jtempiklj ant klojimo spaustuko (HVZ).
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7  Techniné ir kasdiené priezZitra

7.1 Techniné prieziara

Siekiant uztikrinti perkélimo masinos sklandy veikima, eksploatacijos sauguma ir ilgg naudojima, suéjus
nurodytiems terminams batina atlikti Zemiau pateiktoje lenteléje iSvardintus techninés priezitros darbus.
Turi bati naudojamos tik originalios atsarginés dalys, kitaip garantija prarandama.

Visi darbai turi bati atliekami tik neveikiant perkélimo masinai (pakelkite rankinj stabdj) ir iSjungus variklj! Be
to,ji turi stoveéti ant horizontalaus pagrindo (pavirsiaus).

Neprizidrimos perkélimo masinos negalima palikti ant nuoZulnaus pagrindo (pavirsiaus)!

Atliekant bet kokius darbus su prikabinama jranga (pvz., HVZ-UNI) batina uztikrinti, kad jranga negaléty
netycia jsijungti. Pavojus susizeisti!!!

7.1.1 Mechanika

TECHNINES PRIEZIUROS Atliktini darbai

TERMINAS

Pirmasis patikrinimas po e  Patikrinkite ir priverzkite visus tvirtinimo varztus

25 eksploatavimo valandy (tai turi atlikti kompetetingas asmuo).

Kas 50 eksploatavimo e Priverzkite visus tvirtinimo varztus (atkreipkite démesj, kad varztai baty priverziami
valandy laikantis atitinkamy stiprumo klasiy verzimo momenty).

e  Patikrinkite, ar visi esami apsauginiai elementai (pvz., sulenkiami pleistai) veikia
nepriekaistingai, ir sugedusius apsauginius elementus pakeiskite. > 1)

e Patikrinkite, ar nepriekaiStingai veikia lankstai, kreipiamosios, kaiS¢iai, krumpliaraciai
ir grandinés, jei reikia, pareguliuokite ir pakeiskite.

e  Patikrinkite, ar nenusidévéje atraminiai kumsteliai (jei yra), nuvalykite juos ir, jei
reikia, pakeiskite.

e Siekiant sumazinti judamy konstrukcijos elementy arba masinos konstrukcijos
komponenty lanksty ir kreipiamuyjy susidévéjimg bei uztikrinti jy optimaly judéjima,
jie turi bati tepami riebalais / tepalais.

e  Visas tepimo jmovas (jei yra) sutepkite tepalo Svirkstu.

Bent 1 karta per metus e Visy pakabinimo elementuy, taip pat kaisciy ir antdékly patikrinimas. Kompetetingo
(jei naudojimo salygos asmens atliekamas patikrinimas, ar néra jtrakimy, nusidévéjimo, korozijos ir ar
sudétingos, tikrinimo intervala veikia saugiai.

sutrumpinkite)

1) ¢ /" Q X L O:
OK NO
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Po 50 darbo valandy

7.1.2 Hidrauliné sistema
TECHNINES PRIEZIOROS

TERMINAS

Pirmasis patikrinimas po
25 eksploatavimo valandy

e - UzZverzkite visas 8 duslintuvo tvirtinimo verzles (M10). > 18-20 Nm.

(@

L\ - 18-20Nm
T

. A
® ® ®
ec | o o o
X @o o o9
UZverzimo momenty seka: Zr. 2enklinima @ -
Atliktini darbai

e  Patikrinkite ir priverzkite visas hidraulinés sistemos jungiamasias detales
(tai turi atlikti kompetetingas asmuo).

Kas 50 eksploatavimo
valandy

51500025

e  Privezkite visas hidraulinés sistemos jungtis
e Hidraulinés sistemos sandarumo patikrinimas
e  Patikrinkite hidraulinés alyvos filtrg, jei reikia, iSvalykite (jei yra)

e  Patikrinkite hidraulinj skystj ir (pagal gamintojo nurodymus) pakeiskite
(rekomenduojama hidrauliné alyva: HLP 46 pagal DIN 51524 — 51535).

e Patikrinimas, ar hidraulinése Zarnose néra jlenkimy arba pratinty vietuy.
PaZeistas hidraulines Zarnas reikia pakeisti
(hidraulines Zarnas rekomenduojama keisti kas 6 metai).

e Gali bati naudojamos tik numatytos alyvos rasys!
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Reguliari techniné prieiiﬁra (batina laikytis tolesniy nurodymuy, pateikty pridétoje KUBOTA dyzelinio variklio naudojimo instrukcijoje).

Norint palaikyti masinos funkcijas ir uztikrinti ilga variklio eksploatavimo trukme, reikia atlikti reguliarius patikrinimus pagal toliau pateiktg
lentele.

Garantijos pretenzijos dél $io jrenginio gali biiti teikiamos tik tuo atveju, jei buvo atlikti nustatyti techninés prieZitiros darbai (jgaliotose
specializuotose dirbtuvése)! Atlikus kiekviena techninés priezitiros intervalg, $j techninés priezitiros sertifikata (su parasu ir antspaudu)
reikia nedelsiant atsiysti mums (el. pastu service@probst-handling.com/, faksu arba pastu).

Nr. | Techninés prieZitros darbai (®UZsakymo numer;j Zr. pridedamoje techninés Prie$ Po Kas | Kas |Kas |Kasm [Kas2
prieZitros jrady knygeléje) kiekvieng | pirmyj [100 [200 |1000 |et metu
jivedimaj |ys50 val. [val. |val s
eksploata | val.
cijg
1 | Patikrinkite hidraulinés alyvos lygj ir, jei reikia, papildykite ja. ®
2 | Variklio alyvos keitimas (SAE 15W40 ~ 4 1) ° L
3 | Variklio alyvos filtro keitimas @ ° [ °
4 | Hidraulinés alyvos keitimas (RANDO HLP 46 ~ 251) ® ®
5 | Patikrinkite hidraulinés alyvos lygj, jei reikia, papildykite (RANDO HLP 46 ~ 25 1) ®
6 | Hidraulinés alyvos filtro keitimas ® L4 L4
7 | 18valykite oro filtrg (jei labai uZterstas, pakeiskite) @ L4 ®
8 | Oro filtro keitimas °
9 | Degaly filtro valymas ®/ ® ° °
10 | Pirminio degaly filtro keitimas @ ® ®
11 | Degaly vamzdelio ir prispaudimo juostos patikra L L4 L4 L4
12 | Ventiliatoriaus rato dirZo jtempimo tikrinimas ® ®
13 | Ventiliatoriaus dirZo keitimas ant ventiliatoriaus rato @ L4
14 | Patikrinkite radiatoriaus Zarng ir prispaudimo juosta, jei reikia, pakeiskite. L4 L4 L4
15 | Nuosédy 3alinimas i$ degaly bako 1
16 | Ausinimo briauny tikrinimas, ar néra neSvarumy L4 L4
17 | Elektros laidy patikrinimas, ar néra laisvy jungciy ® L4 L4 L4
18 [ ISmetimo sistemos ir uzverzimo dirzo patikra L4 L4
19 [ Jeireikia, pakeiskite akumuliatoriaus jkrovima [ ()
20 | Patikrinkite ausinimo vandens lygj ir, jei reikia, papildykite jj o L L L
21 | Ausinimo vandens, jskaitant antifriza, keitimas (~ 4 1) L
22 | Antifrizo kiekio ausinimo vandenyje tikrinimas (prie$ kiekvienus 3al¢ius) L4 L4
23 | Radiatoriaus dangtelio atidarymo slégio tikrinimas L4 L4
24 | PurkStuko atidarymo slégio tikrinimas L4
25 | Suspaudimo slégio tikrinimas L
26 | Hidrauliniy Zarny sandarumo patikrinimas (priverzkite jungtis) L JO)
27 | Patikrinkite prietaisy ir valdikliy veikima L L4 L4
28 | Patikrinkite, ar VM néra paZeisty, deformuoty komponenty ir ar nesigirdi L4 L L
nejprasty garsu.
29 | Uzverzkite visus varztus ir verZles, pakeiskite trikstamus varztus. ® ® ®
30 | Padangy slégio tikrinimas (priekyje 2,5 bar/36 psi, gale 2,2 bar/32 psi) L] o o
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Nr. | Techninés prieZitros darbai (®UZsakymo numer;j zr. pridedamoje techninés Pries Po |Kas [Kas | Kas [ Kasm [Kas2
priezidros jrady knygeléje) kiekvieng | pirmyj | 100 |200 | 1000 et [metu
ivedima ys5o |[val |val val. s
eksploata val.
cija
31 | Tepimas pagal tepimo grafikg ® ® ° °
32 | Patikrinkite rutulinio $arnyro stipruma (135 Nm) o o
33 | Patikrinkite, ar néra jtrakimy apkrova laikanc¢iose sudedamosiose dalyse (asys, o o o
vaziuoklé, vairo traukés, vairo trauké)
34 | UZverzkite visas raty verzles (130 Nm) ° L L
35 | Rankinio stabdZio patikra (jei reikia, sureguliuokite 3-4 dantis) ® o o
36 | Patikrinkite rato guoljir, jei reikia, sureguliuokite asies Sarnyro guol. L4
37 | Patikrinkite vairo mechanizmo laisvumg, jei reikia, pakeiskite rutuline galvute °
arba bégio strvpa.
38 | Alternatoriaus tikrinimas L
39 [ Voztuvo svirties laisvumo reguliavimas (0,15 mm) ®

Norint atjungti elektros sistema nuo akumuliatoriaus, reikia iSjungti pagrindinj klojimo masinos variklio jungiklj.

(techninés priezilros sklendéje) turi bati jjungtas ir (arba) nuimtas.
Suvirinimo darby metu pagrindinis akumuliatoriaus jungiklis paprastai turi buti iSjungtas, kitaip gali bati paZeista elektronika!

Vizuali apziura prie$ kiekviena paleidima:
V formos dirzo jtempimas. Variklio alyva. Hidrauliné alyva. Ausinimo vanduo. Antifrizas. Akumuliatoriaus ragstis.
@ ir papildomai kas 50 val./ ® pakeisti kas 400 val./] @ pakeisti kas 500 val.
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7.2 Akumuliatoriaus jkrovimas

Norint pasiekti akumuliatoriy, reikia nuimti Soninj skydelj.

Atlaisvinkite Soninés apdailos varztus, esancius po aptarnavimo dangteliu (1 pav.), naudodami atitinkama jrankj ir
nuimkite Sonine apdailg (2 pav.).

Akumuliatorius apsaugotas nuo pasislinkimo fiksavimo varztu (akumuliatoriaus viduryje) ant klojimo masinos
vaziuoklés (3 pav.).

Laikykités akumuliatoriaus poliskumo (4 pav.).

Pirmiausia nuimkite neigiama (-) poliy, tada teigiama (+) poliy.

! |spéjimas: Trumpojo jungimo pavojus!
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7.3  Tepimo grafikas

7.31  Kébulo ir (arba) vairo mechanizmo tepimas
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7.3.2  Tepimas ties stréle (be buksavimo funkcijos)

=

2 probst Vi
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7.3.3  Tepimas prie strélés (su buksavimo funkcija)

)\!\:‘ I\
= \!))’);,l/") D |
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7.4  Gedimy Salinimas

DISTURBANCE

PRIEZASTIS

REMEDY

Dyzelinio variklio gedimas

Zr. dyzelinio variklio naudojimo
instrukcija

Variklis veikia, bet klojimo masina
nejuda

Sédynés jungiklis yra aktyvus

Paspauskite atstatymo mygtuka
(ragelis) 1 x

Atsilaisvinusi droselio svirtis

Per maza vidiné trintis, atlaisvinta
ribotuvo verzlé

UZverzkite stabdymo verzle

Neveikia elektrinis stovéjimo stabdys

Negalima iSjungti

Pakeiskite saugiklj

Klojimo masina nejsijungia

Pagrindinis jungiklis nejjungtas

Jjunkite pagrindinj jungiklj

Perdegé saugiklis

Patikrinkite saugiklius

Akumuliatorius sugedes, per maza
jtampa

Patikrinkite akumuliatoriy, jkraukite
akumuliatoriy

Bake néra degaly

Degaly papildymas

Pamirstas pirminio kaitinimo etapas

IS anksto apsvieskite, tada pradékite

Strélés negalima pakelti

Gedimo pranesSimas ekrane

Gedimo pranesimas ekrane

51500025

Hidraulinés sistemos nuotékis

IStaisykite nuotékj

Per mazas hidraulinis slégis

Jjungimo metu, atliekant jprastinj
masinos savikontrolés testg, aptikta
klaida.

Veikimo metu ekrane rodomas klaidos
praneSimas / gedimo praneSimas

58 /62

Nustatykite droseline sklende bent iki
pusés, kad susidaryty pakankamas
hidraulinis slégis.

Patikrinkite alyvos lygj

Susisiekite su "Probst Service

Nedelsdami iSjunkite klojimo masing ir
kreipkités j "Probst" aptarnavimo
tarnyba.
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7.4.1 Saugikliy blokas | & I

VARTOTOJAS SAUGUMAS AMPERE
Suodziy daleliy filtras 1 3A
Radijas + interjero apsvietimas 7 5A
Priekinio stiklo valytuvas + valytuvy 8 10 A
vandenc ciurhlue

Sildymas 9 7,5A
Sédyniy Sildymas + sédyniy kontaktas 10 15 A
Kompresorius + sédynés kontaktas 1 15 A

12V- Maitinimo lizdas 12 10A

=3 ] (Dt
cam 3] (Demem
=3 (3] (DS
3 4] [Pemem
acom 3] [
=c3m (6] [(Faesm

VARTOTOJAS SAUGUMAS | AMPERE

Magneto laikymas + degaly siurblys 1 5A

Uzdegimas Uzdegimas 2 1A

Dzoistikos svirtelé 3 3A

Ekranas 4 5A

Raginio signalo relé 5 10A

Temperatdros jungiklis + daznio jutiklis 6 3A

Vgldiklio vaziavimo hidraulika + darbiné v 3A

hidraulika

Retransliuojamasis rotacinis Svyturys 8 5A

Relés lemputé 9 75A

6/2- Rités 10 5A

Stovéjimo stabdZiy jungiklis + Sviesos 1 3A

inngillic

Slégio jutiklis + slégio jungiklis 12 3A
7.4.2  Relés blokas

VARTOTOJAS RELE REALISART

Uzdegimas plius 1

Uzdegimas plius 2

Ausintuvas 5

Ragai 6

Sviesos paketas (pasirinktinai) 7

Besisukantis Svyturys (neprivaloma) 8

51500025
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Techniné ir kasdiené prieziura

7-4.3 Saugikliy blokas 111

VARTOTOJAS SAUGUMAS | AMPERE
Valdymo bloko darbiné hidraulika 1 5A
Traukos hidraulikos valdymo blokas 2 20A
Traukos hidraulikos valdymo blokas 20A
Relés ausintuvas 4 30A
*=Valdymo bloko darbiné hidraulika
*¥= Traukos hidraulikos valdymo blokas
7-4.4  Saugikliy blokas IV
VARTOTOJAS SAUGUMAS | AMPERE :g;:
Pagrindinis saugiklis 1 60A

51500025
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7.5 Remontai

e Remontuoti prietaisg gali tik reikiamas Zinias ir gebéjimus turintys asmenys.

e PrieS pradedant eksploatuoti vél specialy patikrinima turi atlikti ekspertas.

7.6  Pareiga tikrinti

o ®  Savininkas turi uztikrinti, kad bent kartg metuose prietaisg patikrinty ekspertas ir nustatyti trakumai
baty pasalinti (= Vokietijos privalomojo draudimo nuo nelaimingy atsitikimy 100-500 taisykles).
Next inspection
e  Batina laikytis atitinkamy teisés akty ir atitikties deklaracijos nuostaty!
e  Ekspertinj patikrinima gali atlikti ir gamintojas ,,Probst GmbH*. Susisiekite su mumis: service@probst-
handling.de

Bei Bedarf friilher

— e Rekomenduojame atlikus prietaiso patikrinima ir paSalinus trakumus gerai matomoje vietoje prikabinti
_pqrobst patikros lipduka ,,Ekspertinis patikrinimas / Expert inspection® (uzsakymo Nr. 2904.0056+TUV lipdukas
su metais).

Ekspertinj patikrinima bitina dokumentuoti rastu.

Prietaisas Metai Data Ekspertas Jmoné

51500025 61/62 LT
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Jrangos ir masiny Salinimas / perdirbimas b t
—probs

7.7  Pastaba dél duomeny plokstelés

e Prietaiso tipas, numeris ir pagaminimo metai yra svarbis duomenys prietaisui identifikuoti. Juos visada
reikia nurodyti uzsakant atsargines dalis, teikiant garantinius reikalavimus ar kitus su prietaisu susijusius
paklausimus.

e Maksimali keliamoiji galia (WLL) nurodo, kokia yra galima maksimali prietaiso apkrova.
Maksimalios keliamosios galios (WLL) virSyti negalima.

e Duomeny ploksteléje nurodyta natarinj svorj reikia jvertinti naudojant kélimo jrenginj / atramine jranga
(pvz., krang, grandininj keltuva, sakinj krautuva, ekskavatoriy...).

2000-2000-200(

AL 12345678 H
31234567-00010-00001 prObSt

Bﬂu\ﬂhr/"(eurafmﬂnuhclum 200K

Eigengewichi/ 00,000 kg, Probut GrabH

Dead Weight 00,000 Ibs ;‘;‘Qg‘gj,‘;,;’;‘;hf';; e

Tragfhigkeit/ 00.000 kg/ Gam

Working Load Limit: 00,000 Igs W14 71442300 CI:I

Greifbereich,/ 0.000-0.000 mm,/ **ereb ”’"’“‘-“““

Gripping Range: 0,00-0,00 in

Einluchiefer 0.000 mm/

Inside Height 0000 in oy

54573 su b2

Pavyzdys:
7.8  Pastaba dél PROBST prietaisy nuomos / skolinimo
Kaskart nuomojant ar skolinant PROBST prietaisus butinai turi biti kartu pateikta ir atitinkama originali

naudojimo instrukcija (jei nesutampa atitinkamos naudojimo $alies kalba, papildomai kartu turi bati
pateiktas ir atitinkamas originalios naudojimo instrukcijos vertimas)!

8 Jrangos ir masiny Salinimas / perdirbimas

.‘ Gaminj isimti iS eksploatacijos ir paruosti Salinimui / perdirbimui gali tik kvalifikuotas personalas. Atitinkamai
’ esami atskiri komponentai (pvz., metalai, plastikai, skysciai, baterijos / jkraunamos baterijos ir t. t.) turi bati
(| ’ utilizuojami / perdirbami pagal Salyje / Salyje galiojancius jstatymus ir utilizavimo taisykles!

Gaminio negalima iSmesti j buitines atliekas!

51500025 62/62 LT



Naudojimo Instrukcljos

~

KUBOTA
DIESEL MOTOR

MODELIAI D1105-TE3
D1005-E3 - V1505-E3

D1105-E3 - D1305-E3 - V1505-TE3

1ABABAAAP1500

DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG DURCHLESEN
UND GRIFFBEREIT AUFBEWAHREN |(| J bOI"J
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JZANGINIS
ZODIS

Sveikiname jus su nauju KUBOTA varikliu ir dékojame, kad pasirinkote
misy gamintojg. Sis variklis - tai kokybiskas KUBOTA inZinerijos ir gamybos
produktas, pagamintas i§ aukStos kokybés medziagy, grieztai kontroliuojant
kokybe. Galite bati tikri, kad Sis jrenginys daugelj mety veiks patenkinamai.
Atidziai perskaitykite Operatoriaus vadovg, kad galétuméte mégautis savo
KUBOTA

- i8naudoti visas variklio galimybes. Siame vadove rasite vertingy instrukcijy,
kaip naudotis jrenginiu ir jj eksploatuoti. KUBOTA politika - kuo grei€iau
jgyvendinti kiekvieng pazangg kuriant gaminius. Gali atsitikti taip, kad dél
pakeitimy, padaryty tiesiogiai gaminant jrenginius, nedidelés Sio vadovo
dalys pasirodys pasenusios. KUBOTA filialas ir su juo susije prekybos
atstovai visada turi naujausig informacija. Nedvejodami kreipkités | vietinj
KUBOTA atstova.

SAUGUMAS YRA AUKSCIAUSIAS |STATYMAS

Sj ispéjamajj saugos simbol;j rasite prie kiekvienos specialios

Siame vadove ir specialiose masinos etiketése pateikta saugos informacija,
kurioje jspéjama apie suZzalojimus dél klaidy ir neatsargumo. Ypac¢ daug
démesio skirkite Sioms instrukcijoms. Prie$ surinkdami ir naudodami masing,
atidziai perskaitykite Sias instrukcijas ir saugos priemones.

ADANGER :  Sis Zenklas rodo, kad gali susidaryti itin pavojinga
situacija, kurios neiSvengus gali jvykti rimtas nelaimingas
atsitikimas.

A]SPEJIMAS : Siuo Zenklu jspéjama nesivelti j pavojingas situacijas, galingias sukelti

rimty nelaimingy atsitikimy.

A]SPEJIMAS : Siuo Zenklu jspéjama, kad dél neatidaus elgesio gali jvykti nelaimingas

atsitikimas.
SVARBU : Sis Zenklas jspéja, kad laikytumétés atitinkamy
vadove pateikty nurodymy, kad iSvengtumeéte

traktoriaus ir padargy sugadinimo.

PASTABA : Uz Sio Zenklo rasite svarbios informacijos.




SAUGUS VEIKIMAS 1

A\ SAUGUS VEIKIMAS

Rapestingas masinos valdymas yra geriausias draudimas nuo nelaimingy atsitikimy.
PrieSs pradédami naudoti masing, atidziai perskaitykite ir supraskite S§j skyriy. Visi
operatoriai, nepriklausomai nuo jy patirties lygio, privalo perskaityti §j ir kitus susijusius
vadovus, pries pradédami dirbti su masina ar prijungdami padarga. Savininkas privalo
uztikrinti, kad visi operatoriai gauty Sig informacijg ir baty supazindinti su saugaus
naudojimo instrukcijomis.

Kad darbas baty saugus, batina laikytis Siy reikalavimy:

1. Laikykités saugos instrukcijy:

= PrieS bandydami uzvesti ir naudoti variklj, perskaitykite ir
supraskite § "NAUDOJIMO VADOVA" ir "ZENKLELIUS ant
masinos".

= |Smokite saugiai naudotis ir dirbti. Susipazinkite su
savo masina ir jos apribojimais. Visada rapinkités gera
variklio bukle.

= PrieS leisdami kitiems asmenims naudotis varikliu, dcavrion
paaiskinkite jiems variklio veikimg ir veikimg ir Pl
paprasykite, kad jie pirmiausia perskaityty Sj vadova. . eunus

= NEDARYKITE jokiy variklio pakeitimy! Neteiséti variklio
pakeitimai gali turéti jtakos variklio veikimui ir (arba)
saugai bei tarnavimo laikui. Jei variklis veikia
netinkamai, pirmiausia kreipkités | vietinj "Kubota"
varikliy pardavéja. 1AAACAAAPQ08B
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SAUGUS VEIKIMAS

2. Deévékite saugius drabuzius ir asmenines apsaugos priemones.
= NEDEVEKITE laisvy, suply$usiy ar stambiy drabuZiy,

kurie gali uzsikabinti uz valdikliy ar iSkySy arba
prisiliesti prie ventiliatoriy, skriemuliy ar kity judanciy
daliy ir suzeisti.

Dévékite tinkamus arba papildomus reikalaujamus

saugos drabuzius, pavyzdziui, kietg kepure, @ L
apsauginius batus arba avalyne, apsauginius akinius ir -——
pirstines ir pan.

Nedirbkite su masina ar bet kokiu prie jos pritvirtintu
PrieS uzvesdami ir paleisdami variklj patikrinkite, ar variklis veikia.

jrankiu bddami apsvaige nuo alkoholio, vaisty,

narkotiky ar pavarge.

NEDEVEKITE radijo ar muzikos ausiniy, kai naudojate  1AEAAAAAPO130
jrenginj.

Prie§ pradédami eksploatuoti variklj, bdtinai jj
patikrinkite. Neeksploatuokite variklio, jei su juo kas
nors negerai, ir nedelsdami jj suremontuokite.
Jsitikinkite, kad visi apsauginiai jtaisai ir

-Prie§ uzvesdami variklj jsitikinkite, kad visos
plokStelés yra savo vietose. Trukstamas arba
sugadintas dalis batina pakeisti.

PrieS uzvesdami variklj patikrinkite, ar jos ir Kii Q
asmenys yra saugiu atstumu nuo variklio.

Visada laikykite variklj bent 1 metro atstumu nuo
pastaty ir kity jrenginiy.

NEleiskite vaikams ar gyvinams artintis prie masinos,
kai variklis veikia.

Neuzveskite variklio trumpai sujunge starterio gnybtus.
Masina galéjo jsijungti ir judéti su jjungta pavara.
Neapeikite saugos jtaisy ir netrukdykite jiems veikti.

1BAABADAP0010
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4,

Palaikykite Svarg variklyje ir jo aplinkoje.

Prie$ valydami batinai iSjunkite varikl;.

Kad iSvengtumeéte gaisro, variklis turi bati Svarus, be
susikaupusio purvo, riebaly ir Siuksliy. Degius skyscius
laikykite tik tam skirtose talpyklose ir spintose bei
pakankamu atstumu nuo kibirkS¢&iy ir karscio.
Patikrinkite, ar néra nuotékio, ir, jei reikia, nedelsdami
ji pasalinkite.

NESUSTABDYKITE variklio, kol jis dirba tuscigja eiga.
PrieS iSjungdami variklj, leiskite jam atvesti apie 5
minutes, kad jis atvésty, iSskyrus atvejus, kai reikia
nedelsiant iSjungti variklj dél saugos priezasciy.

liepsnos.

Prie$ pildami degaly ir (arba) tepdami visada iSjunkite
variklj.

NeruUkykite darbo vietoje ir venkite atviros liepsnos ar
kibirks€iy. Kuras yra labai degus ir tam tikromis
sglygomis sprogus.

Degalus pilkite tik gerai védinamoje ir atviroje vietoje.
Jei iSsiliejo degalai ir (arba) tepalai, degalus pilkite tik
atvesus varikliui.

NEGALIMA maisyti dyzelino su benzinu ar alkoholiu.
Toks miSinys gali sukelti gaisrg arba rimtai sugadinti
varikl].

Nenaudokite nepatvirtinty talpykly, pavyzdziui, Kibiry,
buteliy ar stiklainiy, o tik patvirtintas degaly talpyklas ir
talpyklas.

1AEAAAAAPO120

®
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. Saugus elgesys su degalais ir tepalais - Saugokite nuo atviros

P
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6.

ISmetamosios dujos ir prieSgaisriné apsauga

= Jei variklio iSmetamosios dujos kaupiasi, jos gali bati

labai pavojingos sveikatai. Variklius eksploatuokite tik
gerai védinamose vietose, kur netoliese néra zmoniy

ar gyvuny.
IS duslintuvo iSmetamosios dujos yra labai karstos.
Kad iSvengtuméte gaisro, | iSmetamagsias dujas

nepatenka sausa zolé, nupjauta Zolé, alyva ar kitos
degios medziagos. Visada pasirapinkite, kad variklis ir
duslintuvas baty Svarus.

Kad iSvengtuméte gaisro, patikrinkite, ar i Zarny ir
vamzdZziy neiSsilieja degiosios medziagos.
Naudodamiesi techninés priezidros kontroliniu sgrasu
jsitikinkite, kad Zzarnos arba vamzdZiai, kuriais teka
degalai arba hidrauliné alyva, néra nesandaras.

Kad iSvengtumeéte gaisro, neleiskite trumpai sujungti
maitinimo kabeliy ir laidy. Patikrinkite, ar visi maitinimo
kabeliai ir laidy pynés yra geros buklés. Palaikykite visas
elektros jungtis Svarias. Plikyti laidai arba nutrdkusi
izoliacija gali sukelti pavojingus elektros smuagius ir
suzalojimus.

ISbége skysciai arba dujos

Prie§ atjungdami bet kokias linijas, jungiamgsias
detales ar susijusius komponentus, iSleiskite visg slégj
suslégto oro, alyvos tiekimo ir ausinimo sistemose.
Atlaisvindami suslégtas sistemas saugokités
iSsiskirianCio slégio. NEGALIMA tikrinti slégio nuotékio
rankomis. Auksto slégio skysciai gali suzeisti.

Slégio veikiami skysciai turi pakankamai jégos, kad
prasiskverbty pro odg ir sunkiai susizeisty.

Skysciy, iStekanciy iS maziausiy nesandarumy, galima
nepastebéti. Todél jtariamam nuotékiui patikrinti
naudokite ne rankas ar kitas kiino dalis, o kartono ar
medzio gabalg. Tikrindami, ar néra nuotékio, dévékite
apsauginius akinius arba kitas akiy apsaugos
priemones.

Jei susiZeidéte del nutekéjusiy skysCiy, nedelsdami
kreipkités | gydytojg. Tokie skyscCiai gali sukelti
gangreng arba sunkias alergines reakcijas.

1AAACAAAPO1T1A

1ABAAAAAP120B
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8.

Atsargumo priemonés nuo nudegimy ir baterijy sprogimo

Kad iSvengtuméte nudegimy, eksploatavimo metu ir
iSjungus variklj saugokites karsty komponenty,
pavyzdziui, duslintuvo, iSmetimo sistemos apdailos,
radiatoriaus, zarny, variklio bloko, ausinimo skyscio ar
variklio alyvos.

NENUIMKITE radiatoriaus dangtelio, kai variklis veikia
arba iS karto po to, kai sustabdote variklj. PrieSingu
atveju iS radiatoriaus purkS karStas vanduo. Prie$
atidarydami radiatoriaus dangtelj palaukite, kol
radiatorius visiSkai atvés ir jj bus galima paliesti.
Déveékite apsauginius akinius.

PrieS§ pradédami eksploatuoti jsitikinkite, kad ausinimo
vandens iSleidimo Ciaupas uzdarytas, radiatoriaus
sléginis dangtelis pritvirtintas ir visi Zarny spaustukai
priverzti. Jei Sios dalys bus nuimtos arba atsilaisvins,
galite sunkiai susizeisti.

Akumuliatorius  kelia sprogimo pavojy. ]krovus
akumuliatoriy, susidares vandenilio ir deguonies
misSinys yra labai sprogus.

NENAUDOKITE ir nejkraukite akumuliatoriaus, jei
skysCio lygis yra zZemesnis uz MINIMUM Zenkla.
PrieSingu atveju akumuliatoriaus komponentai gali per
anksti susidéveéti ir sutrumpinti akumuliatoriaus veikimo
laikg arba sukelti sprogimg. Nedelsdami jpilkite
distiliuoto vandens, kol skysCio Ilygis bus tarp
MAXIMUM ir MINIMUM zymu.

Saugokite akumuliatoriy nuo kibirks€iy ar atviros
liepsnos, ypac€ jkrovimo metu. NEDEGINKITE atviros
ugnies Salia akumuliatoriaus.

NEGALIMA tikrinti akumuliatoriaus jkrovos uZdéjus
metalinj daiktg ant gnybty. Siam tikslui naudokite
voltmetrg arba rugsties keltuva.

NEJKRAUKITE uZ8aldyto akumuliatoriaus. Kyla
sprogimo pavojus. Pasildykite uzSaldytg akumuliatoriy
bent iki +16 °C (61 °F).

%l @,

1AEABAAAP0080

1ARAEAAAP0520
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9. Saugokite rankas ir kiing nuo besisukanciy daliy

= Norédami patikrinti arba sureguliuoti ventiliatoriaus
dirZo jtempimag, batinai sustabdykite variklj.

= Laikykite rankas ir kdng atokiau nuo besisukanciy
daliy, pvz., V formos dirzy, ventiliatoriaus V formos
dirzy, dirziniai skriemuliai arba
smagraciai. Susidirimas su tokiomis dalimis gali sukelti
rimty suzalojimy.

= NEJJUNKITE variklio be saugos jtaisy. PrieS pradedami
darba, tvirtai pritvirtinkite visus saugos jtaisus.

10.Apsauga nuo sal€io ir skysc€iy Salinimas

= Antifrizo sudétyje yra nuody. Kad iSvengtuméte
suzeidimy, muavékite gumines pirstines, o pateke ant
odos nedelsdami nusiplaukite.

= NEGALIMA maisyti skirtingy antifrizo medziagy.
MiSinys gali sukelti chemine reakcijg, kurios metu gali
susidaryti kenksmingy medziagy. Naudokite tik
patvirtintg arba originaly KUBOTA antifriza.

= Saugokite aplinkg. PrieS iSleisdami bet kokius
skyscCius, nustatykite, kaip juos tinkamai pasalinti.
ISmesdami alyvg, degalus, auSinimo skystj, stabdziy
skystj, filtrus ir akumuliatorius, laikykités atitinkamy
aplinkos apsaugos taisykliy.

= Jei iS variklio iSleidziami skysciai, po varikliu padeékite
tinkama talpykla.

= Neleiskite Sioms atliekoms patekti | dirvozem;,
kanalizacijg ar vandenj, o S$alinkite jas laikydamiesi
aplinkosaugos taisykliy.

U/
8

1ABAAAAAP1470

1BJABAAAP0190
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11.Saugos patikrinimy ir techninés priezitiros atlikimas

= Tikrindami ar atlikdami technine priezitrg, pastatykite
masing ant didelio lygaus pavirSiaus. NEDIRBKITE po
masinomis, kurios pakeliamos tik keltuvu arba keltuvu.
Prie§ atlikdami technine prieziirg, visada paremkite
masing blokais arba tinkamais stovais.

= Prie§ atlikdami  technine priezilrg  atjunkite
akumuliatoriy nuo variklio. Prie uzvedimo spynelés
pritvirtinkite Zenklg su uzrasu "NEJJUNGTI", kad baty
iSvengta netycCinio uzvedimo.

= Kad iSvengtuméte kibirk&Ciavimo deél atsitiktinio
trumpojo  jungimo, visada pirmiausia  atjunkite
akumuliatoriaus jZeminimo laidg (-) ir vél jj prijunkite
paskutinis.

= Atlikdami kasdienius ir periodinius techninés
priezidros, valymo ar remonto darbus, visada iSjunkite
variklj ir iStraukite uzdegimo raktelj.

= Nepradékite darbo, kol variklis, auSinimo skystis, #

iSmetamosios dujos ir iSmetimo sistemos apdaila
visiSkai neatvéso. ( | :

= Naudokite tik tinkamus jrankius ir prietaisus. Prie$
atlikdami priezitros darbus patikrinkite, ar jie yra geros
bUklés, ir |sitikinkite, kad esate susipazine su jy
naudojimu.

= Varikliui sukti rankiniu bddu naudokite TIK pateiktg
techninj prietaisg ir NEBANDYKITE sukti traukdami ar 1BJABAAAPO200
sukdami ausinimo ventiliatoriy arba V formos dirza.
Taip elgdamiesi galite rimtai susizeisti arba per anksti
sugadinti ventiliatoriy ar V dirza.

= AusSinimo skysCio, degaly ir tepalo vamzdynus,
nepriklausomai nuo to, ar jie sugede, ar geros bukles,
kartu su susijusiais spaustukais keiskite kas dvejus
metus ar anks&iau. Sios Zarnos ir vamzdynai yra
pagaminti iS gumos ir palaipsniui sensta.

= Jei techninés priezidros darbus atlieka du ar daugiau
asmeny, uztikrinkite, kad visi darbai baty atliekami
saugiai.

= Visada turékite pirmosios pagalbos rinkinj ir gesintuvg.
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12. ]SPEJAMIEJI, |]SPEJAMIEJI IR NURODOMIEJI ZENKLAI

(1D Dalies Nr.: 19077-8724-1 arba 16667-8724-1
(55 mm skersmens) (37 mm skersmens)

Ax =

EE, BLUBBDTDE,

A CAUTION

DANGER, never open
When hot

1ABACAAAPO36K

(2) Dalies Nr.: TA040-4957-1
Laikykites atokiau nuo
variklio, ventiliatoriaus
ir ventiliatoriaus dirzo

1ABAAAAAP 1480

1AGAMAAAP2620

13. ]JSPEJAMUJU IR NURODOMUYJY ZENKLY PRIEZIORA

1. Saugokite jspéjamuosius ir informacinius Zenklus nuo purvo.

2. |spéjamuosius ir informacinius Zenklus valykite vandeniu su muilu ir nusausinkite minksta
Sluoste.

3. Pazeistus arba trikstamus jspéjamuosius ir informacinius Zzenklus pakeiskite naujais
Zenklais, kuriuos galima jsigyti iS vietinio KUBOTA prekybos atstovo.

4. Jei sudedamoiji dalis, ant kurios yra jspéjamieji ir informaciniai zenklai, pakei¢iama nauja
sudedamaja dalimi, Zenklus vél pastatykite toje pacioje vietoje.

5. Naujus Zenklus klijuokite ant Svaraus ir sauso pavirSiaus ir iSlyginkite burbuliukus link
krasto.



NAUDOJIMASIS DILERIO KLIENTY APTARNAVIMOTARNYBA

1

NAUDOQJIMASIS DILERIO KLIENTY APTARNAVIMO TARNYBA

Jisy KUBOTA prekybos atstovas visada stengsis

uztikrinti, kad jasy variklis veikty kuo geriau. Atidziai
perskaite §j vadovg pamatysite, kad daugelj jprasty
techninés priezidros proceddry galite atlikti patys.
Taciau uz technine prieziirg arba atsarginiy daliy
tiekimg atsakingas jiusy KUBOTA prekybos atstovas.
Uzsakant dalis, batina nurodyti variklio numer;j.
Geriausia i§ karto nustatyti §j skaiciy ir jrasyti jj |
numatytus stulpelius.

TIP Numeris
AS
Variklis
Pirkimo data
. . (1) Variklio numeris
Prekiautojo
pavadinimas

(uzpildo savininkas)




2PAVADINIMAI ATSARGINEMS DALIMS

NIY DALIY PA. VAI

(11) SmAetimDo kloleNktolriusM
(1) JAsiurbTimoS kolAektoRrius G |

(12) Kintamosios srovés masina

(2) Kruizo valdymo svirtis (1 3) Starterio variklis

(3) Variklio stabdymo svirtis
(4) Jpurskimo siurblys (14) Alyvos matuoklis

 —
==

1ABABAAAP149A

(5) Kuro siurblys (15) Alyvos slégio jungiklis
(6) Ventiliatorius (16) Smagratis

(7) Dirzo skydelis (17) Alyvos isleidimo kamstis
(8) Alyvos filtro elementas (18) Alyvos bakelis

(9) Vandens nutekeéjimo Ciaupas (19) Variklio kablys

(10) Alyvos jpylimo angos dangtelis
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PATIKRINIMAI PRIES STARTA

BEGIMO LAIKOTARPIS

Variklio jsibégéjimo laikotarpiu bet kokiomis aplinkybémis stebékite toliau nurodytus dalykus:

1. Variklio alyvg ir alyvos filtrg pakeiskite po pirmyjy 50 darbo valandy (zr. skyriy "Variklio alyva", skyrelj "Periodiné
techniné prieziara").

2. Nepaleiskite masinos esant Zemesnei kambario temperatirai, kol variklis visiSkai nejSils.

DIENINIAI PATIKRINIMAI

Kad baty iSvengta gedimy, labai svarbu nuolat palaikyti optimalig variklio eksploatacine bikle. Todél pries kiekvieng
naudojimg patikrinkite toliau nurodytus dalykus.

A DEMESIO

Kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimuy:

= Po patikrinimo ir techninés prieziuros darby nuimtg apsauginj skyda reikia vél
uzdeéti.

= Pries atlikdami bet kokius tikrinimo ar techninés prieziuros darbus visada
sustabdykite variklj; jsitikinkite, kad variklis yra horizontalioje padétyje.

= Kad iSvengtuméte gaisro, saugokite akumuliatoriy, kabeliy jungtis, duslintuvg ir
variklj nuo dulkiy ar degaly. PrieS uzvesdami variklj kasdien valykite detales.
Ypatingg démesj skirkite iSmetimo vamzdziui ir karStoms iSmetamosioms dujoms,
kad nekilty gaisras.

ApraSymas Puslapio
numeris

1. ankstesniy operacijy metu sugedusios dalys -

2. kelioné aplink masing (1) alyvos ar vandens nuotékis nuo 16 iki 21
(2) Variklio alyvos lygis ir uzterStumas 16
(3) Kuro kiekis 13
(4) Ausinimo skyscio kiekis 18
(5) Dulkés oro filtro dulkiy talpykloje 22

(6) Pazeistos dalys ir atsilaisvine varztai bei verzlés -

3. jkiSdami raktelj j uzvedimo jungiklj (1) Tinkamas indikatoriy ir kontroliniy lempy veikimas ir jy Svara

(2) Tinkamas zibinto laikrodZio veikimas -

4. variklio uzvedimas (1) ISmetamuyjy dujy spalva

(2) Nejprastas variklio triukSmas

(3) variklio uzvedimo bukle

O |o | N | N

(4) Grei€io mazinimo ir greitéjimo charakteristikos
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VARIKLIO PALEIDIMAS

VARIKLIO PALEIDIMAS

VARIKLIO UZVEDIMAS
(JPRASTA)
A\ pEMESIO
Kad iSvengtumeéte nelaimingy
atsitikimy:
= Neleiskite vaikams buti Salia
masinos, kai variklis veikia.

= |sitikinkite, kad

= ISmetamieji

masinai veikiant varikliui.
masina su
sumontuotu varikliu stovi ant

lygaus pavirsiaus.

= Neuzveskite variklio ant nuozulniy

pavirsiy.

damai yra toksiski.
Niekada nejjunginékite variklio
uzdarose patalpose, kuriose néra
pakankamo védinimo.

= Saugokite rankas ir kitas kiino dalis

nuo besisukan€iy komponenty.
(ausinimo ventiliatorius, V formos
dirzas, ventiliatoriaus dirzas,
skriemulys arba smagratis),
prieSingu atveju galima rimtai
susizeisti.

= Niekada nenaudokite traktoriaus

badami apsvaige nuo alkoholio,
vaisty ar kity medziagy. Taip
pat
Nuovargis yra pavojingas.

= Dirbdami traktoriumi niekada

nedévékite plokscéiy, suplysusiy ar
per dideliy drabuziy. Drabuziai gali
jsipainioti j besisukancias dalis
arba valdiklius, todél gali jvykti
nelaimingas atsitikimas arba
suzalojimas.

= Naudokite tinkamus apsauginius

drabuzius,
apsauginj Salma, apsauginius
batus, apsauginius akinius,

klausos apsauga, darbo pirstines ir
t. t., jei tai batina ir atitinka teisinius
reikalavimus.

< Dirbdami su varikliu NEDEVEKITE

ausiniy.

= Pries uzvesdami variklj jsitikinkite,

kad jis yra pakankamu atstumu nuo
degiy medziagy.

= Pries paleisdami variklj po
techninés prieziuros darby,
pirmiausia sumontuokite visus
saugos elementus, tada iSimkite

visus jrankius.

SVARBU:
= Nenaudokite eterio ar bet kokio uzvedimo skyscio
varikliui jkvepti, kitaip bus padaryta rimta zala.

- Pries

uzvesdami variklf po ilgo neveikimo

laikotarpio (mazdaug po 3 meénesiy), nustatykite
iSjungimo svirtj j OFF padétj ir mazdaug 10 sek.
palaikykite starterj, kad visos variklio dalys buty
aprupintos alyva.

1. Pasukite degaly €iaupa j padétj ON.

F-7736

(1) Degaly Ciaupas

(A) "ON
(B) "OFF

Perkelkite variklio stabdymo svirtj j

OFF padéti.

Paspauskite droselio svirtj Siek

tiek toliau nei iki pusés
(OPERATION).
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(1) Greicio valdymo svirtis
(2) Variklio iSjungimo
svirtis, skirta sustabdyti

(A) "EMPTY"
(B) "DARBAS"
(C) "START"
(D) "ISJUNGTA"

4. Nustatykite starterio jungiklj j

padétj START-UP.

(A) "ISJUNGTA"
(B):3VEDIMAS |

KTC Schalter

(A) "PREHEAT"

(B) "ISJUNGTA"

EKSPLOATACIIA {C)IVEDIMAS]
(C) "PREHEAT" EKSPLOATACIJA"
(D) "START" (D) "START"

5. Pasukite uzdegimo jungiklj j padét;
PREHEAT (Sildymas); dabar jsiziebia
kaitinimo lemputé.

6. Pasukite jungiklj j START padétj;
dabar variklis turi jsijungti. Uzvede
variklj, nedelsdami atleiskite uzdegimo
raktelj.

7. sitikinkite, kad uzgeso alyvos slégio
ispéjamoji lemputé ir jkrovimo
kontroliné lemputé. Jei Sios dvi
lemputés dega toliau, nedelsdami
sustabdykite variklj ir nustatykite
priezast;j.
(Zr. skyriaus "VIRTUVES PALEIDIMAS" skyriy
"VIRTUVES PALEIDIMAS").

PASTABA:

= Jei alyvos slégio jspéjamoji lemputé vis tiek
uzsidega, nedelsdami sustabdykite variklj ir
nustatykite priezast;.
— ar pakanka variklio alyvos.
— ar variklio alyva néra uztersta.
— ar elektros kabeliai néra sugede.

8. |Sildykite variklj vidutiniu greiciu,
kai variklis neapkrautas.

SVARBU:

= Jei iSankstinio Zibinto lemputé uZsidega per greitai
arba per létai, nedelsdami kreipkités | KUBOTA
prekybos atstova, kad patikrinty lempute.

= Jei variklis neuzsiveda po 10 sekundziy nuo
starterio jungiklio nustatymo | "START" padeétj,
palaukite dar 30 sekundziy. Tada dar kartg
pakartokite variklio paleidimo seka. Celés variklis
neturéty veikti ilgiau nei 20 sekundziy.

PALEIDIMO PROCEDURA N
SALTAS SEZONAS

Jei aplinkos temperatira zemesné nei -5 °C* ir
"Motoe" dar nejsijungé, jjunkite jj taip:

Eikite pagal ankstesnj aprasymag

(1)-(4) punktuose.
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5. Pasukite uzdegimo jungiklj j padétj
PREHEAT (jkaitinti); palaikykite jj Sioje
padétyje kurj laika, kaip parodyta toliau.

SVARBU:

= Toliau pateiktoje lenteléje nurodyta standartiné
kaitinimo trukmé esant skirtingoms temperatiros
vertéms. TacCiau toks pirminio paSildymo laikas
nebudtinas, kai variklis yra darbinés temperataros.

Vorwarmzeit

Umgebungs- — .

tem Gewshnlicher Mit

peratur b . .
Vorwarmtyp Glihlampentimer

Uber 10°C NICHT ERFORDERLICH
10°C his -5°C Ca. 5 Sekunden

Unter -5°C Ca. 10 Sekunden

Siehe HINWEIS:

Einschrankung von

Dauerbetrieb 20 Sekunden

PASTABA:

= Standartiné kaitinimo lemputé (jei jrengta) uzgesta
mazdaug po 6 sekundziy, kai uzdegimo raktelis
pasukamas | kaitinimo padeétj. Taciau Siek tiek
ilgiau palaikykite uzdegimo raktelj jkaitinimo
padétyje ir vadovaukités kairéje puséje pateikta
rekomendacija.

6. Pasukite raktelj j START padétj, variklis
jsijungs.
Jei po 10 sekundziy variklis neuzsiveda,
sustabdykite uzvedimo procedirg ir
palaukite nuo 5 iki 30 sekundziy. Tada
pakartokite 5 ir 6 pradinés procediros
veiksmus.

SVARBU:

= Celés variklis neturéty veikti ilgiau nei 20
sekundziy.

= Bdtinai paSildykite variklj ne tik Ziema, bet ir Siltuoju
mety laiku. Nepakankamai pasildyto variklio
eksploatavimo laikas gali sutrumpéti.

= Jei lauko temperatira nukrenta zemiau -15 °C,
iSimkite akumuliatoriy i aparato, laikykite jj viduje
ir vél jdékite pries pat kitg paleidima.

ISSKIRTINIS VARIKLIS

1. Pasukite atgal greicio reguliavimo
svirtj ir leiskite varikliui veikti
tusciaja eiga.

2. Nustatykite variklio iSjungimo svirtj j
padétj "OFF", kad sustoty.

3. ISimkite raktelj, kai starterio jungiklis
yra "OFF" padétyje. (Butinai nuimkite
atjungimo svirtj
grizti j pradine padétj, kad
sustabdytuméte variklj ir
pasiruostuméte kitam uzvedimui).
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(2) Variklio iSjungimo (B) "DARBAS"

svirtis, skirta sustabdyti (C) "START"
(D) "ISJUNGTA"

SVARBU:
= |Sjunkite variklj (su turbokompresoriumi) jam
su8ilus 5 minutes. Jei esant didelei apkrovai

variklis staiga iSjungiamas, gali sutrikti
turbokompresoriaus veikimas.
PATIKRINIMAI ATLIEKANT
OPERACIJA

liunge variklj atlikite Siuos patikrinimus.

m Ausinimo skystis (Ausinimo skystis)

A ISPEJIMAS

Kad iSvengtumeéte nelaimingy
atsitikimy:
= Niekada neatidarinékite

radiatoriaus dangtelio, kai jis yra

darbinés temperaturos. Pirmiausia

leiskite jam gerai atveésti, tada

atsukite dangtelj iki pirmos jpjovos

ir leiskite slégiui iSbégti, o tada
visiSkai nuimkite dangtelj.

Varikliui perkaitus arba netekus ausinimo skyscio

adresu radiatorius arba

radiatoriaus Zarnos, nedelsdami sustabdykite variklj ir

atlikite toliau nurodytus patikrinimus, kad
nustatytumeéte priezastj.

Apzvalgos

1. Patikrinkite, ar dél nuotékio neprasiskverbia
vanduo;

2. Patikrinkite, ar néra klit¢iy aplink oro ausinimo
jleidimo ir iSleidimo angas.

3. Patikrinkite, ar tarp ausinimo briaunos ir ausinimo
vamzdzio néra susikaupe purvo ir dulkiy;

4. Patikrinkite, ar ventiliatoriaus dirzas néra per
laisvas;

5. Patikrinkite, ar radiatoriaus vamzdis neuzsikim3es
apnasomis;

6. Patikrinkite, ar Siltuoju mety laiku j auSinimo skystj
jmaiSyta antifrizo.

m Alyvos slégio kontrolés lemputé

Si lemputé jsiziebia ir jspéja operatoriy, kad alyvos

slégis nukrito Zemiau nustatyto lygio. Jei taip atsitinka

eksploatacijos metu arba jei jspéjamoji lempute lieka

jjungta varikliui pasiekus 1000 ar daugiau sukiy per

minute, nedelsdami sustabdykite variklj ir atlikite toliau

nurodytus patikrinimus.

1. Patikrinkite variklio alyvos lygj (zr. techninés
priezidros skyriaus "VARIKLINE Alyva" dalj).

2. Patikrinkite tepimo sistemg (zr. skyriy "TECHNINE
PRIEZIURA", "VARIKLINE APSAUGA").

m Kuro

A ISPEJIMAS

Kad buty iSvengta

atsitikimuy:

= Pro adatos dydzio
iSspaustos hidraulinés
galima nepastebéti. Neieskokite
tokiy nuotékiy rankomis. Siam
tikslui naudokite kartono ar medzio
gabala. Dévékite apsauginius
akinius. Jei susizeidete del
iSpurSkiamos hidraulinés alyvos
Jei susizeidéte deél iSsiliejusios
hidraulinés alyvos, nedelsdami
kreipkités j gydytoja.

= Svetainéje Nutekéjimas

degaly tiekimo linijas ir purkstukus.
Patikrinkite, ar néra nuotékio
degaly linijose ir purkstukuose. gali

sukelti kraujo uzkrétima

ar panasiai.

nelaimingy

skylutes
alyvos

Jsitikinkite, kad degaly bakas néra visiSkai tus€ias, nes
tokiu atveju j degaly sistemg |siurbiamas oras, todél
batina iSleisti org iS sistemos (Zr. techninés priezidros
skyriaus dalj "DRAUDZIAMOSIOS MEDZIAGOS").

m iSmetamuyjy dujy farge

Variklis veikia vardinés galios diapazone:

= Néra matomy iSmetamujy dujy.

= Jei galia Siek tiek virSija vardine galig, esant
pastoviam galios lygiui, iSmetamosios dujos gali
Siek tiek nusidazyti.

= Jei variklis nuolat trinamas tamsiomis
iSmetamosiomis dujomis, gali atsirasti gedimy.
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m Toliau nurodytais atvejais nedelsdami
sustabdykite variklj :

= QGreitis staiga sumazéja arba padidéja.

= Kai pasigirsta nejprasti garsai.

= ISmetamosios dujos staiga jgauna tamsig spalva.

- A is jspéjamieji zibintai svetainéje
Uzsidega alyvos slégis arba ausSinimo skyscio
temperatira.

variklio reCeivABle ir reCeivABle
aCtlvltleS

A ISPEJIMAS

Kad buty iSvengta nelaimingy

atsitikimuy:

= Atbuline eiga variklis trumpam
pasisuka priesinga kryptimi. Tai
gali sukelti rimty problemuy.

= Dél variklio atsitraukimo iSmetimo
dujos gali iSsiverzti | jsiurbimo
puse ir sukelti gaisra.

Jei variklis veikia atbuline eiga, jj reikia nedelsiant
sustabdyti, nes alyvos grandiné nutriksta, o tai greitai
gali sukelti rimty pazeidimy.

m Kaip nustatyti atvirkstinj

1. Alyvos slégis pradeda mazéti. Uzsidega alyvos
slégio kontroliné lemputé, jei jrengta.

2. Kadangi oro jsiurbimo ir iSmetimo angos yra
atvirkstinés, pasikeiia variklio triukSmas, o
iSmetamosios dujos iSeina i$ oro filtro.

3. Kai variklis pradeda veikti atbuline eiga, pasigirsta
garsus stuksenimas.

m Taisomieji veiksmai

1. Nedelsdami nustatykite variklio iSjungimo svirtj |
padétj "OFF" ir sustabdykite masing.

2. Sustabde variklj patikrinkite oro filtrg, guminj
jsiurbimo vamzd; ir kitas dalis. Jei reikia, pakeiskite
dalis.
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PRIEZIURA

A\ pEVESIO
Kad bty iSvengta nelaimingy atsitikimy:
= Atlikdami kasdiene ar periodineg

technine priezitira, pildami degaly, (CI%
atlikdami technine prieziurg ir
valydami, batinai iSjunkite variklj ir
iStraukite uzdegimo raktelj.

= Pries patikint jrenginio
eksploatavimg kitiems asmenims,
butina paaiskinti, kaip teisingai
naudotis jrenginiu, ir perskaityti Sj
vadova. B-1509

= Valydami bet kokius komponentus,

naudokite ne benzing, o jprasta
valymo priemone.

= Visada naudokite geros buklés
jrankius. Pries pradédami
techninés prieziaros darbus

jsitikinkite, kad zinote, kaip
naudotis Siais jrankiais.

= Montuodami gerai priverzkite visus
varztus. Uzverzkite varztus iki
priverzkite varztus nurodytu
priverzimo momentu.

= Ant akumuliatoriaus nedékite jokiy

B-1497

jrankiy, nes gali jvykti trumpasis
jungimas. gali sukelti trumpajj
jungima. Gali kilti sunkus
odos nudegimas arba gaisras.
Pries atlikdami technine priezitirg
iSimkite akumuliatoriy i$ transporto
priemoneés.

= Pries lie€iant iSmetimo vamazdj ir
iSmetimo vamazdj, leiskite jiems
atveésti.
Jie gali sukelti sunkius nudegimus.



10 PRIEZIURA

TECHNINES PRIEZIUROS INTERVALAI

Uztikrinkite, kad baty laikomasi toliau nurodyty saugios techninés priezitros reikalavimy.
Toliau pateiktoje lenteléje nurodyti alyvos keitimo intervalai taikomi API klasifikacijos CF tepalinéms alyvoms, kai
naudojami mazai sieros turintys dyzeliniai degalai. Jei CF-4, CG-4, CH-4 arba Cl-4 klasés tepaliné alyva
naudojama kartu su dyzeliniais degalais, kuriuose yra daug sieros, tepaline alyvg, atsizvelgiant j eksploatavimo

salygas, reikia keisti trumpesniais intervalais, nei rekomenduojama lenteléje. (intervalus sumazinkite mazdaug

perpus)
Laiko intervalas Aprasymas Puslapio
numeris
kas 50 valandy Degaly vamzdzio ir uzspaudimo juostos patikra 15 @
Zr. PASTABA: Variklio alyvos keitimas 1617 | ©
Oro filtro elemento valymas 22 1l @
Degaly filtro valymas 15
kas 100 valandy Akumuliatoriaus ragsties lygio tikrinimas 23
Ventiliatoriaus dirzo jtempimo tikrinimas 25
Vandens separatoriaus iStustinimas -
Radiatoriaus Zzarnos ir spaustuko juostos patikra 20
s 200 vy | (308 A0S o St kefimas v |o
Jsiurbimo oro vamzdzio tikrinimas - @
Kojos Alyvos filtro elemento keitimas
kas 400 valandy (alyvos indo gylis: 124 mm) 17 @
Vandens separatoriaus valymas -
Nuosédy pasalinimas i i
Degaly bakas
kas 500 valandy Vandens apvalkalo (radiatoriaus vidaus) valymas Nuo 18 iki
21 mety
Ventiliatoriaus dirzo keitimas 25
t;gt\\//;:: 2 arba Akumuliatoriaus jkrovimas 23, 24
antrasis menuo
. .| Oro filtro elemento keitimas 22 2| @
Kiekvienais metais - — — - - -
Laidy sujungimo patikrinimas, ar nera laisvy jungciy -
kas 800 valandy Voztuvy tarpy tikrinimas 27
kas 1500 valandy lpu_ré_kimo slégio degaly jpurskimo purkstuke i 3 | @
tikrinimas
Turbokompresoriaus tikrinimas - B @
kas 3000 valandy —— - —
Degaly jpurskimo siurblio tikrinimas - B @
Ausinimo skyscio keitimas (ilgalaikis ausinimo skystis) 19-21
Akumuliatoriaus keitimas 23,24
Kas antri metai Radiatoriaus zarnelés tvirtinimo dirzelio keitimas 20
Ugnies vamzdzio ir kniedés dirzo keitimas 15 B @
J]siurbimo oro vamzdzio keitimas - b1 @
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SVARBU:

= Simboliu . pazymeétus techninés priezidros darbus reikia atlikti po pirmyjy 50 eksploatavimo valandy.

*1 Dulkétoje aplinkoje oro filtrg reikia valyti dazniau nei jprastomis sglygomis.

*2 Po valymo SeSis kartus.

*3 Dél Sio darbo kreipkites j vietinf KUBOTA atstova.

*4 Pakeiskite tik prireikus.

= Jei akumuliatorius naudojamas maziau nei 100 valandy per metus, kasmet patikrinkite akumuliatoriaus
elektrolitg. (tik pakartotinai uzpildoma versija)

= Elementus, pazymétus zenklu "@" (paveikslas virSuje), KUBOTA uzregistravo kaip svarbius iSmetamuyjy terSaly
komponentus, skirtus transporto priemonéms, neregistruotoms vieSuosiuose keliuose [JAV EPA (Aplinkos
apsaugos agentira)]. MasSinos savininkas yra atsakingas uz reikiamg jos technine priezidrg ir veikimg pagal
pirmiau pateiktus nurodymus.
Siuo tikslu atidziai perskaitykite i§samig informacijg apie garantijos sglygas.

PASTABA:
= Variklio alyvos keitimo smélis priklauso nuo Siy salygy.

Alyvos talpyklos gylis

daugiau kaip 125 I .
Modeliai mm maZ|arL:1rI;a|p 101
(110 mm D1305-E3)
Visi modeliai 200 valandy 150 valandy
Pirmiausia 50 valandy

* Galima rinktis alyvos talpyklg (T=101 mm).
** Standartinis apsikeitimo atstumas
= API paslaugy klasifikacija: per CF klase
= Aplinkos temperatira: Zemesné nei 35 °C

PASTABA:
Tepalinés alyvos
Atsizvelgiant | dabar galiojancias grieztesnes gaires, CF-4 ir CG-4 klasifikacijos variklinés alyvos buvo sukurtos
specialiai naudoti su mazai sieros turinCiais degalais keliy transporto priemoniy varikliuose. Eksploatuojant
jvairios paskirties variklj su didelio sieros kiekio degalais, rekomenduojama naudoti CF arba geresnés
klasifikacijos varikling alyva, kurios bendras bazinis skai€ius yra ne mazesnis kaip 10.
= Tepalinés alyvos rekomenduojamos, kai naudojami mazai arba daug sieros turintys degalai.

O : Rekomenduojama X : Nerekomenduojama

Tepalinés **Degalai
| Komentarai
aiyvos Mazai sieros | Daug sieros
klasifikacija
CF O e *TBN= 10
CF-4 O X
CG-4 O X
CH-4 ®) X
Cl-4 a X

*TBN: bendras bazinis skaicius

**Degalai

= Dyzeliniy degaly specifikacijos: naudojami degalai turi atitikti visas atitinkamas variklio naudojimo srityje
galiojancias iSmetamuyjy terSaly normas, atsizvelgiant j sieros kiekio procentine dalj (ppm).

= Primygtinai rekomenduojama naudoti dyzelinius degalus, kuriuose sieros kiekis yra mazesnis nei 0,10 % (1000
ppm).

= Jei naudojami dyzeliniai degalai, kuriuose yra didelis sieros kiekis - nuo 0,50 % (5000 ppm) iki 1,0 % (10 000
ppm), variklio alyva ir alyvos filtrg reikia keisti trumpiau (mazdaug perpus trumpesniais intervalais).

= NENAUDOKITE degaly, kuriuose sieros kiekis didesnis nei 1,0 % (10 000 ppm).
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= Kadangi KUBOTA dyzeliniai varikliai, kuriy galia mazesné nei 56 kW (75 AG), atitinka EPA 4 etapo ir laikinojo 4
etapo iSmetamuyjy terSaly standartg, Siems varikliams privaloma naudoti mazai sieros turinCius arba itin mazai
sieros turinCius dyzelinius degalus, jei Sie varikliai eksploatuojami EPA nustatytoje zonoje. 2-D S500 arba S15
dyzelinas gali bati naudojamas kaip alternatyva 2-D dyzelinui; 1-D S500 arba S15 dyzelinas naudojamas vietoj 1-D
dyzelino, kai lauko temperatira yra zemesné nei -10 °C.

1) Nr. 1-D arba Nr. 2-D, S500: dyzeliniai degalai su mazu sieros kiekiu, kuriame yra maziau kaip 500 ppm arba
0,05 proc. masés.
Nr. 1-D arba Nr. 2-D, S15: itin mazo sieros kiekio dyzeliniai degalai, kuriy sudétyje yra 15 ppm arba 0,0015
proc. mases.

= CJ-4 Klasifikacijos tepaliné alyva skirta naudoti varikliuose su DPF (dyzelino kietyjy daleliy filtru). Sios alyvos
nerekomenduojama naudoti "Kubota" E3 serijos varikliuose.

= Variklyje naudojama alyva turi atitikti nustatytg API klasifikacijg ir SAE klampuma pagal vyraujanéig lauko
temperatirg, kaip nurodyta toliau pateiktoje lenteléje.

Aukstesné nei | SAE30, SAE10W-30 arba 10W-40
25°C
0-25°C SAE20, SAE10W-30 arba 10W-40

Zemesné nei 0| SAE10W, SAE10W-30 arba 10W-40
°C

= Rekomenduojama API klasifikacija
Atitinkama Amerikos naftos instituto (API) variklinés alyvos klasifikacija pagal variklio tipg (vidiné EGR, iSoriné
EGR arba be EGR) ir naudojamus degalus (mazo sieringumo, itin mazo sieringumo arba didelio sieringumo)
pateikiama toliau pateiktoje lenteléje.

Variklio alyvos klasifikacija (API
klasifikacija)

Kuro tipas — —
“ xﬁ{éﬂ'ag'gg Eiftin\{:“k“a' Varikliai su igorine EGR
sistema
CF

Didelio sieringumo degalai | (Jei CF-4, CG-4, CH-4 arba Cl-4 klasés
[0,05 % (500 ppm) - varikliné alyva naudojama kartu su dyzeliniais _
Sieros kiekis < 0,50 degalais, kuriuose yra daug sieros, varikling
% (5000 ppm)] alyva reikia keisti trumpiau. (intervalus

sumazinkite mazdaug perpus))

Mazai sieros turintys degalai
[sieros kiekis < CF arba Cl4

o 3 ) ) . S
finmazo siorog kikio | CFr CF~4 CG4, CH-4 arba 14 ciwa tur botl naudojama variiuose
degalai [sieros kiekis < kuriuose jrengta EGR sistema).

0,0015 % (15 ppm)].

EGR: iSmetamuyjy dujy recirkuliacijos sistema
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gerai védinama ir erdvi darbo vieta.
= Jei j variklj ir baka iSsiliejo degaly ir
variklinés alyvos, nedelsdami juos
nuvalykite ir, pries pildami degalus,
leiskite varikliui visiSkai atvésti.
= ISsiliejusius degalus ir tepalus
laikykite atokiau nuo variklio.

m Kuro lygio tikrinimas ir

papildymas degalais
. Patikrinkite, ar degaly lygis virSija apatine degaly
lygio indikatoriaus ribg.

2. Kai degaly lygis sumaZzéja, pripilkite degaly iki

virSutinés  Zymés. Buakite
neperpildytuméte degaly.

atsargus, kad

; , INTERVALCAT
. . " g . . Anglies
guraf yrabl_akl:_)tau fiiguts |rrp§1v01|ngas. Todél dirbdami su Flammpum- r:{gr:z#r?];rs likudiai 10 % Peleny
€galais bukite itin atsargus. kt Celsijaus Tirio t Atsargos svoris
g . °C % % %
Kad iSvengtuméte nelaimingy Min Max Max Max
atsitikimy:
.. . PR 52 0,05 0,35 0,01
= Pripildami degaly jsitikinkite, kad
nieko iSsiliejimas. ISsiliejusius . —
degalus nedelsdami nuvalykite. Distiliavimo Kinematinis oSt Kietumas
Gaisro pavojus! ten:perazura, esant 40 oC’ Saybolt, SUOS,
- Prie§ pildami degaly niekada C 90% temperattrai et:;”;e?;;’tgra?
nesustabdykite variklio. Saugokite . . .
masina nuo ugnies. Min Max Min Max Min Max
= Atlikdami kasdiene ar periodine 282 338 19 4.1 326 401
technine prieziirg, butinai iSjunkite
variklj, degaly Siera pagal Vario juosteliy Cetano
papildymas, techniné prieziira ir mase korozija skaidius
valymas. Nerukyklte pllc!aml _degalq Max Max i
arba tvarkydami akumuliatoriy.
= Kuro sistemos yra 0,50 Nr.3 40

= Cetano santykis: rekomenduojamas maziausias

santykis

Cetano vertée yra 45. Pageidautina, kad Cetano
verté baty didesné nei 50, ypaC esant zemesnei
nei -20 °C lauko temperatirai ir eksploatuojant
aukstesniame nei 1500 m jaros lygyje.

= Dyzeliniy degaly specifikacijos: naudojami degalai

turi atitikti visas atitinkamas variklio naudojimo
srityje galiojanCias iSmetamuyjy terSaly normas,
atsizvelgiant j sieros kiekio procentine dalj (ppm).

= Primygtinai rekomenduojama naudoti dyzelinius

degalus, kuriuose sieros kiekis yra mazesnis nei
0,10 % (1000 ppm).

= Jei naudojami dyzeliniai degalai, kuriuose yra

didelis sieros kiekis - nuo 0,50 % (5000 ppm) iki
1,0 % (10 000 ppm), variklio alyva ir alyvos filtrg
reikia  keisti  trumpiau (mazdaug perpus
trumpesniais intervalais).

= NENAUDOKITE degaly, kuriuose sieros kiekis

didesnis nei 1,0 % (10 000 ppm).

= Rekomenduojama naudoti dyzelinius degalus,

atitinkancius EN 590 arba ASTM D975 specifikacijas.

= Dyzeliniai degalai, zymimi Nr. 2-D, yra mazo

lakumo distiliuoti degalai, ypa¢  tinkami
pramoniniams varikliams ir sunkiosioms
komercinéms transporto priemonéms (SAE J313
JUN87).
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INTERVACAT

= Kadangi KUBOTA dyzeliniai varikliai, kuriy galia

mazesné nei 56 kW (75 AG), atitinka EPA 4 etapo ir

laikinojo 4 etapo iSmetamyjy terSaly standarts,

Siems varikliams privaloma naudoti mazai sieros

turin€ius arba itin mazai sieros turinCius dyzelinius

degalus, jei Sie varikliai eksploatuojami EPA

nustatytoje zonoje.2-D S500 arba S15 dyzelinas

gali bdati naudojamas kaip alternatyva 2-D dyzelinui;

1-D S500 arba S15 dyzelinas naudojamas vietoj 1-

D dyzelino, kai lauko temperatdra yra Zemesné nei -

10 °C.

1) SAE: Automobiliy inzinieriy draugija

2) EN: Europos norma (Europos standartas)

3) ASTM: Amerikos bandymy ir medziagy
draugija.

4) US EPA: Jungtiniy Valstijy aplinkos apsaugos
agentura

5) Nr. 1-D arba Nr. 2-D, S500: dyzeliniai degalai
su mazu sieros kiekiu, kuriame yra maziau kaip
500 ppm arba 0,05 % maseés.
Nr. 1-D arba Nr. 2-D, S15: itin mazo sieros
kiekio dyzeliniai degalai, kuriy sudétyje yra 15
ppm arba 0,0015 proc. masés.

SVARBU:

= Pripildydami degaly bakag batinai naudokite filtrg,
nes del degaluose esanciy neSvarumy ar san, gali
sutrikti degaly jpurskimo siurblio veikimas.

= Naudokite tik plong dyzeling. Nenaudokite jokiy kity
degaly, nes jy kokybé nezinoma ir jie gali bati
prastesnés kokybés. Parafinas, kurio cetaniné
verté labai maza, neigiamai veikia varikl].
Priklausomai nuo lauko temperatiros, mazo
klampumo dyzelino rasys skiriasi.

= Bukite atsargus, kad degaly bakas nebuty visiSkai
tuscias. | degaly sistemg patenka oro, todél pries
kitg kartg naudojant skiediklj bdtina jg iSleisti.

m degaly sistemos nuleidimas

A DEMESIO

Kad iSvengtumeéte nelaimingy
atsitikimuy:
= Niekada neventilizuokite jkaitusio

variklio, nes dél to degalai gali
iSsilieti ant jkaitusiy iSmetamuyjy
dujy ir sukelti gaisra.

Degaly sistemg reikia atsukti toliau nurodytais

atvejais;

= po to, kai kuro filtras ir kuro linijos buvo
pasalinta ir i$ naujo jdiegta;

= kai degaly bakas istustéja; arba

= prieS pradedant naudoti variklj po ilgo neveikimo
laikotarpio.

[PROCEEDS] (Tik
nuleidziami degaly bakai)

1. Pripildykite degaly bakg iki galo. Atviras
Atviras degaly filtro Ciaupa.

2. Keliais apsisukimais atlaisvinkite degaly filtro oro
Salinimo kamst;.

3. Ventiliacijos kamstj vél priverzkite, kai oro
burbuliukai nebesklinda.

4. Atidarykite virSutiniame jpurskimo siurblio gale esantj
oro Salinimo kamstj.

5. Ventiliacijos kamstj veél priverzkite, kai oro
burbuliukai nebesklinda.

SVARBU:

= |Sskyrus atvejus, kai iSleidziamas oras, degaly
jpurd8kimo siurblio oro iSleidimo Ciaupg visg laikg
laikykite uzdaryta, kitaip variklis sustos.

[KRITIMO DEGALUY BAKO SISTEMA]

D-2102 ’\Y \

(1) Ventiliacijos kamstis
(2) Jpurskimo siurblys
(3) Kuro piltuvas
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[PROCEDURAEB] (degaly bakai yra Zemiau G) nei

jpurskimo siurblys).

1. Skirta degaly bakams, kurie yra Zemiau nei
jpurskimo siurblys. Degaly sistemoje slégj turi
uztikrinti elektrinis degaly siurblys.

2. Jei néra elektrinio degaly siurblio, siurblys turi bati
valdomas rankine svirtimi.

3. Jei degaly bakas yra Zemiau G) nei jpurSkimo
siurblys, pirminis degaly filtras turi bati siurblio
slégio puséje.

4. Ventiliacija turi bati atliekama pagal pirmiau
nurodytus veiksmus (2)-(2).

(5) turi bati vykdoma. (A PROCEDURA)

SVARBU:

= Uzverzkite degaly siurblio oro isleidimo varztg
(iSskyrus atvejus, kai iSleidziamas oras), kitaip
variklis gali staiga sustoti.

[DEGALY BAKAS PO JPURSKIMO SIURBLIU].

B-1536

(1) Degaly bakas po jpurskimo siurbliu
(2) 15ankstinis filtras

(3) Elektrinis arba mechaninis siurblys
(4) Pagrindinis filtras

(5) Jpurskimo slégis

m degaly tiekimo linijy tikrinimas

A DEMESIO

Kad iSvengtumeéte

atsitikimy:

= Sustabde variklj patikrinkite ir
pakeiskite degaly tiekimo linijas.
Sugedusios degaly tiekimo linijos
gali sukelti gaisra.

nelaimingy

Degaly tiekimo linijas reikia patikrinti kas 50 darbo
valandy.

1. Jei zarnos spaustukas atsilaisvino, varztg patepkite
trupuciu alyvos ir veél gerai priverzkite zarnos
spaustuka.

2. Patikrinkite, ar nenusidévéjo guminés degaly
tiekimo linijos. Kas dvejus metus keiskite zarnas ir
zarny spaustukus.

3. Jei nustatomas degaly tiekimo linijy ar Zzarny
spaustuky defektas, atitinkamos dalys turi bdati
nedelsiant suremontuotos arba pakeistos.

INTERVALAI

4. Pakeitus vamzdelius arba Zarny spaustukus,
degaly sistemg reikia atsukti.

SVARBU:

= Nuimtas arba naujas degaly tiekimo linijas i$ abiejy
galy reikia uzsandarinti Svariu skuduru ar panaSiu
daiktu, kad | degaly sistemg nepatekty neSvarumy.
Purvo dalelés gali sukelti jpurSkimo siurblio
gedima.

D-2102

(1) Spaustuvai
(2) Kuro linijos

m degaly filtro indo valymas

Kas 100 darbo valandy i$valykite degaly filtrg. Sj darbg
atlikite Svarioje, nedulkétoje vietoje, kad j degaly
sistemg nepatekty tersaly.

1. Uzdarykite degaly filtro puodo Ciaupa.

F-7736

(1) Degaly filtro (A) "OFF"
Ciaupas (B) "ON"
(2) Degaly filtro
dubuo

2. Nuimkite filtro dangtelj ir iSplaukite filtro vidy
dyzeliniais degalais.

3. ISimkite filtro jdéklg ir iSplaukite jj dyzeliniais
degalais.

4. ISvale i naujo sumontuokite degaly filtrg ir
jsitikinkite, kad | sistemg nepateko jokiy
nesSvarumy.

5. Atleiskite org i jpurskimo siurblio.
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INTERVACAT
SVARBU: VARIKLIO ALYVA
= Jei jis laisvas, gali bati jsiurbiamos dulkés ir
nesSvarumai, del to cilindras ir stimoklio Ziedai gali A =
susidévéti anksciau laiko ir sumazéti naSumas. DEMESIO
Kad iSvengtumeéte nelaimingy
atsitikimuy:

7065

Fo
(1) O-Ziedas

(2) Filtro elementas
(3) Pavasaris

(4) Filtro bakas

(5) Akies varztas

m degaly filtro keitimas

1. Degaly filtrg pakeiskite nauju mazdaug kas 400
darbo valandy.

2. Uztepkite plong degaly sluoksnj ant sandariklio ir
rankomis priverzkite filtrg.

3. Galiausiai iSleiskite org i$ sistemos.

SVARBU:

= Degaly filtrg reikia reguliariai keisti, kad degaluose
esanCios priemaiSos per anksti nesusidévéty
jpurskimo stiimoklio arba purkstuko.

(1) Degaly filtro jdeklas
(2) Ventiliacijos kamstis
(3) O-ziedas

(4) Vamzdzio jungtis
(5) Lubos

= Visada patikrinkite variklj pries
tikrindami alyvos lygj, keisdami
alyva ir pakeisti
alyvos filtro kasete.

= Pries lieGiant iSmetimo vamzdj ir
iSmetimo vamzdj, leiskite jiems

atvesti.

Jie gali sukelti sunkius nudegimus.
Pri

es

Tikrinant, atliekant technine

prieziurag ir valyma, variklis visada
pirmiausia turi bati atvésinamas.

= Salytis su variklio alyva gali
pazeisti oda. Dirbdami su variklio
alyva mauvékite pirstines. Jei oda
pateko ant variklio alyvos,
nedelsdami jg nuplaukite.

PASTABA:

= Tikrindami variklio alyvos lygj jsitikinkite, kad
variklis yra horizontalioje padétyje, nes prieSingu
atveju alyvos lygio rodmenys bus neteisingi.

m Alyvos lygio tikrinimas ir variklio alyvos
papildymas

1. Variklio alyvos lygj patikrinkite prie§ pradédami
vaziuoti arba praéjus bent penkioms minutéms po
sustojimo.

2. I8traukite matuoklj, nuvalykite jj ir jstumkite atgal.

3. Veél iStraukite matuokl;j ir patikrinkite variklio alyvos
lygj.

1ABABAAAP148A

(1) Alyvos jpylimo [Apatiné Zzymé ant alyvos
kamstis matuoklio] (A) Variklio alyvos lygis
(2) Alyvos matuoklis per

Sio sritis
yra tinkamas.
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Jei variklio alyvos lygis per Zemas, iStraukite alyvos
jpylimo kamstj ir jpilkite SvieZios variklio alyvos iki
nustatytos zymés.

Pripilde variklio alyvos, palaukite bent 5 minutes ir
dar kartg patikrinkite variklio alyvos lygj. Pripildytai
alyvai susikaupti alyvos rezervuare prireiks keliy
minuciy.

Variklio alyvos kiekis

Modelle Menge
D1005-E3, D1105-E3,D1105-TE3 51L
D1305-E3 57L
V1505-E3 6,0L
V1505-TE3 6,7L
Nurodyti alyvos kiekiai skirti standartiniams alyvos
bakeliams.
SVARBU:
= Kaip Variklio alyva turéty bati MIL-L-
2104C  turéty bati naudojamas arba ftai

turéty bati savybés klasifikacija API klasé CF.
Variklinés lenktyniy alyvos tipg keiskite pagal
kambario temperatdra.

SAE30 arba SAE10W-30

aukstesné kaip 25 °C SAE10W-40

SAE20 arba SAE10W-30

Nuo 0 °C iki 25 °C SAE10W-40

SAE10W arba SAE10W-30

zemesné nei 0 °C SAE10W-40

= Jei naudojate kito tipo alyvg nei ankstesne, pries

pildami naujg alyvg j alyvos talpykla, batinai iSpilkite
visg ankstesne alyva.

m Variklio alyvos keitimas

A DEMESIO

1

2,

Kad iSvengtuméte nelaimingy

atsitikimy:

= Pries keisdami variklio alyva visada
pakeiskite variklj.

= ISleisdami alyva, po varikliu
padékite tinkama talpyklg ir
panaudota alyva iSmeskite pagal
vietos nurodymus.

= NeiSleiskite alyvos varikliui
veikiant.Leiskite varikliui Siek tiek
atveésti.

. Variklio alyvg keiskite po pirmyjy 50 darbo
valandy, o véliau - kas 200 valandy.

Atsukite alyvos talpyklos iSleidimo kamstj ir leiskite
panaudotai alyvai visiSkai iStekéti. Kad baty
lengviau iSpilti alyvg, keiskite jg dar Siltame
variklyje.

INTERVALCAT

e

\
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B-14112%

(1) Alyvos isleidimo kamstis

3. Pripilkite Sviezios variklinés alyvos, kol bus
pasiekta virSutiné tepalo matuoklio zyme.

m alyvos filtro elemento keitimas

A DEMESIO

Kad iSvengtumeéte nelaimingy

atsitikimuy:

= PrieS keisdami alyvos filtrg
iSjunkite variklj.

= Leiskite varikliui Siek tiek atvesti,
nes galite susizeisti j karsta alyva.

1. Alyvos filtro elementg keiskite po pirmyjy 50
eksploatavimo valandy, o véliau - kas 200 valandy.

2. Atlaisvinkite sengjj alyvos filtro elementg
verzliarakdiu.

3. Naujo jdéklo sandarinimo poverZle padenkite
alyvos sluoksniu.

4. Alyvos filtro jdéklg uzsukite ranka. Po to, kai
sandarinimo Ziedas Siek tiek jsitaiso, jdeklg
priverzkite tik ranka. Jei jdéklas priverziamas
alyvos filtro verzliarakciu, sriegis gali bati per daug
priverztas.

(1) Alyvos filtro elementas
Atlaisvinkite filtro verzliarak&iu
(priverzkite rankomis)
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5. Pakeitus alyvos filtro elementg, variklio alyvos lygis
paprastai Siek tiek sumazéja. Todél trumpam
paleiskite variklj, patikrinkite, ar néra nuotékio, ir tik
tada dar kartg patikrinkite variklio alyvos lygj. Jei
reikia, papildykite variklio alyva.

PASTABA:
= |Ssiliejusi alyva turi bati visiSkai pasalinta i$ variklio.

KUHLER

Jei auSinimo skyscio pripildoma prieS pradedant
eksploatuoti, jo uzteks vienai darbo dienai. Todél pries
kiekvieng jjungimg patikrinkite auSinimo skyscio lygj.

A ISPEJIMAS

Kad baty iSvengta

atsitikimy:

= Variklj iSjunkite tik po mazdaug 5
minuciy tusciosios eigos.

= Nepradékite darbo, kol variklis ir
radiatorius visiskai neatvéso
(daugiau kaip
30 min. po variklio iSjungimo).

= Niekada neatidarinékite
radiatoriaus dangtelio, kai jis yra
darbinés temperatiros. Pirmiausia
leiskite jam gerai atvésti, tada
atsukite dangtelj iki pirmos jpjovos
ir leiskite slégiui iSbégti, o tada
visiskai nuimkite dangtel,.
Perkaitimo atveju iS radiatoriaus
gali iSsiverzti karsti garai, dél kuriy
galima smarkiai nudegti.

nelaimingy

m ausinimo skyscio tikrinimas ir papildymas
1. Nuimkite radiatoriaus dangtelj ir jsitikinkite, kad
lygis siekia apatinj pripylimo kaklelio krastg.

(1) Radiatoriaus slégio dangtelis

2. Jei ausintuve jrengtas rezervinis bakelis, ausinimo
skyscCio lygj galima patikrinti Siame bakelyje. Jei
lygis yra tarp Zymy FULL ir LOW, auSinimo skyscio
uzteks vienai darbo dienai.

@ L
® [
D-1772
(1) Rezervinis bakas (A) "PILNA
(B) "ZEMAS

3. Jei auSinimo skyscio lygis sumazéja dél garavimo,
galima jpilti Svaraus vandens iki Zzymos FULL.
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4. Patikrinkite, ar néra nuotékio iS dviejy iliustracijoje
parodyty isleidimo Ciaupy, esanciy variklio bloko
Sone ir apatinéje radiatoriaus dalyje.

1

o —O— O —O

i

(1) Ausinimo skystis

4

B-14113

SVARBU:

= Jei reikia nuimti radiatoriaus dangtelj, laikykités
pirmiau nurodyty atsargumo priemoniy; uzdéje
gerai priverzkite dangtel;.

= | rezervinj bakg jpilkite Sviezio, Svaraus vandens ir
antifrizo.

= Jei aptinkamas ausSinimo skyscio netekimas,
kreipkités | KUBOTA prekybos atstova.

= Uztikrinkite, kad | auSintuvg nepatekty purvo ar
suraus vandens.

= Nepripildykite atsarginio bako aus$inimo skyscio
daugiau nei "FULL" Zenklas.

= Atsargiai uzdarykite radiatoriaus dangtel;.
Jei radiatoriaus dangtelis atlaisvintas arba
netinkamai pritvirtintas, variklis gali perkaisti dél
ausinimo skyscio trikumo.

INTERVALCAT

m ausinimo skyscio keitimas

1. ISleisdami ausinimo skystj, visada atidarykite abu
iSleidimo €iaupus ir nuimkite radiatoriaus dangtel.
Jei radiatoriaus dangtelis lieka ant radiatoriaus,
negarantuojama, kad auSinimo skystis visiSkai
iStekes.

2. Nuimkite radiatoriaus dangtelio  perpildymo
vamzdelj, kad iStustintuméte rezervinj bakelj.

3. Nustatytas ausinimo skyscio taris

Modelle Menge
D1005-E3, D1105-E3, D1105-TE3, D1305-E3 3,1L
V1505-E3 4,0L
V1505-TE3 5.0L
PASTABA:
= Nurodyti auSinamojo vandens kiekiai  skirti

standartiniams radiatoriams.

4. Netinkamai priverztas radiatoriaus dangtelis arba
laisvumas tarp dangtelio ir varzty komplekto
pagreitina ausinimo skyscio netekima.

5. AusSinimo skystis (auSinimo vandens antifrizas)

Kihlmittel

Sauberes Wasser und
Klhlerreinigungsmittel
Sauberes Wasser und
Frostschutzmittel (siehe unter
"Frostschutzmittel" im Kapital
"KUHLER".)

Jahreszeit

Sommer

Winter (wenn Temperatur
unter 0°C absinkt) oder alle
Jahreszeiten
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m Priemoné, kai greitai sumazéja ausinimo
skyscio kiekis

1. Patikrinkite, ar tarp radiatoriaus briauny ir
vamzdzio néra neSvarumy. Jei susikaupée
neSvarumuy, juos reikia visiSkai pasalinti.

2. Patikrinkite, ar jtemptas ventiliatoriaus dirzas. Jei
jis laisvas, priverzkite jj.

3. |sitikinkite, kad radiatoriaus Zarna néra
uzsikimSusi. Jei zarnoje susikaupia apnaS$uy, jpilkite
tinkamos priemonés apnasoms istirpinti.

m Radiatoriaus zarny ir zarny spaustuky
patikra

A DEMESIO

Kad iSvengtumeéte nelaimingy

atsitikimy:

= Batina patikrinti radiatoriaus
zarnas reguliariai

tikrinkite radiatoriaus zarnas.

Jei radiatoriaus zarna pazeista arba
iS jos isteka ausinimo skystis,
automobilis perkaista. Tai gali
sukelti stipry nudegima.

Patikrinkite, ar tinkamai pritvirtinti vandentiekio
vamzdziai. Sig patikrg reikia atlikti kas 200 valandy
arba kas 6 meénesius, atsizvelgiant | tai, kas jvyks
anksciau.

1. Jei zarnos spaustukas atsilaisvino ir i§ jo teka
auSinimo skystis, Zarnos spaustukg reikia gerai
priverzti.

2. Jei radiatoriaus Zarna iSbrinkusi, sukietéjusi arba
jtrdkusi, Zzarng ir Zarnos spaustukus reikia pakeisti;
tada gerai priverzkite zarnos spaustuka.

Zarnos ir zarny spaustukai turi bati keiGiami kas 2
metus. Jei Zarna iSsipatusi, sukietéjusi arba jtrikusi,
sugedusig dalj batina nedelsiant pakeisti.

m Atsargumo priemonés perkaitus varikliui

Jei variklis perkaista ir ausSinimo skyscio temperatdra

pakyla iki virimo temperattrai artimos arba aukStesnés

temperatdros, kai pasigirsta jspéjamasis garsinis
signalas arba uzsidega jspéjamoji lemputé, imkités
toliau nurodyty veiksmuy:

1. Pastatykite transporto priemone saugioje vietoje ir
leiskite varikliui veikti tus€igja eiga.

2. Variklj iSjunkite tik po mazdaug 5 minuciy
tusciosios eigos.

3. Jei variklis sustoja mazdaug per 5 minutes, kai jis
yra nepakrautas, nedelsdami palikite teritorijg
aplink variklj ir laikykités saugaus atstumo. Niekada
neatidarykite variklio dangCio ir nenuimkite kity
daliy.

4. Kol vandens garai iSeina, mazdaug 10 minuciy
laikykités saugiu atstumu nuo variklio, kol slégis
sumazeés.

5. Kai variklis atvésta ir nebéra pavojaus uZsidegti,
patikrinkite perkaitimo priezastj.pagal
naudojimo instrukcijg, 2zr. skyriy "TRUKMUY
SPRENDIMAS". Tada variklj galima vél uzvesti.

m Radiatoriaus valymas (iSoréje)
Jei tarp radiatoriaus briauny ir vamzdzio yra
neSvarumy, nuplaukite juos tekanciu vandeniu.

SVARBU:

= Niekada nevalykite radiatoriaus tokiais jrankiais,
kaip mentelés ar atsuktuvai, nes tai gali pazeisti
briaunas ar vamzdelj. Gali atsirasti radiatoriaus
nuotékis ir sumazéti ausinimo pajégumas.
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m Antifrizas

A DEMESIO

Kad iSvengtumeéte

atsitikimy:

= Dirbdami su antifrizu muavékite
gumines pirstines (antifrizas yra

nelaimingy

Uzsimaukite @ gumines pirstines
(antifrizas yra toksiskas).
= Atsitiktinai iSgére antifrizo,

nedelsdami kreipkités j gydytoja.

= Jei antifrizo pateko ant odos ar
drabuziy, nedelsdami nuplaukite.

= Nedarykite
Sumaisykite skirtingy rasiy antifriza.
MiSinys gali a cheminés
medziagos MisSinys gali sukelti
chemine reakcija, kurios metu gali
susidaryti kenksmingy medziagy.

= Antifrizas yra labai degus ir tam

tikromis salygomis sprogus.
Saugokite nuo ugnies ir vaiky nuo
antifrizo.

= Jei iS variklio iSleidziami skys¢iai,
po variklio korpusu padékite inda.

= Neleiskite Siems skyséiams patekti
ant zemés, | kanalizacija ar
vandens Saltinj.

= Svetainéje Salinimas
antifrizo taip pat
laikytis atitinkamy aplinkos
apsaugos taisykliy.

KUBOTA masSinose visada naudokite ilgaamzio
ausinimo skyscio ir $varaus, neturin€io kietumo
vandens misinj santykiu 1:1.

Ypa€ ekstremaliy temperatiry atveju dél ausSinimo

skyscCio pasitarkite su KUBOTA.

1. Yra jvairiy ilgaamzio ausinimo skyséio tipy. Siame
variklyje naudokite etilenglikolj.

2. PrieS pripildami auSinimo skyscio, sumaiSyto su
ilgaamziu auSinimo skysc€iu, praplaukite radiatoriy
$variu vandeniu. Si procedira
Pakartokite 2 ar 3 kartus, kad iSvalytuméte
radiatoriaus ir variklio bloko vidy.

3. Ausinimo skysc€io maidymas (LLC)

Paruoskite 50 % ilgaamzio auSinimo skysc€io ir 50 %
mazai mineraly turin€io Svaraus vandens miSin;.
Gerai iSmaiSykite ir supilkite j Saldytuva.

INTERVALCAT

4. Vandens ir antifrizo maiSymo provcedUra priklauso
nuo antifrizo prekés Zzenklo. Zr. SAE J1034
standartg ir SAE J814c standartg.

Antifrizas pagal tdrj Uzsalimo Virimo
temperatira temperatira*®
°C °C
50 -37 108

*Esant 1,013 x 10 PA (760 mmSHg) oro slégiui.
Aukstesné virimo temperatira pasiekiama, jei
naudojamas auSintuvo dangtelis, kad auSinimo
sistemoje susidaryty slégis.

5. |pilkite ilgaamzio auSinimo skyscio

(1) Jei ausinimo skysCio lygis sumazéja dél
garavimo, | auSinimo sistemg galima pilti tik
Svary vanden;.

(2) Esant nuotékiui, reikia jpilti to paties prekés
zenklo ilgalaikio ausinimo skyscio tokiu paciu
maisymo santykiu.

* Niekada nedékite kito gamintojo ilgaamzio

auSinimo  skyscio. (Skirtingy prekés Zenkly

varikliuose gali bati skirtingy priedy ir variklis gali
veikti ne taip, kaip nurodyta).
6. Jei buvo sumaisytas ilgaamzis auSinimo skystis,

nenaudokite radiatoriaus valymo priemonés.
naudoti. ligalaikis ausinimo
skystis yra

antikoroziné priemoné. Jei Sis susimaiSys su
valymo priemone, gali susidaryti dumblas, kuris
neigiamai paveiks variklio dalis.

7. Originalaus ilgalaikio "Kubota" auSinimo skysc€io
naudojimo trukmé - 2 metai. Todél ausSinimo skystj
keiskite kas 2 metus.

PASTABA:

= Pirmiau pateikti duomenys atitinka pramonés
standartus, kuriuose nurodytas minimalus glikolio
kiekis antifrize.

m Radiatoriaus sandariklis

Kadangi radiatorius yra tvirtos konstrukcijos, nuotékio
pavojaus beveik néra. Jei taip atsitikty, situacijg
galima iStaisyti radiatoriaus sandarikliu. Jei nuotékis
rimtas, kreipkités j vietinf KUBOTA atstova.
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ORO FILTRAS

Jei Siame variklyje naudojamas sauso tipo oro
valytuvo elementas, niekada jo nevalykite alyva.

1.

Jprastomis saglygomis kartg per savaite (arba
kasdien, jei naudojamas dulkétoje aplinkoje)
atidarykite iSsiurbimo voztuvg, kad paSalintuméte
stambias dulkiy ir purvo daleles.

Jei oro filtro vidus neSvarus arba drégnas,
nuvalykite jj Sluoste.

Nelieskite elemento, iSskyrus valyma.

Jei prie detalés prilipo sausy dulkiy, sukdami jg i$
vidaus iSpiskite suslégtu oru. Suslégto oro slégis
turi bati mazesnis nei 205 kPa (2,1 kgf/F).
Elementg keiskite kas metus arba po kas SeSto
valymo.

-1415

B
(1
@
3
(

4) Evakuacijos voztuvas

) Oro filtro korpusas

) Elementas

) Varztas su sparnuotgja galvute
)

SVARBU:

= Patikrinkite, ar filtro sparnuotosios galvutés varztas
yra pakankamai tvirtai priverztas. Jei jis laisvas, gali
bati  jsiurbiamos dulkés ir neSvarumai, todél
cilindras ir stimoklio Ziedai gali susidévéti. Dél to
prastai veikia variklis.

= NepriziGrékite oro filtro per daug. Dél perteklinés
techninés priezidros | variklj gali patekti neSvarumy
ir jis gali susidéveéti anksciau laiko.

m Dulkiy iSleidimo voztuvas
Dulkiy iSleidimo voztuvas adresu

jprastomis darbo
sglygomis atidarykite kartg per savaite, o dulkétomis
sglygomis - kasdien, kad paS$alintuméte stambius
neSvarumus ir dulkiy daleles.

m Dulkiy indikatorius (jei yra)

Kai ant oro filtro uzZsidega raudona dulkiy indikatoriaus
kontroliné lemputé, oro filtras pasieké uzpildymo lygj.
Nedelsdami iSvalykite detale ir iSjunkite kontroline
lempute jungikliu "OFF".

) "OFF" jungiklis

) Dulkiy indikatorius
) Lygis

)

B
(1
(2
3
(4) Valdymo lempa
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m Tik oro filtrui su dulkiy konteineriu (jei yra)
Kol Siuksliy dézé néra iki pusés pilna dulkiy, iSimkite
ja ir iSvalykite: paprastai kartg per savaite arba net
kasdien, jei darbo aplinka yra dulkéta.

|dékite oro filtro dulkiy konteinerj virSutinéje puséje, ant
dangtelio nugarélés nurodydami "TOP" (jei dangtelis
jdétas apatinéje puseéje, konteinerj galima montuoti kaip
norima).

SVARBU:

= Dulkés negali kauptis, jei dulkiy talpykla
sumontuota neteisingai. Elemento tarnavimo laikas
gerokai sutrumpéja, jei tiesiai ant jo susikaupia
dulkiy.

® @

B-1415 3

(1) Oro filtro korpusas

(2) Elementas

(3) Varztas su sparnuotgja galvute
(4) Dulkiy dangtelis

(5) "TOP" Zenklas

INTERVALAI
AKUMULIATORIUS
A peEvEsio
Kad iSvengtumeéte nelaimingy
atsitikimuy:
= Pasirupinkite, kad akumuliatoriaus
uzpildo ragsties kontaktas

nepatekty ant jusy kuno ar
drabuziy, nes praskiestas sieros
ragsties tirpalas suardys jusy odg ir
iSgraus drabuzius.

= Jei taip nutiko, rugstj nedelsdami
nuplaukite po tekanciu vandeniu.

Netinkamai elgiantis su akumuliatoriumi, jis bus
pazeistas. Tinkamai elkités su akumuliatoriumi, kad jis
iSvystyty maksimalig talpg.

Sumazéjus akumuliatoriuje  sukauptos elektros
energijos kiekiui, variklis sunkiau uzsiveda. Todél
bdtinai jkraukite akumuliatoriy anksciau, kol dar
nevélu.

m akumuliatoriaus jkrovimas

A PAVOJUS

Akumuliatoriy galima jsigyti dviejy
versijy
tiekiamas: Pakartotinai uzpildomas,

nereikalaujantis priezitiros.
= Naudodami pakartotinai uzpildoma
versija, vadovaukités toliau
pateiktais nurodymais.
Nenaudokite ir
akumuliatoriaus, jei
akumuliatoriaus
nukrito Zemiau
Zymos.
(apatinis lygis).
Jei to nepadarysite, vidinés dalys
susidévés ankscéiau nei jprastai, o
tai savo ruoztu sutrumpins
akumuliatoriaus tarnavimo laika
arba net gali sukelti sprogima.
Jei lygis per zemas, nedelsdami
ipilkite distiliuoto vandens, kol
akumuliatoriaus skyscio lygis bus
tarp virsSutinés ir apatinés zymos.

nejkraukite

ragsties  lygis
ZEMESNES
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A DEMESIO

Kad iSvengtumeéte

atsitikimy:

= |lkrovimo metu iS akumuliatoriaus
iSsiskiria labai sprogus vandenilio
ir deguonies dujy misinys.
Saugokite akumuliatoriy nuo
atviros liepsnos ir kibirksciy, ypac
jkrovimo metu.

= Tinklalapiui .
Nuimkite akumuliatoriaus jkrovimui
skirtas varztines jungtis.

nelaimingy

= Atjungdami akumuliatoriy,
pirmiausia iStraukite neigiama (-)
laida.
Prijungdami akumuliatoriy
pradékite nuo teigiamo (+) laido.

= Niekada netikrinkite
akumuliatoriaus jkrovos buklés
sujungdami gnybtus.
Naudokite voltmetra arba
hidrometra.

1. Jsitikinkite, kad skyscio lygis siekia ventiliacijos
vamzdj. Jei reikia, papildykite distiliuotu vandeniu
gerai védinamoje patalpoje.

(1) Akumuliatoriaus lygis (A) "TOO LOW"

(B) "TEISE"
(C) "PER DIDELIS"

2. Norédami létai jkrauti akumuliatoriy, prijunkite
jkroviklio teigiamajj gnybtg prie akumuliatoriaus
teigiamo gnybto, o abu neigiamus gnybtus - vienas
prie kito.

3. Naudojant  greitajj jkrovimg  akumuliatorius
jkraunamas per trumpg laikg didele jkrovimo srove.
Sj metodg rekomenduojama taikyti tik kritiniais
atvejais.

4. ]kraukite akumuliatoriy i$ karto po naudojimo, kitaip
sutrumpés akumuliatoriaus veikimo laikas.

Jei reikia pakeisti akumuliatoriy, visada naudokite
naujg akumuliatoriy, kurio eksploatacinés savybés
atitinka 29, 30 ir 31 puslapiuose nurodytas vertes.

D-1763

(1) Storas raudonas kabelis
(2) Akumuliatoriaus talpykla
(3) Jzeminimo kabelis

F-5709

(1) Ventiliacijos kamétis (A) Auksciausias lygis

(B) Zemiausias lygis

SVARBU:

= Norédami létai jkrauti akumuliatoriy, prijunkite
jkroviklio teigiamajj gnybtg prie akumuliatoriaus
teigiamo gnybto, o abu neigiamus gnybtus - vienas
prie kito.

= Atjungdami akumuliatoriy, pirmiausia iStraukite
neigiamg laidg (-).Prijungdami akumuliatoriy,
pradékite nuo teigiamo laido (+).
Jei elgiamasi atvirksc€iai, akumuliatoriaus gnybty
kontaktas gali sukelti trumpajj jungimag.

m Pastabos dél ligalaikis saugojimas

1. Jei variklis bus iSjungtas ilgesniam laikui,
akumuliatoriy reikia iSimti, patikrinti ir pakoreguoti
elektrolito lygj, tada akumuliatoriy laikyti tamsioje ir
sausoje vietoje.

2. Akumuliatorius laikant natdraliai iSsikrauna. Vasarg
akumuliatoriy jkraukite kartg per meénesj, o ziemg -
kas du ménesius.
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ELEKTROS LAIDAI
A DEMESIO

Kad iSvengtumeéte

atsitikimy:

Trumpasis jungimas kabelyje arba

laiduose gali sukelti gaisra.

= |sitikinkite, kad elektros kabeliai
néra iSsipute, sukietéje ar nutruke.

= Saugokite nuo dulkiy ir vandens
Laikykités atokiau nuo elektros

nelaimingy

junggéiy.

Dél atsilaisvinusiy kabeliy jungciy
jungtys biana prastos. Siuos
defektus bdatina pasalinti pries

uzvedant variklj.

Pazeisti kabeliai mazina elektriniy komponenty
nasuma.

Pazeistus kabelius batina nedelsiant pakeisti arba
sutaisyti.

INTERVALAI
VENTILIATORIAUS DIRZAS

m ventiliatoriaus dirzo jtempimas

A DEMESIO

Kad iSvengtumeéte nelaimingy

atsitikimuy:

= Eikite | Patikrinkite \")
formos dirzo jtempimas
ISjunkite variklj ir iSimkite uzdegimo
raktelj.

= Po patikrinimo ir techninés
prieziaros darby yra .
pasalintas reikia iS naujo

uzdéti apsauginj skyda.

Der Riemen soll sich mittig zwischen
den Scheiben ca. 7 vis 9 mm
eindriicken lassen

Richtige
Keilriemenspannung

1. ISjunkite variklj ir iSimkite uzdegimo raktel].

2. Norédami patikrinti jtempimg, nykSCiu paspauskite
dirzg tarp skriemuliy.

3. Norédami jtempti cilindrinj dirzg, atlaisvinkite
generatoriaus tvirtinimo varztus ir, naudodami
tinkamag svirtj, esancig tarp generatoriaus ir
karterio, traukite generatoriy j iSore, kol dirzas bus
tinkamai jtemptas. Vél priverzkite varztus.

4. Pakeiskite paZeistg V formos dirza.

SVARBU:

= Jei V formos dirzas atsilaisvines arba pazeistas,
arba jei pazeistas ventiliatorius, variklis gali
perkaisti arba nepakankamai jkrauti akumuliatoriy.
Tokiu atveju reikia jtempti arba pakeisti V formos
dirzg.

(1) Ventiliatoriaus dirzas
(2) Varztas ir verzlé

(A) 7-9 mm (esant 10 kgf
apkrovai)
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TRANSPORTAVIMAS IR ILGALAIKIS

~SAUGOJIMAS

VARIKLIO TRANSPORTAVIMAS
A DEMESIO

Kad iSvengtumeéte nelaimingy

atsitikimy:

= Uzfiksuokite variklio Sulinj taip, kad
darbo metu jis nenukristy.

= Gabendami variklj nestoveékite Salia
jo ar po juo.

= Variklis yra labai sunkus. Dirbdami
su varikliu, bukite atsargus, kad
nesuspaustumeéte ranky ar kano.

1. Gabendami varikl] naudokite krana, kad
iSvengtuméte suzalojimy, patiriamy jj neSant
rankomis. Transportuodami variklio Sulinj
pritvirtinkite virvémis, kad jis nenukristy.

2. Jei variklj reikia pakelti, kablys turi bdti gerai
uzkabintas ant variklio esancioje akutéje. Siam
tikslui reikéty naudoti tvirtg kablj ir tvirtas tvirtinimo
detales varikliui pakabinti.

ILGALAIKIS SAUGOJIMAS
A DEMESIO

Kad iSvengtumeéte nelaimingy

atsitikimuy:

= ISjunkite valymui skirtg variklj.

= ISmetamieji dumai yra toksiski.
Niekada nejjunginékite variklio
uzdarose patalpose, kuriose néra
pakankamo védinimo.

= Jei variklis turi biti padétas iS karto
po darbo, pirmiausia leiskite
varikliui atveésti.

PrieS iSjungdami variklj ilgesniam nei keliy ménesiy
laikotarpiui, pasSalinkite visus neSvarumus nuo
masinos ir pacios masinos:

1.

8.

9.

ISleiskite auSinimo vandenj i$ radiatoriaus.
Atidarykite radiatoriaus apacioje esantj Han ir
nuimkite slégio dangtelj, kad visiskai isSleisty
vandenj. Palikite atidarytg Ciaupg. Prie ausinimo
vandens priklijuokite rastelj su uzrasu "no cooling
water" (be ausinimo vandens). . slégio
dangtelis. Kadangi Vanduo adresu
uz$gla esant zemesnei nei 0 °C temperatdrai, labai
svarbu, kad variklyje nelikty vandens.

ISleiskite neSvarig variklio alyva, pripilkite naujos ir
paleiskite varikli mazdaug 5 minutes, kad alyva
patekty j visas dalis.

Patikrinkite visus varztus ir verZles ir, jei reikia,
priverzkite juos.

ISimkite akumuliatoriy, iSlyginkite ragsties lygj ir vél
jkraukite.

Jei variklis ilgai nenaudojamas, kas 2-3 ménesius
paleiskite jj mazdaug 5 minutes, kad nesusidaryty
ridziy. Jei saugomas variklis néra reguliariai
jjungiamas, drégmé iS oro gali kondensuotis ir
nusésti ant slankiojanciy variklio daliy, o ilgainiui
prasideda korozija.

Jei pamirSote paleisti variklj ilgesniam nei 5-6
meénesiy laikotarpiui, prieS paleisdami variklj,
patepkite voztuvo kreipiancigjg ir voztuvo kotelio
sandariklj pakankamu kiekiu variklinés alyvos ir
jsitikinkite, kad voZtuvas juda sklandziai.
Pastatykite variklj ant lygaus pavirSiaus ir iStraukite
uzvedimo raktel;.

Nelaikykite variklio ten, kur yra degiy medziagy,
pavyzdziui, Sieno ar Siaudy.

Neuzdenkite masinos, kol variklis ir iSmetamosios
dujos neatvéso.

10.Neeksploatuokite variklio, kol jis nebus patikrintas

arba kol nebus sutvarkyti pazeisti kabeliai ar linijos.
Taip pat jsitikinkite, kad visos degiosios
medziagos, esancios netoliese, yra pasalintos i
anksto.
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Jei variklis veikia netinkamai, pagal toliau pateiktg lentele raskite ir pasalinkite priezast;.

m Jei variklis blogai jsijungia mJeigu nepakanka galios

PrieZastis Priemonés PrieZastis Priemonés
* Patikrinkite degaly baka ir degaly * Dél Sliauzianciy voztuvy arba
, , filtra. _ o Suspaudimas pernelyg didelio stimoklio Ziedy,
P?g?"a' e Eaésagpkr;ge g’a“de”l: purvg ir kitus yra stamokliy ir cilindry susidévéjimo
irsti ir neteka eSvarumus. <
* Kai degalai patenka per filtrg, neQakar!kamas. komp‘re§ua.yra nepake.mkarpa..
pasalinkite vandenj ar kitas VoZtuvai Pakeiskite jas naujomis dalimis.
pasalines medziagas parafinu. nesandards. * Nuslifuoti Ventle.
* Degaly filtre arba jpurskimo linijose Nepakankamas * Patikrinkite degaly tiekimo linijas.
esantis oras trikdo degaly siurblio degaly kiekis
veikimg. o
* Norédami pasiekti tinkamg degaly * Patikrinkite tepimo sistema.
!ppelxjtirlﬂ(ilr:?(ﬁe ar nsélfgl’atsilaissgtﬁzslﬁj * Patikrinkite, ar tinkamai veikia
Kuro sistemoje degaly tiekimo linjy  junggiy, X variklio alyvos filtras.

yra oro arba
vandens

dangteliy ir verzliy.

Atlaisvinkite degaly filtro lanksto
varztg ir degaly jpurskimo siurblio
oro iSleidimo varztus, kad i$ degaly
sistemos baty iSleistas oras.

Judanéiy daliy

Dél ne$varumais uzsikimsusiy filtry
tinkly arba filtry elementy blogai
tepama. Tokiu atveju reikia pakeisti
filtro elementa.

Patikrinkite, ar guoliy tarpas
atitinka gamintojo specifikacijas.

*

perkaitimas * Patikrinkite
Voztuvy tarpai * Kai variklis yra $altas, voZtuvy ipurskimo
neatitinka tarpus nustatykite nuo 0,145 iki reguliavima.
nurodyty 0,185 mm. * Patikrinkite 0,105 rad
(6°) ipurSkimo laika,
Nesandarias * Uzslifuokite voztuvus. pries virdutinj negyvajj taska.
voztuvai

Degaly jpurskimo
laikas neatitinka
nurodytojo.

* %

Patikrinkite jpurskimo laika.
Jpurskimo laikas yra 0,105
rad (6°)

Atstumai tarp

*

Kai variklis yra Saltas, voztuvy

iki virutinio vidurio. voztuvy tarpus nustatykite nuo 0,145 iki
neatitinka 0,185 mm.
nustatyty

Saltuoju mety laiku
variklio alyva
tampa tirSta ir
variklis sunkiai
jsijungia.

*

Keiskite alyvos tipg pagal sezong
(temperatirag).

Nesvarus oro filtras

* Dalj valykite kas 100 darbo valandy.

Mazas suspaudimas|

*

Dél prasty voztuvy arba pernelyg
didelio stumoklio Ziedy, stamokliy ir
cilindry susidévéjimo kompresija yra
nepakankama.

Pakeiskite jas naujomis dalimis.

Kuro jpurskimo
slégis neatitinka
nurodyto

* Patikrinkite din jpurSkimo slégj 1t
pakopa 18,6 MPa (190 kgf/cm )
2t pakopa 22,6 MPa (230 kgflcﬁn

).

Akumuliatorius yra
iSsikroves ir variklis

* %

|kraukite akumuliatoriy.
Ziema visada iSimkite akumuliatoriy
i8 variklio, jkraukite jj ir laikykite

Jpurskimo siurblio

*

Nenaudokite prastos kokybés
degaly, nes dél jy siurblys dévisi.
Naudokite tik dyzelinius degalus
Nr. 2-D. (Zr.

Skyrius "PRIEZIUROS

5o uzdaroje patalpoje. Naudodami SKIMoO INTERVALAS".
neuZsiveda. variklj, jJdékite jj atgal j varikl]. susidévejimas * Patikrinkite deg)lalq jpurskimo
siurblj ir voztuvy valdyma ir, jei
reikia, juos pakeiskite.
PASTABA:

= Jei gedimo priezasties nepavyksta nustatyti, kreipkités | KUBOTA prekybos atstova.
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m Kai variklis staiga sustoja

Priezastis

Priemonés

m Jei variklj reikia nedelsiant

sustabdyti

Kuro trikumas

* Patikrinkite degaly bakg ir, jei
reikia, pripildykite jj.

* Taip pat patikrinkite, ar degaly
sistemoje néra oro ir nuotékio.

Priezastis

Priemonés

Blogas purkstuvas

* Jei reikia, pakeiskite jj nauju.

Variklio stkiy daznis
padidéja vienu metu
arba staiga

* Patikrinkite jpurskimo
reguliavimg ir degaly

Judancios dalys
perkaista dél
nepakankamo
tepimo alyvos
kiekio arba
nesvaraus
tepimo.

* Variklio alyvos lygj patikrinkite
matuokliu.

* Patikrinkite tepimo sistema.

* Alyvos filtro kasete keiskite kas
antrg kartg keisdami alyva.

* Patikrinkite, ar guoliy tarpas
atitinka gamintojo specifikacijas.

sumazeja. sistem.

Pasigirsta

nejprastas * Atidziai patikrinkite visas judancias

triukSmas. dalis.

ISmetamuyjy dujy * o L .

spalva staiga Pauktmklte degaly jpurskima, ypac
" purkstuva.

patamséja.

m Jei iSmetamyjy dujy spalva ypac

ryski

Guoliy dalys yra
perkaitusios.

* Patikrinkite tepimo sistema.

Priezastis

Priemonés

Bloga degaly
kontrolés dalis

* Dél pagalbos kreipkités j prekybos
atstova.

Labai prastos
kokybés kuras

* Pasirinkite geros kokybés degalus.
Tik dyzeliniai degalai Nr. 2-D.

Eksploatacijos
metu uzsidega
alyvos kontrolés
lemputés.

* Patikrinkite tepimo sistema.

* Patikrinkite, ar guoliy tarpas
atitinka gamintojo specifikacijas.

* Patikrinkite, ar veikia tepimo
sistemos apsauginis voZtuvas.

* Patikrinkite alyvos slégio jungiklj.

* Patikrinkite alyvos filtro
sandarinimo Zieda.

Blogas purkstuvas

* Jei reikia, pakeiskite jj nauju.

m Kai variklis per daug jkaista

sureguliavimo, arba slégio
sumazéjimo ir nepakankamo slégio
ir pan.

Patikrinkite priezastj.

Priezastis Remedy
* Priezastis - nepakankamas Nepakanka * Patikrinkite alyvos lygj. Uzpildykite
karbiuriavimas, netikslus jpurskimo mas variklio iki nustatytos Zymos.
laikas ir t. t. dél jpurSkimo sistemos alyvos
Netobulas degimas gedimy arba netinkamo vozZtuvy kiekis

Ventiliatoriaus
dirzas nutrikes
arba iSsiteses

* Pakeiskite dirzg arba sureguliuokite
dirzo jtempima.

Nepakankamas
ausinimo skyscio
kiekis

* Pripilkite au$inimo skyscio.

Per didelé
antifrizo
koncentracija

* Pripilkite tik vandens arba
naudokite ausinimo skystj su
nustatytu maiSymo santykiu.

UzZsikimSusios
radiatoriaus
grotelés arba
ausinimo
briaunos

* Kruopsciai iSvalykite groteles ir
skersinius.

Surddije radiatoriaus
vidiniai elementai

* |Svalykite arba pakeiskite radiatoriy ir
jo sudedamasias dalis.

Ventiliatoriaus,
radiatoriaus
arba
radiatoriaus
dangtelio
gedimas

* Pakeiskite sugedusius komponentus.

Sugedes
termostatas

* Patikrinkite termostatg ir, jei reikia,
pakeiskite.

Sugedes
temperaturos jutiklis
arba siystuvas

* Termometru iSmatuokite
temperatura ir, jei reikia, jg
pakeiskite.

Variklio perkrova

* Sumazinkite variklio apkrova.

Galvos tarpiklio
defektas arba

* Pakeiskite komponentus.

vandens

nutekéjimas

Neteisingas * Nustatykite tinkama jpurskimo
jpurskimo nustatyma.

reguliavimas
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Netinkami degalai

* Naudokite nustatytus
degalus.
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SPECIFIKACIJOS

Modell D1005-E3 D1105-E3
Typ Vertikaler, wassergekihlter, 4 Takte Dieselmotor
Zylinderzahl 3
Bohrung und Hub mm 76X 73,6 78X 78,4
Hubraum cm3 1001 1123
Verbrennungskammer Wirbelkammer-Typ (E-TVCS)
SAE NETTO Intem.PS  kW/(u/min) 16,8/3000 17.5/3600 17.8/3000
(SAE J1349) (HP/(u/min)) (22,5/3000) (23.5/3600) (23.9/3000)
SAE NETTO Anhalt.PS  kW/(u/min) 14,6/3000 15.2/3600 15.5/3000
(SAE J1349) (HP/(u/min)) (19,6/3000) (20.4/3600) (20.8/3000)
Bnuar)c(rl\rlgﬁflgeeschwindigkeit (u/min) 3200 3800 3200
Eﬂelglrrlgﬂ?&rehzahl (u/min) 850 bis 950
Zindfolge 1-2-3
Drehrichtung Entgegen dem Uhrzeigersinn (auf das Schwungrad gesehen)

Einsprizpumpe

Kleinpumpe, Bosch MD-Typ

Einspritdruck 13,73 MPa (140 kgf/cmZ2)
Einspritzeinstellzeit o ° 0
(Vor Hockdruck) 18 21 18
Verdichtungsverhaltnis 24 :1

Kraftstoff

Dieselkraftstoffol Nr.2-D (ASTM D975)

Schmiermittel(Klassifikation API)

Uber CF-Guteklasse

Ausmalie

(Lange X Breite X Hohe) MM

4978 X 396 X 602,0

Gewicht (wenn voll ausgerUstet) kg

93

Anlassersystem

Zellenanlasser (mit Zundkerze)

Anlalmotor

12V, 1,0kwW

Aufladbarer Stromerzeuger

12V, 360 W

Empfohlene Batteriekapazitat

12V, 65 AH, aquivalent

PASTABA:

= Specifikacijos gali bati kei¢iamos be iSankstinio jspé&jimo.
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Modell D1105-TE3 D1305-E3
Typ Vertikaler, wassergekthlter, 4 Takte Dieselmotor
Zylinderzahl 3
Bohrung und Hub mm 78X 78,4 78 X 88
Hubraum cm3 1123 1261
Verbrennungskammer Wirbelkammer-Typ (E-TVCS)
SAE NETTO Intem.PS  kW/(u/min) 23,5/3000 21,0/3000
(SAE J1349) (HP/(u/min)) (31,5/3000) (28,2/3000)
SAE NETTO Anhalt.PS  kW/(u/min) 20,4/3000 18,2/3000
(SAE J1349) (HP/(u/min)) (27,3/3000) (24,4/3000)
Bﬂuigrl\rlgiflgeschwindigkeit (u/min) 3200
Eﬂelzglrrlgﬂrf]girehzahl (u/min) 850 bis 950 850 bis 950
Zundfolge 1-2-3
Drehrichtung Entgegen dem Uhrzeigersinn (auf das Schwungrad gesehen)

Einsprizpumpe

Kleinpumpe, Bosch MD-Typ

Einspritdruck

13,73 MPa (140 kgficm2)

Einspritzeinstellzeit
(Vor Hockdruck)

18°

19°

Verdichtungsverhaltnis

24

1

Kraftstoff

Dieselkraftstoffol N

r.2-D (ASTM D975)

Schmiermittel(Klassifikation API)

Uber CF-Giteklasse

Ausmalte

(Lange X Breite X Hbhe) mm

497,8 X 433,0 X 626,0

497,6 X 396,0 X 590,1

Gewicht (wenn voll ausgeristet) kg 97 95
Anlassersystem Zellenanlasser (mit Glihkerze)
Anlalimotor 12V, 1,0 kW 12V, 1,2 kW
Aufladbarer Stromerzeuger 12V, 360 W 12V, 480 W

Empfohlene Batteriekapazitat

12V, 65 AH, aquivalent

12V, 70 AH, &quivalent

PASTABA:

= Specifikacijos gali biti keiCiamos be iSankstinio jspé&jimo.
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Modell V1505-E3 V1505-TE3
Typ Vertikaler, wassergekuhlter, 4 Takte Dieselmotor
Zylinderzahl 4
Bohrung und Hub mm 78X 784
Hubraum cm3 1498
Verbrennungskammer Wirbelkammer-Typ (E-TVCS)
SAE NETTO Intem.PS  kW/(u/min) 25,0/3000 27 .5/3600 31,3/3000
(SAE J1349) (HP/(u/min)) (33,5/3000) (36,7/3600) (42,0/3000)
SAE NETTO Anhalt.PS  kW/(u/min) 21,7/3000 23,9/3600 27,2/3000
(SAE J1349) (HP/(u/min)) (29,1/3000) (32,0/3600) (36,5/3000)
Bnuigglgiflgeschwindigkeit (u/min) 3200
Coarairehzanl  (uimin) 850 bis 950 1000 bis 1100
Zundfolge 1-3-4-2
Drehrichtung Entgegen dem Uhrzeigersinn (auf das Schwungrad gesehen)

Einsprizpumpe

Kleinpumpe, Bosch MD-Typ

Einspritdruck 13,73 MPa (140 kgf/cm2)
Einspritzeinstellzeit o ° o
(Vor Hockdruck) 18 21 18
Verdichtungsverhaltnis 24 :1 23:1

Kraftstoff

Dieselkraftstoffél Nr.2-D (ASTM D975)

Schmiermittel(Klassifikation API)

Uber CF-Giteklasse

Ausmalte

(Lange X Breite X Hohe) MM

591,3 X 396 x 607,0 591,3 X 433,0 x 621,0

Gewicht (wenn voll ausgerUstet) kg

110 114

Anlassersystem

Zellenanlasser (mit Glihkerze)

Anlalmotor

12V, 1,2kwW

Aufladbarer Stromerzeuger

12V, 360 W

Empfohlene Batteriekapazitat

12V, 70 AH, aquivalent

PASTABA:

= Specifikacijos gali biti kei¢iamos be iSankstinio jspé&jimo.
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ES standartinés specifikacijos

(suzadintas darbui)

* Toliau pateiktos dalys yra rekomendacinio pobidzio, tadiau NERA pateikiamos standartinéms variklio specifikacijoms.

* Ne vielos apvijos skersmuo yra 0,8 ~ 1,25 mm.
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* Toliau pateiktos dalys yra rekomendacinio pobidzio, tadiau NERA tiekiamos standartinéms variklio specifikacijoms.

* Ne vielos apvijos skersmuo yra 0,8 ~ 1,25 mm.



KUBOTA

U.S.A. : KUBOTA ENGINE AMERICA CORPORATION
505 Schelter Road, Lincolnshire, lllinois 60069 U.S.A.
Telephone : (847)955-2500

Canada : KUBOTA CANADA LTD.
5900 14th Avenue, Markham, Ontario, L3S 4K4, Canada
Telephone : (905)294-7477

France : KUBOTA EUROPE S.A.S
19-25, Rue Jules Vercruysse, Z.1. BP88, 95101 Argenteuil Cedex, France
Telephone : (33)1-3426-3434

Italy . KUBOTA EUROPE S.A.S ltaly Branch
Via Grandi, 29 20068 Peschiera Borrome (MI) Italy
Telephone : (39)02-51650377

Germany : KUBOTA (DEUTSCHLAND) GmbH
Senefelder Str. 3-5 63110 Rodgau /Nieder-Roden, Germany
Telephone : (49)6106-873-0

U.K. : KUBOTA (U.K.) LTD.
Dormer Road, Thame, Oxfordshire, OX9 3UN, U.K.
Telephone : (44)1844-214500

Australia : KUBOTA TRACTOR AUSTRALIA PTY LTD.
100 Keilor Park Drive, Tullamarine, Victoria 3043 Australia
Telephone : (61)-3-9279-2000

Malaysia : SIME KUBOTA SDN. BHD.
No.3 Jalan Sepadu 25/123 Taman Perindustrian Axis,
Seksyen 25, 40400 Shah Alam, Selangor Darul Ehsan Malasia
Telephone : (60)3-736-1388

Philippines: KUBOTA AGRO-INDUSTRIAL MACHINERY PHILIPPINES, INC.
155 Panay Avenue, South Triangle Homes, 1103 Quezon City, Philippines
Telephone : (63)2-9201071

Indonesia : P.T. KUBOTA INDONESIA
JALAN. Setyabudi 279, Semarang, Indonesia
Telephone : (62)-24-7472849

Japan . KUBOTA Corporation
Engine Export Dept.
2-47, Shikitsuhigashi 1-chome, Naniwa-ku, Osaka, Japan 556-8601
Telephone : (81)6-6648-2155 Fax : (81)6-6648-3521

Kodas Nr. 1J987-8916-1
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Techninés priezitiros patvirtinimas handling equipment

Reiksti garantinius reikalavimus galima tik tuo atveju, jei atliekami numatyti techninés prieZiaros darbai (tik
jgaliotose dirbtuvése)! Po kiekvieno atlikto techninés priezitros intervalo mums batina nedelsiant pateikti $j
techninés priezitros intervalg (su parasu ir spaudu) 1).

1) EL. pastu: service@probst-handling.de / faksu arba pastu

Eksploatuotojas:
Prietaiso tipas:  ___ GaminioNr.. =~ __
PrietaisoNFr.. =~ Pagaminimo metai: L

Techninés priezitros darbai po 25 eksploatavimo valandy

Data: Techninés prieZitros rasis: Technine priezitirg atliko jmoné:
Spaudas
e

Techninés prieziuros darbai kas 50 eksploatavimo valandy

Data: Techninés prieZiaros rasis: Technine priezitira atliko jmoné:
Spaudas
Pavadinimas Parasas
Spaudas
Pavadinimas Parasas
Spaudas
Pavadinimas Parasas

Techninés priezitros darbai 1 karta per metus

Data: Techninés prieZiiiros rasis: Technine priezitira atliko jmoné:
Spaudas
R et
Spaudas
P e
LT
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.com
Gottlieb-Daimler-StraRe 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de

71729 Erdmannhausen, Germany
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Antrieb:
Motor:| Kubota V1505-E4B
Zylinder: 4 -
Leistung:{18,5 / 25 (n=2300 min-1)|KW/PS
- Drehmoment:| 92,6 (n=1700 min-1) |[Nm
B 3731 - _ _ _ s
= = Arbeitsbereich Knick-Ausleger Ol 6,7 L _
working range articulated boom Kraftstoff: Diesel Eg?t%?o kein Bio-
Tankvolumen: ~25 L
Elektrik:
1090 Bordspannung: 12 V
Generator 65 A
Batterie 74 / 680 Ah/A
Hydraulischer
| | Fahrantrieb:
. Axial-Kolben-
% —— — Fahrpumpe: Verstellpumpe
X ——— Fordervolumen: 35 cm®/U
max. Druck 350 bar
Radmotor:| Radialkoben-Motor
§r Schluckvolumen: 255 cm3/U
Bremse:| Lamellenbremse |-
1 [ Arbeitshydraulik
1 | 1 Pumpe:|  Zahnradpumpe
Fordervolumen: 11 cm3/U
__[(230) max. Druck 200 bar
_ 1018 _ _ ~1000 _ Tankvolumen ~25 L
1321 - - ~1300 _
| 490 |_ 1920 1869 _
R2510

Tragfahigkeit / Working Load Limit WLL:
700kg/ 1543 Ibs

Eigengewicht / Dead Weight:
1600 kg/ 35251bs

Product Name:
Installation machine VM-X-PAVERMAX premium

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

handling equipment

Datum Name Benennung
Erst[21.7.2022 | M.Kaltenbach Verlegemaschine
Gepr.| 22.7.2022 | M.Kaltenbach VM_X_PAVE RMAX premlum

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt

D51500025

von 1

Zust| Urspr. Ers. f. | Ers. d.

7 6 5 4 3 2 | 1
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D orobsy

29041076

29040221
Beidseitig /
on both sides

VERBOT!

Deckel darf bei laufendem Motor
nicht gedffnet werden.

= ; PROHIBITION!
0ffnen/0pen/0uvr|r Do not open while the engine is running.

INTERDICTION!
29040253 Ne pas ouvrir le capot lorsque

le moteur tourne.

29040259
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A51500025 VM-X-PAVERMAX-premium

a:ﬂ;:g:::::‘:{.sidearipw Achtung I Caution IAttention
Warmlaufzeit bei Halbgasstellung vor Ausfiihrung von

Fahrbewegungen unbedingt beachten:

e AuRentemperaturen Gber 10°C: 5 Min.

AuRentemperaturen unter 10°C: 10 Min.
Warming-up-time at half throttle before doing
any driving movements:

Outdoor temperatures more than 10°C: 5 Min.

QOutdoor temperatures less than 10°C: 10 Min.

29041089 e — Temps de chauffe a mi-régime avant d'effectuer des Re-

= specter impérativement les mouvements de conduite :

29041089 2k Températures extérieures au dessus 10°C: 5 Min.

-1 ;- & Températures extérieures en dessous de 10°C: 10 Min.
Hauptspannun, IMnm gripper £ 20041077

29041077

m 20041050

RPM MIN
29041050

1x CLICK

29041051

Vacuum

O |OFF
o
| JON

29041113]

29041113

/@
/ "

-

-
RESET 2 FAHREN / DRIVING / CONDUIRE

29040716

ALHTUNG - ATTENTION

e meTAm e Vecliava @& ™
lm | me W drcay -

N il e oy Ve W e -

1 o b ' s et M- -
P Bar Smme - B e B AL wn A

29041054

29040759 Wl
(optional)

29040760

29040450
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A51500025 VM-X-PAVERMAX-premium — p ro b St

XX-XXXXXXX
PR 12345678 prObst

Serien-Nr./ handling equipment

Serial-No.: 12345678-00-001 Probst GmbH 20356
Bavjahr/Year of manufacture: 20xx Gottlieb-Daimler-Str. &6

Eigengewicht/Dead Weight: 0.000 kg ﬂzraz’g;dm“"h"“““ UK

Trogfigkeit/ 1L 0.00kg ™% 714433000 CA

www.pmbsl-hond“ng.comc €

NN 55

954979"'583282" Germany

4

Typenschild

Sachkundigenpriifung
Expert inspection
Néchste Priifung

Next inspection

29041089
Bei Bedarf friiher

If required earlier 29041089
—probst

29040056
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M-X-AVE - A
Bre_mium

3

—

10 mm 10 mm

VM-X-PAVERMAX
premium

29041072 29041071 29040396
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80 mm
)
| |

‘=probst

VM-X-PAVERMAX|._ P

%remlum

[ i =

10 mm

] @f@@ Sﬁ VM-X-PAVERMAX

premium

29041071

29041072
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